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Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an. Posta-

takarékpénztari

ban, Franciaorszagban,

Olaszorszagban: egész évre, egy darab el6rajzolt kézimun-

kaval egyutt 30 P, félévre 15 P,

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST,

Mi, akik csak betlit vetlink
barazdaidba: aratas idején el-
amulva nézzuk barsonyos buza-
tengeredet. Tudoésoknak tartjuk
magunkat és nem tudunk ra-
jonni, hogy mi a titkod. Nem
tudjuk, hogy mi moédon és mi-
képpen varazsolod el6 az 6&s-
talajbdl, a magbdl, vizbél, leve-
g6bol és a semmibdl a mi min-

dennapi kenyeriinket. Val6szi-
nlileg te vagy itt e vilagon a
legnagyobb  m(ivész.  Istent6l

kaptad tehetségedet és titkodat
s minden szellemi alkot6 téled,
a foldt6l vette a példat, hogy
hogyan kell a haszontalanbél
hasznosat teremteni s a jelen-
téktelen buzaszemekbdl lang-
lisztet és fehér kalacsot el6-
allitani A szantéssal, boronaval,
tragyazassal mi csak segitlink
neked, kormanyozzuk és szaba-
lyozzuk mikodésedet, hogy ku-
koricat, gyimolcsot, buzat vagy
cukorrépat termelj. Te azonban
fuggetlen vagy t6lunk, mert a
rostjaidban és méhedben rejlé
hatalmas energidk minden ma-
velés, szantas és vetés nélkul is
szakadatlanul dolgoznak s ha
parlagon is hagyjuk a foldet, az
akkor is terem valamit, ha mést

csekkszamla: 41.490. El6fizetési
gyarorszagon egész évre, egy darab el6rajzolt kézimunka-
val egyitt, 24 P, félévre 12 P, negyedévre 6 P. Belgium-

ar: Ma-

s 2 E R
Németorszagban, Svajcban és R XAX R
negyedévre 7.50 P.
V.,

K

R JENO

FERENCIEK-TERE 7. L.

Roméniaban: egész évre, egy darab el6rajzolt kézi-
munkaval egyutt, 900 lei, félévre 450 lei, negyedévre
250 lei. Anglidban és Amerikdban: egész évre, egy da-

rab el6rajzolt

kézimunkaval
20 pengl. Egyes szam ara 80 fillér.

egyutt, 40 pengd, félévre
El6fizetési ara az

ingyenes gyermekrovatmelléklettel egyutt évi 24 pengd.
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nem, hat gazt és burjant, de
folyton csirdztat valamit, ami
él és felfelé tor. Elrejtették
benned a vilag szlletésekor a
halhatatlan akaratot, amely 0sz-
szeszedi a ho alatt is a rogok,
a nap és az
hogy a nyarra
teritsd teli

a meleg, a szél,
anyag elemeit,
aranylé mezékkel
az Alfoldet.

Nagy movész vagy, fold, Isten
kozvetlen megbizottja és kép-
visel6je. Csodalatos eszkdz vagy
az O kezében s tokéletes hang-
szer, amely szebben szokkenti
virdgba a magot, mint mi a
dalt. Nem hidba neveziink al-
dott anyaféldnek. Z&szl6inkkal
és templomi lobogdinkkal vonu-
lunk ki duis tablaid elé, mikor
megérleled a verejték gyumol-
gabonadat beszenteli a
pap, miel6tt a kasza megérin-
tené és keresztekbe rakjuk a
kévéket, mikor osszeszedjuk ez
évi ajandékaidat. S amit nektink
nyljtasz, a kenyér és Kkalacs,
olyan titokkal terhes, olyan rej-
télyesen jon létre s annyira
felfoghatatlanul misztikus, hogy
ha nem is sugdrozna a falat
kenyér mogott az Isten mosolya
és josdga: mi ahitattal odakép-

cseit,

zeljuk és amikor a kenyér him-
nuszat zengjuk, akkor kozos
Urunkat dics6itjuk. A te Ura-
dat s a mi Atyankat, aki ide-
adta nekiink ezt a nagy vilagot
és gondoskodott gyermekeirdl,
hogy az ©6romok és szépségek
hajszolasa kozben testiink éhen
ne pusztuljon. Isten ereje szall
belénk a te izes ennivaléid Gt-
jan, s mit érne nekunk vagyon,
hir, dics6ség és nagysdg, ha az
aldott kenyéren keresztil nem
tartanok fent az osszekottetést
veled s rajtad keresztil a Te-
remtével. Minden tiszteletiink
azoké tehat, akik gorcsosen ra-
gaszkodnak az  auyaf6ldhdz,
szeretik, simogatjdk, muvelik,
megbecsulik s ha arra kerul a
sor: vériket is ontjak érte.

Mi se szakadtunk el téle, mi,
akik csak betdt vetink baraz-
daiba. Hdtlen fiainak téinunk
fel, a fold szokevényeinek és
aruldinak itt a nagy varosok-
ban, ahol ké&rengetegbe ékelve
soha nem borulunk le zaszlok
és lobogok kozt az aldott ba-
razdakra. Te tudod azonban,
draga foldanyank, hogy mi
betliveték vagyunk itt a nagy
varosban a te eltévedt pacsir-
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taid, gyarkémények és iréasz-
talok kozé plantalt fusti fecs-
kéid, akik a maguk nyelvén
magasztaljadk a te nagysagodat
és az Isten dics6ségét. Te nem
tartasz bennuinket munkaker-
I6knek és mihasznaknak, mert,
ahogy ellatod taplalékkal a me-
z6k folott trillazé hazi zene-
karodat, éppen ugy eljuttatod a
mi szerény asztalunkra is min-
dennapi ajandékodat, Kkiflik és
zsemlyék formajaban. Jut ne-
kink is b6ven a te termésedbdl,
héala Istennek s mi se fukarko-
dunk, mikor ezt meg tudjuk
koszénni neked. Adunk mun-
kadhoz verset, irast, képet, dalt
és gépeket. Hizelg6nk magunk-
nak azzal is, hogy tudoma-
nyunkkal és laboratériumaink-
kal vegyészeink megkonnyitik
és megnemesitik a parlagok
munkajat. Szeretiink mi is Ki-
mondhatatlanul, mi is a végs6-
kig ragaszkodunk hozzad és mi
is készek vagyunk arra, hogy
ha kell, hat vérlnket is ontsuk
érted. Mert mi varosiak is a te
fiaid vagyunk.

Aldott légy, fold s kétszeresen
aldott, hogy magyar vagy s
hogy a miénk vagy!



Zrinyi a kastély tornacan allt és a tor-
l6d6 fellegeket nézte, amelyek sotét,
mély arnyékot boritottak a tajra. A vil-
lamlas egyre élesebb lett, a mennydor-
gés gyorsabban felelt ra és a jéggel ke-
vert esOcseppek az arcaba vagtak. De
a férfi nem mozdult hatrabb, hogy védje
magat, inkdbb nekifeszitette arcat a
szélnek és zapornak s ha egy élesebb
villands végighasitotta az eget, gyo-
nyorkddve forditotta arra a fejét. Igen,
ez az 6 eleme: a vihar, amely fakat csa-
var ki tovestdl, patakot zudit a volgybe
és minden él6lényt megreszkettet. Bar-
csak 6 is igy mehetne neki a toroknek,
mint pusztitd aradat, hogy irmagia se
maradna Magyarorszagon. Hogy is
tudjak tétlentl nézni egyesek ezt az al-
kut, amely a torok és az osztrak kozott
folyik a magyar fold testéért. Ot majd
szétveti az izz6 gydlolet, masok meg
alazatos megadassal hol ide, hol oda
fizetik az adot, csakhogy békességben
legyenek. Pedig az emberi akarat cso-
dat is tehet, csak akarni kellene! O, ha
a magyar is igy Osszefogna egyszer,
mint ahogy a felh6k rohannak egymas-
nak ...

A tornac lécét markold kezére hirtelen
ratette valaki a tenyerét. Konny( érin-
tés volt, mintha egy elsodort szirom-
levél simult volna oda:

— Miklés batyam, kérem,
megh(iti magat!

A férfi hatrafordult, s mikor meglatta a
kis Draskovich Borbala ijedt arcocska-
jat a feje folé feszitett kopeny alatt, el-
nevette magat:

— Csak nem féltesz egy katonat, Bor-
bala higom? A végeken kilonb idének
is a szemébe néztiink. Hat még amikor
a torokok versenyezni prébaltak az égi
hangversennyel  agyugolyoikkal? Az
volt aztan az igazi vihar!

— De most vendégségben van és nem
haboruban, Miklés batydm és arra nem
gondol, hogy hatha mi unatkozunk oda-
bent?

— Azt ugyan nem vettem észre. Eusé-
bia és te is Borbala higom, olyan jokat
nevettetek Erd6dy Farkas nagyhangu
kalandjain, hogy én ott csak felesleges
vagyok. Mert mivel is tudlak én benne-
teket mulattatni, csak harccal, portya-
zassal, az osztrakot szidom, vagy a to-
rokot, ez pedig nem kedves a lany-
fuleknek. Kicsavart, szép, cifra szoéla-
mokra, pedig nem jar a szam. Elszoktam
énI mar a tarsasagi élettél, az udvarlas-
tol...

— Téved, ha azt hiszi, hogy mi nem
hallgatjuk éppen olyan szivesen a ko-
moly szavakat is. En kuléndsen... —
mondta a fiatal lany nyomatékosan és
nagy, fekete szemeivel rafeledkezett a
férfi magabamerilt, szomord arcéara.

— Nagyon kedves vagy, kis Borbala,
hogy igy tor6dsz velem, de akkor tehet-

jojjon  be,

nél nekem egy szivességet, — fordult
hirtelen a lany felé egy gondolattdl hait-
va, — kedves beszéddel foglald le Er-

dédy Farkast, hogy én Eusébiava! szét
tudjak valtani.

— Miért nem nevezi egyszer(ien Viola-
nak? Eusébia is jobban szereti, ha igy
szolitjak.

— Gondolod, hogy nem haragszik meg
érte?

— En sem haragszom a «kis hugom>
megszolitdsért, — mondta a lany gyor-
san és, mint aki szégyenkezik, hirtelen

Irta Nagy Méda

Zrinyi Miklés jegyessége

megfordult és befutott. Zrinyi csodéalkoz-
va nézett utdna: mit akart ez a gyermek
mondani? Figyelmeztetni arra, hogy mar
nem gyermek, hanem hirtelen serdilt
nevendék lany. Es miért jott utana ilyen
aggodassal?... Bezzeg Viola egy csep-
pet sem torédik azzal, ha hirtelen in-
dulatjdban betegséget is szerez. Hiszen
tudhatna, hogy nem azért jott a Dras-
kovich kastélyba, hogy Erdédy Farkas
ostoba kalandjait hallgassa. Vagy &neki
mar mindig ez lesz a sorsa? A vdlasz-
tottjat mas ember vezeti az oltarhoz?
Lam, Eszterhazy Jdlia is mennyi kedves-
séggel fordult felé s mikor, a valasz-
tasra kerllt a sor, mégis Nadasdy Fe-
renchez ment feleségil. S most Viola is
milyen ragyogd, nagy szemekkel nézett
Erd6dyre, r& még soha igy nem tekin-
tett. Jobb lesz neki innét elmenni, nincs
itt neki semmi keresnivaléja, — gondolta
keserlien és kifelé indult.

A lanyok a kastély ablakabodl csak_azt
lattdk, hogy a szél és villamlas koze-
pette Ugy szaguldott lefelé a dombol-
dalrél, mintha a viharral késziilne hada-
kozni.

Zrinyi lobogé indulatjdban és sebzett
szivével valéban harcolni vagyott s
mert a torokre menni nem tudott, hat a
svédek elleni hadjaratba allt. Mikor
hosszi hénapok utdn hazavetédott, cso-
dalkozva hallotta, hogy a kis Borbala
Erd6dy Farkassal valtott jegyet. Akkor
hat Viola szabad. A taborban, a szabad
égbolt alatt, amikor a csillagokat nézte
és hazagondolt, kulénds ritmust szavak
luktettek az ajkan, néhanyat le is frt
ezekbdl a versekbél s el6re kuldte pro-
balkozasul, hogy Viola hogyan fogad-
ja. Hivd Uzenetet kapott. Nem telt bele
sok id6, a Draskovich-kastély parkjaban
két jegyespar sétalt. Viola vidam volt és
csapongo6, Borbala egyre elmélazébb és
szétlanabb.

Egy alkalommal, amikor Borbéala egye-

zi varosligeti hid és a 116sok-tere
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ddl maradt Zrinyivel, nagy, fekete sze-
meit komolyan raemelte:

— Meg van elégedve? Jdl teljesitettem
a kérését? .
Zrinyi ijedten nézett Borbalara. Uristen,
ez a gyermek csak nem aldozta fel ma-
gat azért, hogy 6t boldogsaghoz jut-
tassa? ...

De Borbala méar megbanta, hogy rést
nyitott a lelkén, ahonnét a férfi meglat-
hatta megalazott és legy6zott szerel-
mét, hirtelen nevetni kezdett hangosan,
szilaiul:

— Most ugy-e ia! megijesztettem? Ne
félien, a jaték igazan valéra valt. Amig
én azon dolgoztam, hogy elhdditsam
Violatél Farkast, magam is a halojaba
estem. Higyie el, szeretem és j6 felesége
leszek.

Zrinyi folkavart Iélekkel és csodalkozva
nézett a ledny utan. Tehat neki koszon-
heti, hogy Viola szerelmét elnyerte, de
milyen aron?... Vaiion joga van elfo-
gadni? ...

Borbala azon este melegen simult a v6-
legényéhez:

— Eskidjunk meg minél gyorsabban és
menjink el innétl... Minél messzebbre,
— sobhajtotta utdna csondesen.

Azon az 6szon megtartottdk a kis Dras-
kovich Borbéala eskivéjét. Zrinyi tavasz-
ra tervezte az oOvét. A kozbees6 tél pi-
henése a koltészeté volt és a szerelemé.
Jegyességének boldog napjai alatt irta
meg a szigetvari Zrinyi Miklés tetteinek
héskolteményét: a «Szigeti veszedelmet.”
Minden sora valddi atélésen alapult,
mert a kés6i dédunoka nemcsak koltd
volt, hanem a legnagyszer(ibb hadvezér
is. Olyan ember irta ezt az eposzt, aki
maga is benne élt az eposzban, aki
tudta, mi a harc és a sajattestén érezte
a kard folhasitott sebét.

Eletének ez volt a legszebb és koltésze-
tének a legtermékenyebb esztendeje:
boldog jegyessége.

Jelszava volt: «Sors bona, nihil aliud*.
«Csak j0 szerencse kell, semmi més.» De
hidba hitt a jelszavaban, éppen a sze-
rencse kerilte el. Ot év mualva meghalt
rajongva szeretett felesége és ezutan
élete, azt lehet mondani, a nagyszaba-
st kudarcok sorozata: A nemzet 6t ki-
vanja nadornak, de az utolsé pillanat-
ban az osztrdk udvar meghiUsitja: egy-
szerien nem jelolik. Mindent kockara
tesz Rékoczi Gyorgyért, de az erdélyi
fejedelem alombirodalma  6sszeomlik.
Visszaparancsoljak a torok elleni gy6-
zelmes hadjarataibél, majd felépiti a
buszke Ui-Zerin-varat, s az osztrak sereg
olhetett kézzel nézi, mint rombolja le a
torok. Masodik feleségétél, a német
szarmazasl Lobi Maria grofnétél szar-
maz6 két gyermeke meghal. Ennyi ku-
darc és szerencsétlenség utan mégis azt
hirdette: «Ne legyunk kishitliekl* Ha-
tartalanul hitt és bizott Istenben. Kolté-
szete és rajongd hazaszeretete atemelte
a legvalsagosabb o6rakon is.

Hirtelen haldla megrenditette az orsza-
got. Nem hitték el a szerencsétlenséget.
Azt suttogtdk, hogy Bécsben van egy
fegyver, amelyre az van fdlirva: <Ez
a vadkan Olte meg Zrinyit.*

Az igazsadgos emlékezet Matyas kiraly
és Rakoczi mellett jelolt helyet nagysza-
basu, magyar célokért langolé alakja-
nak, de a boldogsagot, a boldog cél-
hoz érést, csak kevés ideig ismerte.



A MAGYAR NOK LAPJA SZAMARA IRJA:
KODOLANYIJANOS

Megigértem, hogy szélok néhany szét
az igazan stilusos népi kézimunkakrol
s azok egyik igen nagy mesterérél, 6z-
vegy Dancsa Aronnérél, a mi kedves
sarkozi szovo-néninkrol.

Els6 pillanatra furcsanak latszhatik,
hogy férfiember s hozza ird, aki egy-
altalaban nem ismeretes arrél az olda-
larél, hogy az efféle finom szépségeket
is kedveli, kézimunkakrdél ir. De gon-
doljunk csak arra, hany férfi készitett

és készit remekeket faragasban, sz06-
vésben, bérmunkakban, otvosmivé-

szetben s maris eloszlik a babona, hogy
a kézimunka kizarélag az asszony dol-
ga. liat még ha meggondoljuk, hogy a
kinai, a japan férfi mily mdGélvezettel
tud gyonyorkodni a lakkmunkéak szép-
ségében, a csodalatos vazak és csészék
zomancaban és festésében, a selyem-
kelmék mesés szinpompajaban! Es hol
a hatarvonal, amely elvalasztana pél-
daul a fest6m(ivészet remekeit, a mo-
zarti, beethoveni, bartoki zene alkota-
sait, vagy a nagy kolt6k mdveit azok-
tél a szinharmoniaktél és dallamoktol,
amelyek a mdvészi kézimunkak szép-
ségében zengenek?

Kornyezetinknek, amelyben leginti-
mebb életiinket éljuk, amely tanuja
elvonultsagunk béanatainak és o6romei-
nek, legtitkosab gondunknak-bajunk-
nak, amelynek 6lén &almainkat almod-
juk és nappalaink tevékenységét foly-
tatjuk, éppugy ki kell fejeznie egyéni-
ségunket, mint az arcunknak, beszé-
dunknek, ruhdnknak, mozgasunknak.
Kornyezetiinknek tehat harmonikus-
nak, mdvészinek kell lennie. Ahogy a
joizlést ember fulét sérti a vasari zaj,
vagy a hamis zene, az otromba vers,
az ostoba beszéd, a nyelvellenes hang-
sulyozas, az egymasnak ellentmondd
szinek rikollozasa, éppugy kell, hogy
sértse az izléstelenll berendezett lakas,
a vasari modon 0Osszehordott diszités,
a nivotlan kézimunka is. Nem kell ah-
hoz sem mivésznek, sem gazdagnak
lenni, hogy a lakadsunk finom, hangu-
latos, egyéni és izléses legyen. Hiszen
a jo kézimunka sem keril tobbe, mint
a rossz, s6t megvan az az el6nye s,
hogy évtizedekig szolgal és semmit

sem veszit szépségébdl, nemességébdl,
min6ségébol.

Vilagéletemben elszornyedtem, ha oly
lakasba kellett Iépnem, ahol a haziak

izlésérél és mdveltségérél rossz kézi-
munkak tomege tett lesUjté tanubi-

zonysagot. Ahogy nem tudom elviselni
a hamis, vagy hazug zenét, ahogy sért
a cslinya, nem magyaros beszéd, ahogy
irtbzom a larmatél, tulekedéstdl, és
tolakodastol, ugyanugy irtézom az
ilyen lakasoktél is. Sohasem tudom,
mirdl beszélgessek az olyan héaz gaz-
dajaval, asszonyaval, amelynek aszta-
lan stilustalan terité éktelenkedik, di-
vanyan kutyakkal, macskakkal, hol-
landi szélmalmokkal, vagy o0kolnyi ré-
zsabimboékkal ,,diszitett" parnak hival-
kodnak poffeszkedve, ablakan tancol6
rokokoéparok lengnek a fiiggonyon, s
minduntalan attél kell félnem, hogy
kabatom gombja beleakad a lehetetlen
,-madeirdk™ akombakomaba. Egyszer
egy furcsa, nem egészen beszamithatd
asszonysagot lattam a villamoson. Tél
volt, az asszonysag fehér félcip6ben,
sarga harisnyaban, kavészinlG hosszu
szoknyaban, zold hosszi kabatban, fe-
hér kezty(iben, fekete csipkenapernyd-
vel tipegett a megalléhoz, mikdzben
komor méltésaggal billegtette nagyka-

riindju, rézsaszinl szalaggal ékesitett
szalmakalapjat.
De bal csukléjan szép régi, nehéz

aranykarkoték csorogtek s amikor kez-
tydjét levonta, villogé brilliansgydrik
szikraztak felém ujjairol.

Ez az ad abszurdum vitt példa, vagy
inkabb jelkép jelenik meg el6ttem, va-
lahanyszor izléstelentl &sszehordott
kézimunkak tomkelegébe kertulok. Is-
tenem, gondolom, ez a kedves, csinos
héaziasszony, aki olyan jol tudja, hogy
kell 6ltézkédni, még ha olcséd, egy-
szer(i ruhat visel is, mily szérnyen el-
ferdult izléssel valogatja Ossze kozvet-
len kornyezete, otthona diszeit! Hiszen
olyan a lakasa, mint az a furcsa o6reg-
asszony.

Mint ormansagi emberek, mi 6sztdnos
vonzédassal viseltetink a szép, 6si né-
pi kézimunkak irdnt. Az Ormansag a
magyar m(ivészi izlés egyik legcsoda-
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latosabb melegagya. Bamulatos m(ivé-
szet virult ki ott, ktulontsen a szovés
munkakban. Aki pedig izlését mar
gyermekkora 6ta valamely magyar téj
népmlivészetén nevelte, egész bizonyo-
san megérti és szereti a szép kézimun-
kat, akkor is, ha nem az &6 vidékér6r
val6. Ezt egyébként nem is én mon-
dom, 6zvegy Dancsa Aronné mondotta
egyszer, amikor Malonyay Dezsének a
magyar népmdvészetrél irott munkai-
rél beszélgettiink. Mert Dancsa néni
ezeket a koteteket is ismeri és tiszta-
ban van a kézimunkdk minden csin-
javal-binjaval, a motivumok, szinek és
szovési technikdk minden részletével,
jobban, sokkal jobban, mint igen sok,
egyetemet végzett, m(ivelt Uriasszony.

Dancsa nénit a feleségem fedezte fel
évekkel ezel6tt a Nemzetkozi Vasaron.
A népmlivészeti pavillonban nézel6dott
s beszédbe ereszkedett vele.

— Mondja, leikdm, melyik vidékre va-
16 maga? — kérdezte Dancsa néni.

— Baranyabdl, az Ormansagbdl.

— Onnét? Mindjart gondoltam a be-
szédjéul.

Az a kis téjszolasbeli, hangsulyozasi
hasonlésag, ami az ormansagi, meg a
sarkodzi nyelv kozott van, felismertette
mindkettSjukkel, hogy tulajdonképpen
rokonlelkek. Pedig az én feleségem
nem is beszél tajszélassal — s ugyan
hanyan akadnanak, akik meg tudnak
mondani, melyik vidékrél szarmazik?

J6 baratsagba kerultink, Dancsa néni
sz6tte lakdsom legremekebb darabjait.
O szétte fiiggbnyeimet. Az 6 divanyta-
karéjan pihenek, az § vankosan szun-
ditok délutanonként. Az 6 kezemunka-
jaba oltozik a kislAnyom, ha csinos
akar lenni. Az 6 bamulatos terit6in pi-
hen a szemem, amikor felveszem a
konyvemet az asztalrol. Voros, fekete
és fehér, ezek azok a ,,nemzeti" szinek,.
— mint Dancsa néni helyesen mondja,.
— amelyek kornyezetein alapharmo-
nidjat megadjak.

Dancsa néni ura foldmives volt, a koin-
mdn alatt felakasztottdk a terroristak.
Elrekviralt teheneit akarta megmen-
teni — azt hitték, politikai tevékeny-
ségben faradozik. Szegény Dancsa



Aront tehat kivégezték, egyszerden,
szépen ment a haldl elé, ahogy j6 ma-
gyarhoz s keresztény emberhez illik.
Amikor az ©6zvegynél megjelent egy
Griember s el6adta, hogy Dancsa Aron,
a vértanu fényképéért jott, mert a
komminrél irott kdnyvben réla is meg
akarnak emlékezni s képét meg akar-
jak orokiteni, Dancsa néni elharitotta
magatdl a dolgot. A dics6ség irant sem-
mi érzéke nincsen. Bosszu sem liheg
benne. Tudja, mulandék vagyunk, az
itélet Istennél van. Szorgalmasan dol-
gozik néhany hold foldecskéjén, kora
hajnaltdl késé éjszakaig csattogtatja a
szovBszéket, tanitja a fiatalabbakat,
faradozik a kézimunkazé asszonyok
értékesité szovetkezetében, — amely,
igen helyesen, kereskedének nem ad el
kézimunkat. Néha-néha feljon Buda-
pestre, nalam szall meg s gyonyorkod-
tet bennunket finom humoraval, okos,
gyonyord magyar beszédével, a falu
eseményeivel, no meg elsésorban a ma-
gaval hozott kézimunkéakkal. Kosarait,
batyuit kibontja, asztal, divany megte-
lik a sarkdzi népmivészet pompajaval.

Megtortént, hogy Dancsa néni nem
egészen  tiszta  stilusu kézimunkat
ajanlgatott. Volt benne a ,nemzeti**

szinek mellett mas is, holmi téglavoros,
barna, hupikék, s6t egészen elrontott

Uriszoba-sarok

sz6ttesek is akadtak. Tiltakozdsunkra
nevetett:

— M4 latom, jé szébmik van, nem tu-
dom becsapni magikat. De ez6k a szi-
nik azér vannak benne, mer az urak
idefonn, merhogy nem értenek hozza,
ilyent kévetSinek. Csak ezt voszik meg.
igy rontjak az ,urak** a népmdvésze-
tet.

Dancsa néni azt is ki
milyen motivumokat miért s hogyan
alkalmazott. Mert van rizskasas, buza-
szomos, madaras, t6faleveles, méhecs-
kés, meg mas sokféle sz6ttes, a motivu-
mok keverése, felépitése mindegyiknél
mas és mas. Aki kézimunkat vasarol,
ehhez is értenie kell. (Ezuttal csak a
sarkozi szé6ttesrdl beszélink, masféle
kézimunkaknal, természetesen masféle
szinek és motivumok jellemz6k.) Es
azt is tudni kell, hogy a sarkozi him-
zés a vilag egyik legbamulatosabb ké-
zimunka-kélteménye, milyen motivu-
mokbdl alakul. Mas és mas korban mas
és mas a szinezés is, a sz6ttes is. Van-
nak tobb szazéves, muzealis értékd rit-
kasagok: kontytartok, fejkoték. Egy-
egy ilyen tenyérnyi remekmi kincse-
ket ér. Az Gsi ,nemzeti** szin a fekete-
fehér.

Levelet kaptunk Dancsa nénitél, hogy
mar nem jar fel a Nemzetkozi Vasarra.

szokta fejteni,
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Minek faradjon? ,Nagyon kell szor-
galmatoskodnia**, — irja, — hogy ren-
deléseinek eleget tehessen. Nagyszerd
vev6kore van. Minisztériumok ajtajai,
el6kel6ségek elGszobaja, iréok otthona
nyilik meg el6tte, mindenutt 6rommel
koszontik, letltetik, megbecsilik. Ugy
bannak vele, ahogy miuvésszel illik.
De olyan is 6, mint régi bessenyd
torzsfék leszarmazottja, lassumozgasu,
méllésagos, egyben vidam, boélcs, tar-
tézkodo, folényesen Uri.

O, milyen kar, hogy asszonyaink gy
elhanyagoljak a szov6széket, hogy nem
szentelnek otthonuk izléses, magyaros
és egyéni szépségének tobb id6t, ked-
vet és munkat, hogy teljesen belévesz-
nek a sablonok ures, gépies masola-
sdba! Pedig minden magyar asszony
hozott magéaval valamit arrél a vidék-
r6l, ahonnét maga, vagy a csaladja
szarmazik. Menjen, kutassa fel, merul-
jon el benne, muvelje, virdgoztassa. Ha
tudndk, mennyire masképp érezzik
magunkat mi, férfiak, egy olyan ott-
honban, amely mvészi és egyéni, mint
a szokvanyos kispolgari kliséotthonok-
ban, tobb gondot szentelnének a kézi-
munkénak. Es elvégre, az sem mellé-
kes szempont az asszonyok életében,
hogy milyen fészket tudnak varazsolni
a férfi szamara.

Gyermekszoba-részlet



Gyomay Gyorgy

Boske iszonyG munkaban van. Eljegyzési vacsorara teriti
az ebédl6asztalt. A hdszinl téritére nagy miligonddal ra-
kosgatja a tanyérokat, villakat, késeket, poharakat. Min-
den teriték elé viragot is tesz, hogy mindenképpen felejt-
hetetlen legyen ez az este annak a négy embernek, akik
nemsokara odatelepszenek a csillogd porcellanok és
vakitban fényes ezustok mellé.

Mikor készen van a nagy mun-

ka, Boske az ajté mellé all

Osszehunyoritja a szemét. S

mint a festémlvész szokta, ugy

nézi, milyen hatast valt ki a ra-

gyogé asztal a nézébdl.

— J6, — allapitia meg boldo-

gan s kozelebb guritia a gumi-

kerek(i kis asztalt, melyen ott

pompéazik az est legértékesebb

fogasa, a rozsaszinl, mosoly-

gés, nagyon finom torta.

Boske sohajtva nézi a remek

tésztacsodat, s arra gondol,

hogy délutdn hét kovér tudds

konyvbdl szedte 6ssze, mi is kell

voltaképpen egy jovagasu tor-

ta hasaba. Hét konyvbdl irta

ki a tudomanyt, amin nem is

csodalkozhat senki. Mert aki

csak egy kicsit is jaratos a tor-

takészites mlvészetében, az

tudja jol, hogy a torta olyan

kényes, mint a balkiralyné. Vi-

gyazni kell r4, mint az elséba-

los lanyra. Babusgatni kell,

meg cirdégatni. A fiilebe szerel-

mes szavakat kell suttogni. S

ugy ki kell kenni-fenni, cifrazni,

mint egy elhanyagolt arcot.

Mindez igen kittin6en sikerdilt

még délutan. Pompas a torta

felirat'- is, mely tudtara adja

mindenkinek, hogy a szerelmes

par egyik tagja Boske, a ma-

sik pedig Gyurka névre hallgat

Boske és Gyurka a mai eljegy-

zési Unnep két hése, amint azt

az eljegyzési lapok is tanusit-

jak, melyek holnap kertlnek

majd a megcimzés utdn a ., kiralyi postara.
Boske ismét ~gyodnyorkodik a smpo‘kazo asztalban. Egy
milliméterrel arrébb hlzza az egyik viragot. Fel is emeli.
Megszagolja. Gyongéd csékot lehel ra, mivel a virdg
pont a Gyurka teritéke el6tt all. S mig magaba szivia a
bédité illatot, behunyt szeme el6tt elsuhan az utolsé hé-
napok boldog emléke.

Hogy is kezd6dott voltaképpen ez a szerelem? ugy,
hogy az urasag fia, ifii Sagi Tibor hat tantar%ybol rovot
hozott a gimndzium masodik osztalyabol. S mikor a kévé-
meredt szil6k felocstdtak az elsé ajulasbdél s mikor meg-
pihent a fiatal urat cirégaté nadpalca, rovid hirdetés je-
lent meg a f6évarosi lapokban.

— xMasodik gimnazista fiam mell¢, erélyes nevel6t kere-
sek. Csakis nyelveket ismer6, szigor( fiatalemberek jelent-
kezzenek okmanyaikkal Ségi Tibor foldbirtokosnal, Puszta-
varsan. Fizetés megegyezés szerint.*

Amikor a hirdetés megjelent, Pesten a, kériton, mélabisan
sétalt egy dr. Kis Gyorgy nevezetl allasnélkuli tanar. A

kirakatokat nézegette s irigyen forditotta fejét az elsuhané
auték utan. Aztan, hogy az Ujsagok a szemébe orditottak
Séagi Tibor tragedlajat egy pillanatig sem gondolkozott.
Osszekuporgatott peng6in jegyet valtott. Ideutazott. Ki-
kocsizott az uradalomba. S mar akkor délutan ott allt az
irodaban Sagi Tibor el6tt és illend6en meghajolt.

— Nagysagos uram, a neve-

16i allas miatt jottem, — mond-

ta komoly hatarozottsaggal és

bemutatkozott. —  Dr. Kis
Gyorgy vagyok.

Sagi Tibor latta, hogy nem
aldzatosan sz(kolg alakkal
van dolga, hanem &sszeszori-
tott fogu, kemény legénnyel.

Kezet nyujtott neki. Ledltette
egy fotojbe. Cigarettat dugott
a szajaba. Egy éles pillantassal
hatarozottan ~ végigmérte. S
elébe tartotta tenyerét.

— Szabad az okmanyait?
Gyurka erre egyenkint atado-
gatta a nala levd iratokat. A
keresztlevelet, az érettségi bi-
zonyitvanyt, a tanari oklevelet.
Bemutatott egy amerikai (jsa-
got, mely az arcképét akkor
kozolte, mikor kint doktorra
avattdk. Elmondta, hogy mind-
0ssze harom hdénapja j6tt ha-

za Amerikdbol. Tokéletesen
beszél angolul, franciaul, né-
metil. A nevel6i allast csak

azért vallalja, hogy addig se
legyen  foglalkozas  nélkil,
amig megjon a minisztérium-
bél a kinevezése, melyet ma-
ga az allamtitkar Igért meg.
neki.
Séagi Tibor figyelmesen néze-
gette a fiatalember okmanyait
s az amerikai Ujsag cikkét az
arcképpel. S a végén annyit
mondott.
— Rendben van, doktor. Adok
onnek mindent, ami egy Uri-
embert megillet. Kilon szobat,
Gri ellatast, a hintam is barmikor rendelkezésére all. Adok
ezenkiviil havi nyolcvan peng6 zsebpénzt. Csak fogja szi-
gorGan azt a kolykét, hogy a vizsgékon valahogy at-
cslsszék.
— Tessék rambizni a fiatal urat, — felelte érre Gyurka s
ett6l kezdve olyan sora lett a kastélyban, mint egy val6-
sagos, szlletett hercegnek.
Nem telt bele egy hét, hozzajuk is atjott bemutatkozni.
Megnézte az iskolat. Végighallgatott néhany tanitast. Az-
tdn hosszi magyarazatba kezdett az amerikai oktatas-
ugyrél és egyéb nagytudomanyi dolgokrdl.
Az els6 latogatast gyorsan kovette a masodik, a harma-
dik. A szul6k kedvesen néztek a jomodoru fiatalemberre.
Meghivtak minden este tedra, radiohallgatasra, tgy, hogy
egyszer csak arra dobbent ra, hogy szereti Gyurkat, igaz,
mély szerelemmel, gy hallgatja, mint az égbdl szallt an-
gyalt. S amikor nincs ott, gy érzi, halott van a héazban.
A szil6k mosolyogva vették tudomasul szerelmik kinyila-
sat. S egyre biztattdk, széval batoritottak a fiatalembert.
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— Menjen gyakrabban a minisztériumba.
Sirgesse az allast. Ne varjon szétlanul, mert
akkor megfeledkeznek rola.

Es dr. Kis Gybrgy megfogadta a jotanacsot.
Minden két hétben felutazott Pestre. Kilincselt
a minisztériumban egyik szobabél a mas'kba.
Kért, kodnyorgott. Elmondla, hogy menyasz-
szonya van, aki évek Ota var ra s akivel
azonnal  megeskiisznek, mihelyst kezében
lesz a kinevezés. S egyre nagyobb remények-
kel tért vissza a pesti utazasokrol.

— Szeptemberre meglesz a kinevezésem,
drdga Boske, — mondogatta ilyenkor neki
boldogan s 6 almodozva varta, mikor mond
majd mast is neki egyetlen szerelme.

Es lassan ez a felejthetetlen nap is elkdvetke-
zett. Egyszer Gyurka egy levéllel rohant at
hozza.

— Irt az A&llamtitkar! Meglesz a kinevezés!
— lobogtatott egy gépirasos levelet nagy
boldogan s mielétt tiltakozhatott volna, atolel-
te, megcsokolta s azt kidltotta ragyogé arc-
cal: — Boske, maga lesz a felesegem!| Ha
megjon a kinevezésem, nem engedem magéat
tovabb tanitani! Eljon velem és nem taniténd
lesz, hanem az én egyetlen, édes kis felesé-
gem!

O erre nem szélt semmit. Mit is szolhatott
volna. Odaborult a fiad vallara és uagy sir,
mint mikor hull a meleg, nyari zapor. Akkor
melegében ki is tlizték az elijegyzés napjat
Gyurka beszaladt mégegyszer Pestre. Gyo6-
nyor(i karperecét, gydrlket hozott neki ajan-
deékul. S elhataroztdk, hogy az eljegyzési la-
koméat a legszlikebb csaladi korben tartjak
meg, ma este.

Nagy készll6désekkel, sitéssel, f6zéssel telt
el a mai nap. Végtelen lassan elsétalt a mesz-
szeségbe a délutan is. igy ért el oda az id6,
hogy neki kellett fogni a teritésnek az ebéd-
|6ben.

Boske felrezzen elgondolkozasabol. Gyufat
vesz elé. Vigydzva meggyujtia a lampat. Le-
ereszti az ablakon a flggonyt. Megigazitja
a székeket. Belepislant a tikérbe. Végigsi-
mitia a hajat. S mosolyogva néz a torta cifra
frasaira: Boske, Gyurka.

Az 6ra mély hangon bugni kezd a falon. Hét
orat kongatnak a zsongd Utések.

— Nemsokéara jon Gyurka, — gondolja a
lany. — Hajnalban még beszaladt Pestre,
hogy bevasarolia a legszikségesebbeket.
Félora malva itt lesz.

A konyhabdl finom szagok Usznak be észre-
vétlenll a szobaba. Nyalcsikland6é pecsenye-
illat tolti csordultig a hazat. Boske nagyot
nyel. Most eszmél ra, hogy izgalmaban ma
még nem is evett.

— Majd a tortabdl kipétolom, — mosolyog
élete legszebb remekére s alig varja, hogy
odaulhessen az asztal mellé.

Kintrél 1épések hallatszanak. Valaki kopog.
Bdske megremeg. Gyurka j6tt? llyen hamar?
— Szabad, — mondja lazasan.

Az ajté kinyilik. S ifjabb Séagi Tibor 1ép be
mosolyogva.

— Kezét cso6kolom, tanitbnéni, — hajol meg
udvariasan, kisdidkos szdgletességgel.

Boske odaszalad a kisdiakhoz. Atoleli. Meg-
csokolja.

— Szervusz, Tibikém! — mondja boldogan.
Aztan csokolja, ahol éri. Halasan, bdékezlien,
mint aki jél tudja, hogy neki és a hat rovéja-
nak koszonheti a boldogsagat. Mert ha az
a hat rové nem lett volna, akkor Gyuri sohse
kertlt volna ide. Igen, ez a Gyuri az oka és
el6idéz6je minden szépségnek és boldogsag-
nak, ami most rea varakozik. Az 6, rossza-
sdga hozta red a jésag ajandékat és az 6
rossz bizonyitvanyabdl lesz az a legszebb és
legjobb irds, amit az anyakdnyvvezet6 fog
majd kiallitani az 6 sirigtarté boldogsagukrol.
A didk csodalkozva figyeli a csokes6t. Egyet
6 is visszaad. Aztan benyldl a zsebébe.

— Apuka atkuldte az UGjsagot, hogy tessék
elolvasni, — haz el6 egy 06sszehajtogatott
délutani lapot mosolyogva.

Boske elveszi az Ujsagot. Szétnyitja. Ramered
az els6 oldalra. S egyszerre olyan fehér lesz
mint az asztalon a terit6.

— Hurokra kerilt a betorékiraly, akit a fél
vildg rendérsége hajszol! Dr Kis Gyorgy né-
ven az egyik pestkornyéki uradalomban ne-
vel6skodott az alvilag vezére! — orditjak sze-
mébe az o6kolnyi betlik s mellettik ott moso-
lyog az annyiszor csokolgatott és simogatott
arc.

Boske nem tudja tovabb olvasni a fekete so-
rokat. Ugy érzi, minden bet{i, mint a parazs
égeti a szemét. Kezébdl kihull az Ujsag. Zize-
g6 zokogéssal hull le a szényegre.

— Ez nem lehet igaz, — robban ki bel6le
néman a fajdalom és ugy érzi, most meg kell
halni. — Ezt nem élem tal, — ugrik fel szé-

delegve s ki akar rohanni a szobabdl.

Alig 1ép azonban egyet, a didk megfogja a
kezét.

— Mi a baj, taniténéni kérem? — all elébe
csodalkozva.
— Semmi, kicsikém, — leheli Boske minden

erejét oOsszeszedve s a csukléjghoz kap. Le-
tépi réla a vastag aranykarperecet. Ujjair6l
lecibdlja a gy(riket. S mind a sarokba vagja.
— Gazember, — csikorogja tehetetlendl s az
asztalhoz rohan. Felkap egy kést. Odarohan
a tortdhoz. Réamered a két villogé névre:
Boske, Gyurka. S mintha a fiatalember allna
el6tte, szurni, vagni kezdi a gydldletes nevet.
A kulonos zajra berohannak a szilék. Ertet-
lentl nézik a lanyt. S halalsapadtan mered-
nek az Ujsadg ©Okolnagysagu betlire. Aztan
szétlanul  kiosonnak a konyhaba. Mit is
mondhatnanak ezekben a rettent6 pillanatok-
ban annak, akinek szenvedésében 6k is ré-
szesek?

Boske atbotladozik az ebédl6bsl a haléba.
Lerogy a heverdre. S kitér bel6le a siras.
Sagi Tibor, a masodikos gimnazista mocca-
nas nélkil, rémdlten figyeli. Ugy érzi, 6 az
oka minden kdénnynek és szomorGsagnak. Be-
levilagit a leikébe a sejtés, hogy az & rovéi
zuditottdk Boske nénire a fajdalmak jeges
es@jét. Mint a tolvaj, ki akar osonni a szoba-
bél, hogy minél elébb otthon lehessen. Aztan
labujjhegyen odasomfordal az 0Osszeturkalt
tortdhoz. Egy pillanatig nézi a felismerhetet-
len név maradvanyait. S elfeledve mindent,
csendesen eszegetni kezdi a torta édes husat.

A Magyar N6k Lapja szerkeszt6sége és kiadodhivatala Budapest, IV., Ferenciek-tere 7. Il. em. 6
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Az asszony hangja egyszerre
érdes lelt. Szemébdl a duh
langja csapott fel. Duh és gyU-
l6let langolt feléje az asszony
szemébdl, akirél Gagy tudta
tegnap még, hogy szereti és a
felesége lesz. Valami olyan
elemi indulat, hogy megddb-
bent.

— Editl Mi ez?

— Elég volt! — felugrott. —
Végeztink!

A férfi megfogta a
kényszeritette, hogy visszaul-
jon.  Most egészen nyugodt
volt a hangja.

— Ha menni akarsz, termé-
szetesen elmész, Edit. De nem
igy! — kutatéan a szemébe
nézett. — Mi van veled?

Az asszony (It és hallgatott.
— Mi tortént itt? Mi tortént
tegnap 6la?

— Elmegyek!

A férfi csak nézte. Csodal-
kozva, mint egy ismeretlent.
Ki ez az asszony? En ezt az
asszonyt nem ismerem!

Csend volt. A folyoson valaki
végigment, a kertben két gye-
rek beszélgetett.

Nem tudta szemét levenni
réla. Nézte az arcat, konokul
osszeszorilott fogait. Most mar

6 sem beszélt. Mi tortént?
harom napja,

kezét,

Hiszen nincs
boldogan szoktek ide, az olasz
tengerpartra, Ugy indultak,
hogy héarom gyonyorl hetet
toltenek egyutt. Az elsé talal-
kozasok emlékei lobbantak
fel a férfi el6tt. Amikor ez
az asszony koénnyes szemmel
mondta neki: ,Téged nagyon
kell szeretni, le olyan j6 vagy.“
Es most ugyanez az asszony
konokul, kegyetlenul, gydilol-
kddve: ,elmegyek, elmegyek!**
Lehet ez? Ez ugyanaz az asz-
szony? Ezzel a konok gyil6-
lettel a szemében? Mi tortént?
A keze kinyult feléje:

— Edit! El akarsz menni?
— lIgen!

— Miért?

— Mast szeretek!

A férfi felallt. Most nyugodt
volt, halalosan nyugodt.

— Eridj, Edit!

Az asszony a kalapja utan
nyalt. Nem nézett ra.
— Isten veled! — mondta

halkan és furcsa mosollyal.

Lassan megindult az ajté felé.
— Edit! — sikoltott fel a
férfiben a megddbbenés. —
Te csakugyan el tudsz menni?
Edit kinyitotta az ajtét.

— Editt — hallotta a férfi
Ujra a sajat hangjat. — Edit!
De Edit nem allt meg és nem
fordult vissza. Egyetlen sz6
nélkil betette az ajtot.

*

A kerten &t egy pincér vala-
kinek uzsonnat vitt. Dobbene-
tes volt a csénd. Es doébbene-
tes az Qresség. Allt az Qres
szobdban és nem mozdult. Az
ablakon at latta Editet, ma-
gas, karcst, hajlékony alak-
jat, amint nyugodtan, lassan,
sétalva, konok eltokéltséggel
ment el téle.

A férfi csak allt.
szotlanul. Nem érzeti
mat. Csak valami retlenetcs
siiket csendet és Urességet.
Aztan gépiesen megmozdult a
karja, odahozta a furd6kope-

Percekig
fajdal-

nyét. Fél 6t van. Neki most
a strandon a helye, mert ez
furdéhely, az élet nem all

Vitorlds a Magyar Tengeren

meg, az élet megy tovabb.
Gondolatlanul, automatikus
mozgast végz6 gép, megindult
a tengerpart fe*lé.

Mikor is volt? Nincs még
harom napja, hogy megérke-
zett és el6szor allott itt a ten-
gerparton. Elnydjtott  kialta-
sok malloltak el a forro,
allott, fulleszté leveg6ben.
— Gelaati! Carte-
liiini!
Fagylaltjukat,  gyimélcsuket,
képeslapjaikat kialtoztak iz-
zadt olasz legények. Nydgve
toltdk kocsijukat, vonszoltak
feketére égett testiket.

A grofi csalad tizenkét gyer-
mekével éppen egy barkat
tolt ki a tengerre, egy morva
szinésznd izgatottan forgatta
nyakat, kereste az olasz filt,
akibe varatlanul ,beleszeretett**.
A strand barjaban flrd6trikés
feleségek irtak hetven cenli-
mos espressok melleit a ké-
peslapokat és kint a tengeren
megingathatatlan  biztonsaggal
alltak a hadihajok.

MAGYAR NOK LAPJA

Hat itt vagyunk, — allapitotta
meg elégedetten, — niég nincs
harom napja. Itt vagyunk és
minden rendben van, az egész
gyonyord lesz.  Kedvteléssel
legeltette szemét a tengerparti
képen. A  zsivajgo, vidam,
gondtalan életen. Most ez lesz
néhany hétig. Nyugalom, 6rém
és ezer Uj nagyszer( impresz-
szi6. Micsoda karneval! Es az
esték! Az esték!

NG, né és né! Furd6trikéban,
strandruhaban, pizsaméaban,
hossz  nadréagbaji, pullover-
ben és estélyi ruhdban. Koz-
tuk alig néhany férfi. Szines
forgatag, pirosra lakkozott
kérmok a szandalokban. llla-
tok, szinek, sima, selymes b6-
rok, karok, vallak, héatak a

csillogé  villanyfényben.  Es
zene harom oldalrél is.

Barokat, kerteket latott, asz-
talok kortl embereket, mint

a heringek. Hangulatvilagitas
kérlek mélyérél dzsezzel és
tancolok megvillané szinfoltjai-
val. Tancol6 témeg, hawai gi-
tar. Istenem, itt egyutt Edit-
tel!

Ez harom nappal ezel6tt volt.
Es ime, ez lett belSle. «Mast
szeretek.*

*

Igen, ez igy tortént. Elment
téle az asszony. A szerelem.
Egyik percrél a masikra. Es

neki nem bicsaklott meg a
laba, nem roggyant be a
térde. Minden  ugyanolyan

volt, mint tegnap, a hotel, az
Gt, a tenniszpalya, a kabinok.
Sutott a nap, a tengerparton
emberek hancuroztak, kacaga-
sokat hallott.

Minden ment tovabb, senki
sem vett észre semmit. Senki

sem latta, hogy a tekintete
tres, hogy kiégett és most
mar voltaképpen semminek

sincs értelme.

Ment a parton, a ladba a ten-
gerben, ment kiégetten, lehaj-
tott fejjel, egy-kett6. Léaba
alatt csobogott a sekély viz.
Korllotte zsivajgott a témeg,
nevetéseket hallott valahon-
nan tavolrdl, hangokat. Nem is
tudta, hogy mit csinal.
Egyszer felnézett és tavolrol
Edit kabinjat pillantotta meg.
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Ott ult a kabin el6tt, a huga-
val és két fiaval, egészen
fiatalokkal, nyilvdn a huga
udvarléi. Ott dlt, nyugodtan
beszélgetett. Mosolygott! Nyu-
godtan, derCisen mosolygott!
Lehet ez?

Ment tovabb. Vitte a laba. Lo-
csogott a viz. Elérkezett a
moléig. Ott  megallt, mert
nincs tovabb. Hat vissza.
Aztan egyszerre meg kellett
allnia.

Tiz Iépésre el6tte megint Edit
egy hézasparral és a fivérével.
Mentek a parton, megalltak,
az egyik férfi fényképezett.
Edit belemosolygolt a gépbe.
Hat csak ennyi volt? Hat igy
tal van rajta?

Aztan egyik vitorlassal kezd-
tek alkudozni, 6 ment mogot-
tik, nézte az asszonyt, a jara-
sat, a hajat, a vallat, az arcat,

ami annyiszor pihent a val-
lan.

Igen, itt van. Kiéltani sem
kellene, csak egészen halkan
mondani a nevét és meghal-
land. Itt van, tiz I|épés az
egész és igen, — hat nincs

tobbé. Itt megy és neki tobbé
semmi koze hozza. Majd Pes-
ten taldlkozni fognak az ut-
can, 6 udvariasan megemeli a
kalapjat, az asszony bolint és

mennek tovabb. Eppen be-
lépett a vitorlasba. A tenger
alig  hulldmzott.  Elnyujtott

kialtasok mallottak el a leve-
g6ben, gelddati, a nap mar
rézsutosan péasztazott a kabi-
nok felett. Délutan hat 6ra
volt.

Ott allott a parton. A vitorlas
mar kint bukdacsolt a tenge-
ren, egyre tavolabb a parttdl.
Még el tudta olvasni a nevét.
Lucia. Most viszi el télem,
mormolta, kozel egy esztendd
minden 6rajat, minden per-
cét, minden masodpercét, egy
boldog élet reményét. A Lucia.
Ez a rozzant kis barka.
Halvdnvan még sejtette az
arcat, de mar messze volt,
nagyon messze.

A laba megbicsaklott. Kiégett
szemét nem tudta levenni az
egyre tavolodé vitorlasrol. Az-

tdn a korvonalak is elmo-
sédtak.
Nem érzett fajdalmat. Csak

ez az Uresség! Mintha valamit
kitéptek volna a bordaja alél
és most ott minden (lres és
fekete. Csendesen leereszke-
dett egy partra tolt moszko-
néra. Mozdulatlanul tldogélt.

Kezd6dé  flortok  korzoztak
el6tte, egy gyerek a kabinosné
urdval labdazott. A sz6ke
bécsi asszony, aki feloltozve
olyan szép, mint egy alom,
mellette ment el. Semmit sem
latott.

Ult a moszkonén, mozdulat-

lanul, szeme a tavoli vizeken
egy vitorlasra tapadva. Az
agya nem is tudta, hogy a

keze mozog a homokban és
négy bet(it ir le folyton, min-
dig ugyanazt a négyet: vége.
Volt, nincs. Tobbé semmi ko-
z6d hozza. Pontosan tudta,
hogy ez a vitorlas egy o6ra
mulva Gjra itt lesz a parton,
Edit ki fog széllni beléle, itt
megy majd el a homokban
elétte. Es mégis! Az 6 sza-
mara mar nem jon vissza.
Halk szell6 suhant a tenger
fel6l, mar a nap is a feje fe-
lett I6velte el sugarait. Egyre
kevesebben jartak korulotte,
este van, gondolta. Este. Nézte
a tavoli vitorlasokat a flotta
koral. Vajjon melyik az 6vé?
Megrandult a vélla. Nem
mindegy mar?

Felallt. Itt-ott még volt né-
hany ember a kabinok korul.
A trik6t akasztottdk ki, hogy
reggelre megszaradjon.

Nem fajt semmi. Es nem is

valtozott semmi. Elindult a

hotel felé.

lgen. Ez a lényeg! Nem val-
tozott semmi. Minden ugyanaz
maradt. A szoba a hotelben, a
szoba is ugyanaz volt. Ugyan-
az volt a szekrény, az &gy, a
mosdé. Minden. Csak éppen
tres volt minden és nem volt
értelme semminek.

Nem fajt semmi. Nem is ér-
zett semmit. Mint a gép, moz-
gott a teste. Odaallt a tukor
elé, szappanozott, fogta a bo-
rotvat, mint a gép, végezte a
dolgat. Aztan kinyitotta a
szekrényt és kiemelte az (j
fehér ruhdjat.

Talan ez volt az els§ pilla-
nat, amikor éles fajdalmat
érzett. Ezt a ruhat erre az
Utra csinaltatta. Most nézte,
értelmetlenil, butéan.

— Hat veled mit csinaljak? —
mondta a fehér ruhanak. —
Miért  vegyelek  magamra?
Miért fontos az most, hogy
jol legyek feloltozve? Miért?
A nadragot még felhlzta, de
a kabatot mar nem tudta ma-
gara venni. Faradtan maésikat
hlzott, azutdn az Orajara né-
zett. Az oOra &llt. Fél 6tot mu-
tatott. Mi az, az 6ra megallt,
amikor elment téle?

Gazl6é-madarak a budapesti Allatkertben
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Semmi sem valtozott. Epp Ugy
ment fel a vacsordhoz, ugyan-
Ugy koszont a hoteligazgato,
ugyanugy hoztdk a pincérek
a fogasokai, ugyanolyan rossz
volt a zenekar és a szomszéd
asztalndl a harom délameri-
kai nd is pontosan ugy ult
ott, mint tegnap és tegnapel6tt.
Es 6 is evett. Evett! S6t!
Ugyanugy Ult ki vacsora utan
a terraszra is. Semmi sem val-
tozott. Csak éppen gép volt,
eleven reflexmozgés. Egy or-
vos szavai jutottak az eszébe:
— Elni a legkénnyebb. Csak
lélegzetet kell venni.
Tehat él. Lehet ez?
A negyedik asztaltol
nék mosolyogtak feléje.
allt, odament, meghajolt.
— Szabad?

Es tancolt velilk. Vacsora
utan tanc van, akkor tancolni
kell. Mosoly volt az arcéan,
néha még szolt is valamit,
hihet6leg kedveset.

— Erdekes — gondolta, —
senki sem latja rajtam, senki
sem latja, hogy itt egy gép
tancol. Ez a valami, ami ezt a
nét atkarolja és ez a masik
valami, ami a tanclépéseket
teszi, nem kar és nem lab,
csak emeltyl. Egy gép tan-
col itt, kitinéen megkonstrualt
gép, tarsadalmi hasznélatra.
Eszik, iszik, téancol, szépeket
mond és mosolyog. Igen. Ki-
tiné gép tarsadalmi haszna-
latra.

Jatszott a jazz, allt a tanc, hi-
batlanul, konnyedén vette a
lépéseket, fordulatokat és mo-
solygott a tancosndjére.

De a tancosné megddbbenten
meredt az arcéra.

Hogyne!
ismergs
Fel-

— Isten szerelmére, mi van
magaval?
— Miért? — kérdezte és mo-

solyogva a szemébe nézett. —
Mi volna velem?

A lany félénken elhtzédott.
— llyent még nem is lattam!
Tancol, mosolyog s a szemé-
b6l folyik a kdnny!

A férfi bocsénatkéré mozdu-
lattal megallt. A karja tehetet-
len gesztusra lendiilt. Es most
is mosolygott.

— Ne haragudjék. A gép, ugy
latszik, mégsem tokéletes ...
Koénnyedén meghajolt s a ter-
raszrél lelépett a félhomalyos

éjszakdba Azutan egyszerre,
mint egy szaguld6 zivatar,
egyik pillanatrél a masikra,

megérkezett egy torz hanggal
a — zokogas.
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Kedves Tanité ar!

Itt vagyok a temet6ben, itt allok suppedt sirjanal és derlisen
mosolyogva allapitom meg, hogy nagyszer(i ember volt
Maga, mig itt fent jart a féldon, kedves j6 Tanité ar.

Mert — mig Daru, a kozségi irnok megtanult kitinéen fer-
blizni, az adoéugyi jegyzének a horgaszas volt a szenvedé-
lye, Cséakvari a fiatal kaplan irdogalt a pesti Ujsagokbaf Csi-
golya gyégyszerész segéd ur stigliceket, csizeket fogdosott
O0ssze, Aranyosi a jarasbirésagtél talalmanyokon torte a fe-
jét (fogadkozott, hogy nem hal meg addig, mig a perpetuum
mobilét fel nem talalja s akkor Edison, Marconi s a tobbi
nagyfejl meg se latszanak mellette a tudomanyos vilagban),
Baranyai, a kis banknak a konyvel6je operadkat komponalt.
(Itt hagylak benneteket, csak a hiremet fogjatok hallani!....),
egyszéval mindenki csinalt valamit, volt valami mellékfog-
lalkozéasa, igy maganak is volt, édes Tanité Gr, mert Maga
meg megtanult suttyomban csizmat és cip6t talpalni.

Hat ez gyonyorl dolog volt. Megtanulta a mesterséget ma-
ganszorgalombdl, éjnek idején. Es azért tanulta meg — és
ez mindennél gydnyodr(ibb — mert nyolc draga kékszem
virdgja volt maganak, Tanitdé Ur, nyolc kacagd, életerds,
futkarozé gyereke, harom fil, 6t lany, olyan szépek voltak,
mint a ragyogdé orgonasip a templomban, amit annyiszor
elcsodaltam gyermekkoromban, mint a maga ,orgonasip-
jat", draga Tanité ar. Es ennek az orgonasipnak egy esz-
tend6ben legalabb nyolc par cipd kellett, ugyanannyi talpa-
las, sarkalds, de szegény volt az eklézsia, gyengén tudott
maganak fizetni, Tanité ar, igy aztdn sokszor 0sszenéztek
a taniténé asszonnyal, azzal a fehérarci angyali j6saggal —
lehetne-e mas egy nyolcgyermekes anya, mint angyali jo-
sdg? — mikor mondjuk Janikdnak kint volt a cip6bdl a
laba, vagy Esztike mar a cip6kérgét taposta, mondom, ilyen-
kor szomorlan néztek 6ssze a tanitoné asszonnyal, csoval-
tak a fejuket.

— Hej, hej! . . . Pedig nincsen cipdre val6 . . .

Egyszer aztan ilyen hangtalan tanacskozas utan kapta ma-
gat Tanité ur, felment a Nagyutcara Buczik Balint okleve-
les cipészmesterhez, aki a mestersége mellett torténettudoés
volt, kulonésen negyvennyolc és a francia forradalom érde-
kelte nagyon s roppant szerette tudomanyat fitogtatni, ku-
I6ndsen tanult emberek el6tt.

— Tudja-e, Buczik ur, hol sziletett meg a ~Talpra magyar?*
— ezzel lépett be hozza.

— Hogyne tudnam, tanité ar!... El6szor a Pilvax-kavé-
hazban szavalta a mi Pet6fink . . . Hej, csudadolog volt az
kérem, mert akkor a marciusi ifjusag, élén a langlelk(i kol-
tével, Jékaival és .. .

Buczik Ult a kerekszékben és mar nagyon belemelegedett
negyvennyolcba, beszélt, dolgozott, maga pedig hallgatta
Tanité uar, figyelte minden mozdulatat . . .

Es most itt alljunk meg egy kicsit, hogy raolvassam ma-
géara, kedves Tanité ar a fondorlatot: egy all6 hétig jart
Maga Buczikhoz és a nagyid6k feletti vita leple alatt ellopta
elméletben Bucziktdl a labbeli készités tudomanyat. Megta-
nulta, hogy mire kell a sufni, lapos raspoly, dikics, milyen
higra kell f6zni a csirizt, mi a ramazo6 vas, gombolyd  ar,
szegletes ar, kalapacsok, talpvago keés, nyitold, samfavas,
szurok. Hogy kell szurkozni a fonalat, meg a j6 Eg tudja,
mi mindent kell tudni még a cipészmesterséghez . ..

De ez volt maganak egyeduli bline, Tanité ur, ebben a foldi
vilagban. Mas semmi, semmi nem volt, én tudom és min-
denki tudja.

Egy hét mulva aztadn elment a keresked6htz, ott megvette
a legszikségesebb szerszamokat, bért, talpat, faszeget és
ment haza csillogé szemekkel. Mintha most is latham ma-

A MENNYORSZAGBA

gas, kissé hajlott alakjat, amint szorongatja héna alatt a
suszteri rekvizitumokat.

Mar aznap egész éjjel dolgozott. A megtalpalt, megfoltozott
cip6ket odarakta az alvd kis angyalkdk mellé, akik tan jo
cip6rél almodtak, hogy valjék almuk valésaggd, reggel ha
felkelnek . . .

*

Ugyebar, draga j6 Tanité ur, jartak a mi iskolankba tanyai

Zsellér Andrasok és Jobbagy Janosok lenviragszini Kkis-
gyerekei is?
Egy novembervégi reggelen, mikor mar hideg havas esé

verte az iskola palatetejét, szanalmasan sapadt, sovany fel-
hoék siettek Tarcsa felé, Tanité ur kint allt a tornacon, mar
meg akarta kezdeni a tanitast, mikor nyilt az iskola kapuja,
azon pedig belépett a két kis Zsellér-gyerek, a harmadikos”
Maria és kisoccse, Lajika. Az Isten hidege majd megvette
6ket. Ektelen rossz, nagy cip6jik tele volt habarékkal, viz-
zel.

— Nincs jobb cip6tok? — kérdezett rajuk.
— Nincs! — felelt vissza a kis Maria.

— Hol is dolgozik a ti apatok?

— Edesapank meghalt . . . Edesanyam jar
mosni . . . De most beteg . . .

Akkor reggel ugy ult maga, Tanité ar, a katedran, mint a
sziven sujtott ember, akinek minden 6rémét, ami kicsi még
benne maradt, kiloptak a szivébdl. Halkszava volt (én tu-
dom, ne is tiltakozzon, oda se figyelt a feleletiinkre) mere-
ven nézett végig a padsor-k6zon, kizkodott magaval. Egy-
szer csak hirtelen felallt, idegesen, de azért jéindulatian a
hangjaban, azt mondta:

— Zsellér Méria, Lajika, vessétek le hamar a cip6toket . . .
Hozzatok ide és Uljetek majd a kalyha mellél!. ..

A két gyerek levetette a cip6t és maga, Tanitdé Ur, ott az
iskola el6tt szakértelemmel megvizsgalta a két rossz topan-
kat. Majd Tari Balazst belltette a katedrdba vigyazoénak,
maga pedig a két cipbvel elhagyta a termet, bement a Ila-
kéasaba.

Pontosan a delet harangoztak, mikor visszajott maga, édes
Tanité ar, a két par kijavitott cipével. EImondtuk a Miatyan-
kot és én figyeltem Magat, hogy akkor szivbél, igazan az
Istennel beszélgetett . . .

Két hét mulva a kis ciganyfiinak, Rima Jancsinak talpalta
meg a cipdjét. De ebbdl aztan furcsa dolog jott ki. A gye-
rek haza grasszalt az Ujforma cipével a ciganytelepre. Az
apja, aki a helybéli ciganybandanak volt a bracsasa — alli-
télag minden bandaban a legsemmibb ember — annyira
megorult a fia cipéjének, hogy elkildte Jancsival a sajat-
jat azzal az aladzatos Uzenettel, hogy legyen szives, javittassa
ki ,ott" a tanité ar, ahol a fidét volt szives, mert ki sem
tud mozdulni a putribdl, j6 labbeli hijjan . . . Majd jonnek
mar a lakodalmak, névnapok, disznétorok, mulatsagok, meg-

fizet 6 annak emberségesen, aki megcsinalja . . .
*

urihdzakhoz

Aldja meg az Isten, Tanité ar még a haléporat is — a ci-
ganyfii apjanak is megjavitotta a cip6jét — és bocsassa
meg nekem, hogy mindezeket most kifecsegem, pedig Maga,
mig élt, szemérmesen titkolta, &mbar azért csak suttogtak
az emberek.

Most itt gyomlalom sirjarél a vadfuveket és szedem emlé-
keim roézsakertjébdl a legszebb virdgokat, hogy csokorba
kossem az én kedves tanitobm draga emlékezetére.

Kulénben nincsen itt semmi Ujsag, Tanitdé ar, ha csak az
nem, hogy Aranyosi még most sem talalta fel a perpetuum
mobilét s Baranyai még mindig konyvel6 a bankban, pedig
mar mind a ketten hajlott kort, ¢reg emberek . . .

MAGYAR NOK LAPJA
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ERTED?

A két lezart szemem tavaban,
tindérvilagot ringatok,

mert szivedt6l szivemhez érve
sugarz6 gyémant hid ragyog.

A két karomban minden gyongéd
olelés érted ébredez,

s a lelkem csupa néma héla,

hogy még gondolsz ram, még szeretsz.

Minden mosoly érted derit fel
és minden csok téged kivan,
minden bucsu teérted kdnnyes
és minden &lom visszavar!

Minden 1épés feléd vezet csak,
és minden valas néked ad,
mindennap Ujra elveszitlek,
mert egyszer megtalaltalak.
Hajda Julia

MIiUIWK

Vizsgaljuk meg a tényeket egy kis joakarattal

Anyak és lednyok: nagyon régi probléma, amely azonban nem csak a mai,
modern és sok tekintetben lestjté kritikaval illetett kor problémaja. Ha
a régebbi id6kben arrdl beszélgettek a szulok, hogy lany-, vagy fidgyerme-
ket kivanjanak-e a jo Istent6l, a vélemények nagyon eltéréek voltak.
A lanygyermek mellett sz6l6 legf6bb érv azonban mindenesetre igy
hangzott:

— A lanybdl legalabb valami kis haszon szarmazik. A fia azonban kirdpul
a csaladi fészekbdl, amint megnének a szarnyai . ..

Volt-e valami igazsdg a régebbi idék megallapitasdban, hogy ,,a lanybdl
legalabb valami kis haszon szarmazik™? Vagy az egész dolog csak egyszer(
képzel6dés volt, amely a valésagnak egyéaltalan nem feleit meg? Ha az
édesanya az 6 bajos kis ,bakiis“-lanyaval, csinosan fel6ltozve és mosolygd
harménidban egyutt sétalt a korzén minden délel6tt, minden délutan és
estefelé, ugyebar ez elragado6 és kedves latvany volt? Az a kérdés azonban,
hogy otthon is ilyen tokéletes boldogsagban folytak-e a dolgok?

Hat, tisztelettel legyen mondva, ez nem mindig volt igy. Csak a teljesen
flegmatikus természetliek végezték el latszélagos jokedvvel azt az otthoni,
ugynevezett ,hazimunkat”, amelynek elvégzése a legtébb esetben egyalta-
lan nem is volt sziikséges. Csak nagyon kevesen és csak a csondes terem-
tések birtdk elviselni azt, hogy allanddéan egymas mellett, Ugyszélvan esz-
tendékon keresztul egymashoz lancolva — ha ugyan rokoni, vagy szerelmi
kotelékkel is — éljék napjaikat, anélkul azonban, hogy unatkoznanak. Az
eféle unalomnak az eredménye azonban a legtobb esetben zsortdlodés és
osszetlizés volt.

Végzetes tévedés azt hinni, hogy az emberek annal jobban ragaszkodnak
egymashoz, minél tébbet vannak egyutt. A szerelem tartdssagat és allando-
sulasat semmi sem fokozza fel jobban, mint az idénkinti kulénvalas. A leg-
pontosabban megfigyelhetjuk ezt a hazassagoknal, a legbenséségesebb élet-
kozosségnél, amely egyuttal a legtermészetesebb kapcsolat is, hogy annal
tartésabb és mélyebb baratsag és szerelem fejl6dik ki, minél tébb idét van
tavol a dolgozé férj és csak a boldog pihenés 6rait tolti egyutt a feleségével.
Azt mondjak, hogy manapsag sok a boldogtalan héazassdg. Nem hinndk,
hogy akar csak eggyel is kevesebb lenne annak kovetkeztében, ha a férjek
kényszeritve lennének, hogy allandéan a ,feleségik szoknyajan uljenek™.
S6t, ennek éppen az ellenkez6jét tapasztaljuk! Milyen lehangoltsag el6zi
meg a legtdbb esetben a férj néhany heti szabadsagidejét! Milyen félelem-
mel tekint Ggy a férj, mint a feleség az elé az id6pont elé, amikor a férj
nyugdijba fog menni! Es milyen lesijté hatassal van a csaladi boldogsagra
nézve a sok esetben talan csak kis ideig tarté munkanélkiliség!

Az anya és lednya természetes viszonya szinte dnmagaban rejti egy csomé
végzetes konfliktus csirajat. Kivulrél minél elvalhatatlanabbaknak latsza-
nak, annal erésebb talan a belsé elidegenedés. Eppen azért egyetlen anya
se sajnélja sem a maga, sem pedig a lednya érdekében, ha a mai sulyos
gazdasagi viszonyok felallitjdk annak szikségszer(iségét, hogy a nap jelen-
tékeny részében nem lehetnek egyutt.

— Ha ez csak a napi munka idejére vonatkoznék, — séhajt fel némelyik
anya. — Csakhogy ezek a mai lanyok szérakozni is egyedul akarnak! 1la
beteszik maguk mogott az otthon ajtajat, elfeledkeznek a szul6kr6l és a
szUl6i hazrol! Ez a ,mai fiatalsag” csak sajatmagaval torédik!

Szulék, nem is hiszitek, milyen fontos szerepet jatsztok gyermekeitek
életében, — els6sorban éppen akkor, amikor nem vagytok veluk egyutt!
O, ha egyszer kihallgathatnatok, hogy lanyaitok mirél beszélgetnek a
munkaszinetben! Higyjétek el. hogy nem fecsegnek allandéan — ahogy ti
gondoljatok — udvarléikrél és ehhez hasonlé dolgokrél. Feltétlen keve-
sebbel beszélnek roéluk, mint a régi bakfisok a — hadnagyokrél. Ellen-
kezbleg: a mai lanyok beszédtémaja az anya és az apa, a nagyszul6k
és a rokonsag.

— Az én édesanydm olyan pompas kalacsot tud késziteni, amilyet még
sehol masutt nem ettem ... A papam allandéan pipéazik... Anyam azt
mondja, hogy mindig csak kis hagymat kell venni... Az én nagyapam,
amikor még kisfii volt, beleesett egy patakba ... A fekete hajam egészen
az édesanyamé, de a filleimet nagypapatél orokoltem ... A legid6sebb
fivérem teljesen egyedul készitette el a radionkat ... A kisécsém mindig
elcsavarog, néha 6rakhosszat kell keresni 6l, — és igy tovabb.

MAGYAR NOK LAPJA



Sz6 sincs réla, nem vilagrengeté dol-
gok, amikrél ezek a fiatal lanyok be-
szélgetnek, s6t — ha jobban megvizs-
galjuk — nagyon szarazak és pro-
zaiak. Csakhogy ebbél a prézabodl ki-
csendul az otthon és a boldogsag kol-
tészete és egy csondes, de annal ben-
sOségesebb  szeretet, amellyel az ott-
honvaldkat o6lelik korul.

A mai lany akkor orul és akkor csil-
log a szeme, amikor ezt mondhatja:
— Edesanydm ma eljon értem és
egyutt megyunk haza a hivatalbol!

A régi bakfis boldogsagat az jelentette,
ha éppen ellenkezbleg arrol értesult:
— Anyam ma nem johet értem! Egye-
dul megyek haza a tancoérarol! Hurrd!
Senki nem irigyli ma a diakkisasz-
szonvt, vagy a hivata'Inoklanyt, aki
egyedul lakik kis szobacskajaban. El-
lenkezbleg, ez a szegény, legényéletet
él6 leany szokott felséhajtani:

— Milyen boldogok vagytok ti, akik
egyutt lakhattok szuléitekkel!

Es ugyanigy vannak a szilék is. Az
az anya, aki akkor, amikor lanya a
,,hazikisasszony“ szerepében lustalko-
dott, tulajdon gyermekét tehernek,
semmivel nem torédének, hilinak és
szeszélyesnek érezte, rajon arra, hogy
lednya — amikor ranéz az o6rara, hogy
egy percet se késsen hivatalab6ol —
elragado, jo, szeretd és draga gyermek.
Az anyédk és lednyok probléméja tehat
megszlnik teljesen abban a pillanat-
ban, ha az anyakban meglesz a szik-
séges joakarat, hogy a tényeket olyan-
nak lassak, amilyenek azok a val6sag-
ban és ne gyaszoljak, sirassak az el-
mulott, Ugynevezett ,szép idbkets,
amelyeknél — valljuk be! — sokkal
szebbek, mert értékesebbek, tartalma-
sabbak és hasznosabbak, a mai lanyok
munkas és dolgos napjai!

H(sitdasztalka himzett térit6vel

i

Tilos a csék — az autdban

U- S- A-ban még a szerelem is motorizalva lett. Az orszagutak és parkok
szélén kilométeres kigyovonalban allanak az autok egymas mogott. A fény-
szorok természetesen nem égnek. A kidlombozé néegyletek hidba tiltakoznak
ellene, az auték sora csak naprél-napra novekedett. Egyik napon a washing-
toni erkdlcsrendészet emberei razziat tartottak és minden part igazolasra
szdlitottak fel:
— A holgy az on felesége? — volt a rend6rok kérdése.
— Igen! — volt a fiatalemberek véalasza.
Ebben a pillanatban magnéziumfény lobbant fel és csak most vették észre a
szerelmes parok, hogy lefényképezték Gket. Két napra ra megjelent az (jsa-
gokban egy rend6ri koézlemény:
«Azon férjes asszonyok, akiknek az uruk e hét keddjén este azzal tavo-
zott el hazulrél, hogy fontos uzleti megbeszélése van, vagy a klubba
megy, az Excellsior-Palastban meggy6z6dhetnek réla, tényleg igazat mon-
dott-e férjik. Az el6adasok kezdete minden Oraban, reggeltdl estig.»
Az Excellsior-Palastot az napon Washington 6sszes féltékeny feleségei direkt
megrohanlak. A felvett fényképek diapositivjeit levetitették. A hatds szenza-
ciés volt, mert a néz6tér merd sikoly és julas, dihroham és szitkozédas volt,
igy sult ki, hogy az erkolcsrendérség razzidjan kontrollalt férfiak 75 szaza-
leka hazasember volt.
Két nap muilva a féltékeny férjek lettek az Excelsior-Palastba meghivé. A hatas
ugyanaz volt, de megforditott eredménnyel.
Ettdl a naptdl kezdve a parkol6 csék-auték szdma nagyon megcsappant,
viszont a washingtoni torvényszéken a valasok szama megndvekedett.
Gyerink Lisszabonba!

Lisszabonban az emberek egyszerre minden kildndsebb indok nélkul szoli-
dak lettek. Ejfél utdn néptelenek lettek az utcdk és a kavéhazak és mulatok
is thtonganak az Urességtdl. A kilonben vigkedély(i lisszaboniak mintha 6sz-
szebeszéltek volna, szolidabbak lettek. Nem hasznalt az éjjeli mulaték leg-
hangzatosabb reklamja sem, az éjjeli élet valsagba jutott. Ekkor az éjjeli
lzemek egy utols6é eszkdzhodz nyultak:

«Ejfél utdn Lisszabonban minden a felébe kerill» lehetett mindenitt olvasni.
Felébe kertl az autétaxi, a villamos, a konflis stb. és felébe kerll minden az
éjjeli mulatékban is. Természetesen ez az otlet még a legfukarabb lisszabonit
is kicsalta az agybol. Azéta Lisszabon éjféli élete még forgalmasabb lett,
mint a nappali. A keresked6k is azirant folyamodtak a korméanyhoz, hogy
éjjel nyitva tarthassanak. Azdltal, hogy minden a felébe keril, mindenki ha-
romszor annyit koltott. Ez az ugyes trikk nappali forgalmat teremtett a lisz-
szaboni éjszakaban.

Segits magadon — megsegit az Isten!

Az egyik hatalmas new-yorki bankhaz kis alkalmazottja, Richard Smoll, mar
vagy tiz éve a boritékcimz6 gépet kezelte és semmi reménye nem volt, hogy
valaha is el6re juthasson. Fizetésemelésr6l sz6 sem lehetett. Egy napon azon-
ban az egyik pénztaros megbetegedett és 6t osztottdk be helyettesitésre.
Még aznap éjjel egy rend6ri razzia alkalmabél Richard Smollt is igazolasra
szolitottdk fel — egyik hirhedt éjjeli mulatéban! Smollnal véletlentl nem volt
semmi igazol6 irds, igy 6t is Orizetbe vették. Hazkutatast is tartottak nala és
egy Biblia lapjai kozott 50 darab ezerdollaros bankjegyet fedeztek fel! Smoll
tagadta, hogy 6 a pénzt a bankban sikkasztotta volna, de egyben a pénz
eredetér6l minden felvildgositdst megtagadott. A biréi targyalason kijelen-
tette a bank Ugyvédje, hogy a pénztar ellenérzése utdn nem talaltak hianyt.
Smollt felmentették és amikor a bir6 nyugta ellenében a lefoglalt 50.000
dollart ki akarta neki utalni, a kis bankalkalmazott sirasra fakadt és bevallotta,
hogy a pénzt mégis a bankbdl sikkasztotta. A biré azonban, utalva a bank
kijelentésére, turelmetlenul felszélitotta Smollt, hogy vegye at a pénzt, mert
nincs ideje sokaig teketdriazni.

A pénz tényleg a bank pénztardbdl szarmazott, de a vezetéség inkabb el-
viselte a kart, mintsem a bank renoméja csorbat szenvedjen, vagyis hogy
olyan rossz az ellen6rzésik, hogy ott ilyen magas 6sszeget lehet elemelni.

A kis bankhivatalnok most egy i6lmené Uzlet tulajdonosa.

Az Amor-posta
Jo dolguk van a szerelmeseknek Venezuelaban. Hogy a hazassagokat el6-
segitsék, a postaminiszter legutébbi intézkedése alapjan a szerelmesleveleket
ezentll féltarifaval széllitfa a posta. A leveleket halvanyrézsaszinl boritékba
kell tenni, hogy felismerhet6k legyenek. Mindenesetre fenntartotta a posta
magéanak a jogot, hogy visszaélések elkerlilése végett, a szerelmes leveleket
egy «diszkrét» cenzorral atvizsgaltathatja.

Egyik napon furcsa «szerelmeslevéi» akadt az egyik cenzor kezébe:
«Draga, egyetlen Apucim!

Aranyos soraidat megkaptam és 6romkonnyek dltek a szememben, midén
értesitettél, hogy a 2 zsak soéra 2% kasszaskontét adtal. Pucikdm édes, a por-
cukira is adjal legaldbb 3%-ot, mert, Te kis hamis, nagyon homokos volt. Ha
ezt megteszed, Ugy szerelmi kapcsolatunkat tovabbra is aldas kiséri maid.
Hogy Te milyen gézenglz vagy! A 3 bala rizs megint dohos volt. Ne csindlj
ilyen mokat, Apucim.

is kacsoiddal irt levélkédet szivrepesve varom és addig is ¢lel es csokol:

szeretettel Gonzales & Comp.»

Apucinak természetesen buntetoportét kellett fizetni. M. I
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SZIN ESZJELOLTEK TANULSAGARA

.. . A kis varoska széles f6utcdjan a «Varosi Szallodall udvarara tiundérpalotékat,
kék olasz tengert, papiros felh6karcolokat, kasirozott kiralyi tréont szallit a tarszekér.
Mellette borostasarcud, rojtosnadragu, szinészkép( dr halad. Moégotte és a masik oldalon
bozontoshaju sihederek vigyaznak, nehogy lecsisszon a ,budai Gellérthegy**, a ,Tatra**
mellé, mert akkor Kilyukasztja a ,.csillagos eget**.

Ha ezekkel a ,kincsekkel**, Isten Grizz, valami baj talal lenni, akkor elmarad a ma es-
tére hirdetett ,,Unnepi megnyitd el6adas**.

Megjottek a szinészek . . .

.. A kis varoska almot almodo6i — féleg fiatal lanyok és fiuk, akik hirnévre varnak,
— sbvarogva néznek a kulonds menet utan; de a Varosi Szalldban so6r6z6 polgarembe-
rek is ott surognek-forognak a jovevény szinészek kozott a kertes udvaron.

Régi ismerdsok o©sszecsokoléznak, az Ujak parolaznak Thalia papjaival, akiknek larma-
ja, kacagésa, friss szinekkel tarkitja erre a par hétre a kis varoska egyébként csendes
életét.

. Este, mikor a villanylampak kigyulladnak, elfoglalja zsollyeszékét a kozonség. A
hivatalnok, a kereskedd elfelejti napi gondjat-bajat és par orara atadja magat a ,,sz6-
rakozva pihenés** gyonyoreinek. Még azt sem banja, ha hébe-héba az irodalom, vagy a
nemzeti kultdra szent nevében olyan el6adast is kell végignéznie, amely gondolkodasra
is készteti.

A f6 dolog: az egész varos legyen az ¢ kultdrszomjanak kielégulésénél tani — és még
fontosabb, hogy mindenki lassa az 6 aldozatkészségét, amellyel a szinészetet tdmogatja.

. Bezzeg az ifjusdgot mas szempontok tuzelik, terelik a szinhaz felé.

A fiatalsdg az almait kergeti, a télen olvasott regények alakjai megelevenednek és kép-
zeletben latja az aranyhidat, amelyen at eljut egy masik, egy szebb vilagba.
Ne szégyeljuk bevallani, hogy életiink egy bizonyos szakdban valamennyien

tunk ,,a vilagot jelent6 deszkara**.

A merészebbje ra is lépett. Emlékezzink harom év el6tt, a segédjegyz6 annyira megkoé-
tyagosodott, hogy itthagyta biztos allasat és felcsapott szinésznek.

Az Aallatorvos Ozvegyének a lanya, Bokor Katé is egyre-masra mukedvel6skodott, ad-
dig-addig dicsértette magat, hogy ,milyen szép a hangja**, ,milyen kecsesen tancol** és
,milyen nadszal a termete**, hogy a végén 6 is feliratkozott a pesti szinitanodaba. Sze-
gény Bokorné mit tehetett mast, beleegyezett, de azéta is minden éjjel viaskodik néhai
ura szellemével, aki hal6 poraiban is tiltakozik, hogy az 6 lanya ilyen sikamlés palyara
adja a fejét.

A kis varoska kozonségének véleménye megoszlik, Bokor mamanak, vagy azoknak van-e
igazuk, akik a papa allaspontjat valljak.

Mindenesetre megfontolasra ajanlanam a kérdést. Nem is olyan egyszerl. Mert szaz eset
kozul egynek sikerill. Es ki tudja, nem-e éppen Bokor Kat6é a kivétel, az a bizonyos
egy a szaz kozul.

A tobbi, a 99, akit a szinpad varazsa elkabit, az nagy arat fizet — az élet egyik leg-
szebb ajandékat vesziti el — az illazidit.

Lassuk, hogy néz ki kozelebbrél ez az alomvilag.

vagyakoz-

Meginvitallak téged, olvasém, a tundérvarba, ahol ma éppen szinészavatas lesz. Meginvi-
tallak a kaprazatos aranykapus varba, oda a délibabot kergeté alom-emberek kozé, akik
ambroéziaval és nektarral élnek . . . Akik kozil a n6k mind tundéri szépek, a férfiak
meg mind mesebeli kiradlyok . . . Ahol csak szeretet, béke és megelégedés honol . . .
Ahonnan jésag és boldogsadg mosolyog rad. . . Ahol az ihlet sugaros melegsége arad a
lelkekbdl és elonti fényével az almok almodéjat . . . Ahol az Oroknap aranysugara
beragyogja mind, aki ott él a blivos, az édes, a csdbos — a festett vilagban.
A le szamodra hintem makonyat annak a gyonyor(séges alomvilagnak...

tem a hidjat a képzeletednek, amelyiken felcsallak a néz6térr6l abba a néked
gen vilagba, amelyikbe —no valld be — dgyis szeretnél betekinteni.

A felvonasok kozén, amikora kolt6 zsenije mar szarnyat adott a fantaziadnak, te biz

tosan betévedtél — UGgy gondolatban — abba a nagy m(helybe, ahol ész és sziv kéz-
fogva munkalkodik a megejléseden. Raffinalt alakitok készitik szamodra azt a két-
harom o6ras életet, amelyik ha szomorusaggal toltene el, hidd, hogy hazugsag. ,Hi-
szen ott csak a kacaj, a jokedv johet szivbél**. A szomorUsag, a konny és minden,
ami a foldi roghtz kot, moka . komédia. Mert, ugy-e, ilyennek gondolod azt, ami
ott a fuggoényodn tal van?

Es hidd is, hogy ilyen. Hidd, hogy azok az édes, szép, szent hazugsagok nem is hazgugsa-
gok. Hogy az élet az 6 komorsadgdban csak egy rossz &lom ... Es hogy az alom
élet ... az a — Val6sag.

Es épi-
ide-

*

nézd, az alomjaré arca a festék alatt
és nézd meg jol . . . reménysugarak-

Es felébresztelek. A valésagot tarom eléd. Mert
sapadt, szemének a ragyogdsa nem Orok tuzd
b6l sz6tt szarnyat besarozta az Elet.

Te még nem latod — azért figyelmeztetlek, — ott a festett vilagok kozolt, papiros-
bél van a rézsa . .. Csak a csalan és a tovis valédi . . Es ott a kulisszdk mogott. . .
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temet6 is van ... Az almok
temetdje.
Hallgass ram — vagy ha

még nem gy6ztelek meg, ta-
lan kiadbrandit, ha megmuta-
tom, hogyan avatjak a tdn-
dérvarban a teatristat . . .
... Egy Kkisértetiesen fosz-
foreszkald aranykapuhoz
érunk, amelyik el6lt sokezer
lidércfény langolasa megal-
lit .. .

Es latjuk a csabos lidércfény
IGzvoros forrésagan  keresz-
tdl, hogyan tor at és surran
be a kapun egy-egy arnyék.
A résen keresztil séapadt,

beesett arcokat latunk, akik
vagyakozva lesnek ki reank
és a fénytelen szemek faj-

dalmas panaszat te is megér-
ted.
«++Ugy jobnnének vissza ...
Hozzad, a kdnnyes, a szomo-
rd, a blinds foldi vilagba, de
megperzselt szarnyaikkal nem
tudnak visszaszallni.
Azok, akik most surrantak
be, azdéta mar lejtik a tancot,
az alomlancot, ott fenn tun-
déri termek sikamlés par-
kettjén. Isteni szikrdk elva-
kité csillogasaban latjuk,
hogy tiUndéradta italok kéjes
mamoratél hogyan jarjak az
arnyak a tancot ... Az
alomtancot, a halaltancot . ..
Ok, akik besurrantak a csa-
bos lidércfény forrésagan ke-
resztil.

*
Joszivvel kuldom neked, ked-
ves olvasém, ezt a Kkis izeli-
t6t a szinhaz életébdl és meg-
szuletésre ajanlom.
Talan akad ismeréseid kozott
egy jobbsorsra érdemes va-
laki, lany, vagy fia, aki nem
tudja magarél, hogy a hang-
ja rikacsol6, selypité a be-
széde, vastag a bokdja, vagy
egyik szeme jobbra, a masik
balra kacsint. Mondd el neki,
— szép viragnyelven, hogy
meg ne sértédjék — ezt a kis
igaz mesét.
Talan hasznat veszi. Az is le-
het, hogy ©6rokre megharag-
szik rad.
Akkor nyugtasson meg ben-
nuinket, téged is, engem is a
kdézmondas: ,,sz6lj igazat, be-
torik a fejed**. V. Timar Jozsef
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a hétkozitapik tanitanak...

Ugyebar, 6nok is ugy vannak vele, hogy
az a levél, amit félretettiink, hogy majd
holnap vélaszolunk re4 és aztan holnap,
holnaputan, s6t néha még sokkal is késéb™
valaszolatlanul hever: egyre nagyobb te-
herként nehezedik a lelkiinkre. Csak ne
kellene valaszolni arra a levélre! De még-
is kikerulhetetlen. Végre el6vesszik, Ujra
elolvassuk, hirtelen megtalaljuk a helyes
és szukséges vélaszt, néhén?/ perc alatt el-
készllink vele és csodalkozunk, hogu
miért tartottuk olyan sllyosnak ezt a kis
feladatot. Nem a levél, hanem a haloga-
tds és lustasagunk, vagy — udvariasab-
ban, mert miért ne legylink énmagun'’kai
szemben udvariasak?! — hatarozatlansa-
gunk volt oka mindennek. Tébbet nem
fogunk igy cselekedni. De legkdzelebb
megint megismétlédik a dolog.

Nincsen szabéaly, amit nehezebb volna be-
tartani, mint az a szabaly, amit magunk
allitottunk fel 6nmagunknak. Koénnyu sa-
jatmagunkat megkotozni, hajlanddak is
vagyunk erre, — csak aztan latjuk be,
ho?]y milyen sdlyos dologra véallalkoztunk.
Néha elfog benninket az igazsagtevé becs-
vég&/, hogy hétkéznapi életiinket szaba-
lyok szerint folytassuk, hogy mindent el-
rendezzink, hogy minden elhatarozast
végrehajtsunk és minden utolagos szemre-
hanyéastol mentesitsik magunkat. Ha ...
akkor ...: mondogatjuk. Valésagos minta-
gyljteménye lesziink az 6nmagunkhoz in-
teézett jotanacsoknak. De amikor sor ke-
rilne a cselekvésre, a végrehajtasra: hal-
latlan faradtsag és hatarozatlansadg vesz
ert rajtunk.

llyenkor mutatkozik meg igazan a j6 ne-
velés aldasa. Akit édesapja és édesanyja
arra nevelt, hogy minden dolgat azonnal
elintézze — a svédeknek van erre egy tré-

fas mondéasuk: ,,ne halaszd holnapra, amit
édesapdd ma cselekedett volna meg" —
magatol értet6dének is fogja ezt tartani.
Elintézi a dolgokat rogton és anélkl,
hogy ©nmagaval tanacsot tartana és sej-
telme sincs arrél, hogy masok szamara
ez az egyszer( kérdés milyen sulyos pro-
blémét jelent.

Az ilyen hatarozatlansdg azonban nem
mindig a rossz nevelés kovetkezménye.
Sokszor ugy jelentkezik, mint valami lelki
betegség formaja. Az idegek faradtsaga-
nak és megeréltetésének kovetkezménye,
s6t sokszor valami sulyos lelki depresszio-
nak a megnyilvanuladsa, ami napjainkban
szinte altalanos. llyenkor aztan minden
jelentéktelennek, kilatastalannak és szik-
ségtelennek l4tszik. Semminek nincs ha-
tarozott célja és értelme.

Rendszerint ez a hatéarozatlan 4g akkor
kovetkezik he, amikor a kimeriltség mar
nagy, mert e%yre tobb és tobb terhet val-
laltunk. Aki friss, annak van ereje ahhoz
is, hogy le tudja mérni, mennyi munkat
vehet magéra. Aki azonban faradt, képte-
len erre. Konnyen beleegyezik mindenbe,
Uj és Gj kotelezettségeket vallal, a végén
pedig mar annyit, hogy lehetetlen elvé-
geznie. Nincs mas menekvés a szamara,
mint valami betegségi forma, amit aztan
agyondolgozottsagnak nevez.
Kijelenthetjuk azonban, hogy az Ggyneve-
zett ,,agyondolgozottsag": vetek dnmagunk
ellen. Az egészséges erkolcsi érzés mindig
tisztdban van azzal: mennyit vallalhat ma-
gara és annak korlatait mindig be is
tartja. Ha ennek tudata kivész belSlink:
kezddédik a lelki z(rzavar, amelynek min-
dig megvan a hatarozott oka. Tobbet vé-
gezni, mint ami erénkt6l telik, nemcsak
helytelen, hanem biinds dolog is.
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1. A megismételt ajanlas

G. B. Shaw az egyik londoni antikva-
riumban bongészgetett, amikor véletlendl
a kezébe akadt egy regebbi mive. Nagy
érdekl6déssel nyalt utana és fellapozta.
Meglepte, hogy a bels6 cimlapon sajatke-
ziileg irt ajanlasat fedezte fel, amit an-
nak idején egykori bankarjahoz intézett:
— «H. ‘Urnak, tisztelettel:

G. B. Shaw.*

Mélyen sértette hidsagat, hogP/ ez a de-
dikalt példany eladasra kerdlt. Gyorsan
hatérozott és megvésarolta a konyvet az
antikvariustdl. Aztan Gjra elkildte egy-
kori tulajdonosanak és pedig ezzel a ma-
sodik ajanlassal:
— <H. arnak, meguijitott tisztelettel:

G. B. Shaw.*

2. A «legjobb» Hamlet

Wilson Barrett, a mult szazad egyik leg-
kitinébb angol szinm(vésze, amikor egy
este Hamletet jatszotta Londonban, ab-
ban a kivételes szerencsében részesilt,
hogy megismerhette a kortars Hamletek
mUvészetére vonatkozé «Gszinte» Kritikat,
persze: a szinpad munkasainak perspek-
tivajabol.  Sikerllt ugyanis kihallgatnia
két ~kulissza-tologatd ~Oszinte beszélgeté-
sét, akik kicserelték egymassal a legna-
gyobb  Shakespeare-szerep ~ &brazoloira
vontkozé véleményiket. Kis ideig vitat-
kozott ugyan egymasai a két kulissza-to-
logatd, vegsd és teljesen egybehangzo
megallapitasuk azonban mégis ez volt:

— Igen, Irving és Booth is nagyon jok
voltak, Barrett is j6 Hamlet, a legjobb
Hamlet azonban mégis Fechter... Mert
amikor 6 jatssza Hamletet, mindi% husz
perccel korabban ér véget a darab! . . .

3. Az ellenkez6 hatas

A malt sz&zad végén, a disgazdag L. grof
parizsi palotajaban gyakran megfordult
egy szegény, akkor meg alig ismert nev(
kolté, aki halélosan belészeretett a grof
egyetlen, csodaszép leanyaba. Nem volt
batorsaga, hogy szerelmét élészéval vallja
meg, mert nem remélhette, a kett6jik
kozott 1év6 tarsadalmi kilonbség miatt,
hogy a gréfi szil6k beleegyezését sikerdl
elnyernie. Az a megoldas jutott tehat
eszébe, hogy egyik konyvében, amit a
fiatal gréfkisasszonynak dedikalt, bizo-
nyos szavakat alahuzott, amelyek egymas
utdn és osszefligg6en olvasva, forro sze-
relmi vallomast tartalmaztak, a befejezés
pedig ez volt:

— ,.... Valaszat kérem hasonléan."

A fiatal kolt6 konyve azonban a grofi
apa kezébe kerult, aki elolvasta az alé-
hlzott szavakat, aztdn ceruzat vett el6 és
<vélaszképpen» a kovetkez6 szavakat
hizta alé:

— ((Tobbet ne mutatkozzék ebben a pa-
lotdban, mert a szolgak ki fogjak dobni.*

4. A logikus magyarazat

A Villon melletti Utkdzetben a hatvéd
hirtelen puskaropogast hallott. De Nail-
les tdbornok, akit nyugtalanitott ez a
vératlan puskaropogas, ingerulten  fel-
ugrott és igy kialtott:

— Miért 16nek itt?!

Vidal &rmester erre a kovetkezd tklasz-
szikus* indokolassal felelt:

— Mert hébor( van. tabornok ar!
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Mint a kanadai 6tos ikrek
DAFOE DR. 20 TANACSA

Dr. Allan Roy Dafoe, a Dzon/ie-otosikreknek 1934
majusaban tortént sziletése 6ta vilaghires orvos,
érdekes és megszivlelendd cikket irt arré6l a me-
tédusrél, amelynek alapjan az 6t Dionne-lanykat
felnevelte.

— A gyermek életében a legdontébb jelentGségii
az els6 harom hénap, — irja Dafoe dr. — Ekkor
formalédnak ki a szokésok, amelyek az egész élet-
ben megmaradnak. Az evésben és alvasban a sza-
balyszerliséget pedig méar akkor el kell kezdeni,
ha a gyermek haromnapos.

Az otos-ikreknek példaul nincs alvasi probléma-
juk. Ha 7 drakor lefektetik G&ket, negyeddra
mulva mar alszanak. Ha a szulék soha nem kezdik
el a gyermeknek ringatassal valé elaltatasat, soha
nem fogja akarni sirassal elérni, hogy ugy tegye-
nek vele. Inkabb j6jjon néhany kellemetlen o6ra,
amit a csoppség atkiabal, mint ennek a helytelen
szokéasnak bevezetése. A normalis gyermek bizo-
nyos ideig nyugodtan sirhat: semmi kéaros hatas-
sal nem jar és nem jelenti azt sem, hogy beteg.
Egyébként Dajoe dr. 20 életszabalyt allitott fel,
amely igy hangzik:

1. Taplald gyermeket, ha csak nem lehetetlen, sa-
jatmagad.

2. A szabalyszer(i alvas és étkezés mar a szuletés
utani harmadik napon kezdd&djék.

3. A napi furdetés, ébresztés, etetés és az agybol
valé kiemelés mindig pontosan ugyanabban a
percben torténjék.

4. Az els6 harom hénapban a napnak 90 szazalé-
kat alvassal kell tolteni a gyermeknek.

5. A gyermek aludjék kinn a szabadban, ha csak
nem nagyon nedves és szeles az idG.

6. Kunt és éjszaka a gyermek jé melegen, de nem
forrén legyen 6ltdzve. Ha azonban gy bebugyo-
laljuk, hogy izzadnia kell, megarthat neki a sza-
bad levegé.

7. Amikor mar kicsit nagyobb, minden reggel és
minden délutdn 1% —1% Orat jatsszék a sza-
badban.

8. Akarmilyen az id6, az ablak éjszaka nyitva le-
gyen, de léghuzat ne legyen a szobaban.

9. Ne engedd, hogy a gyermek a karjara fekve
aludjék el. Ne altasd el jarkalva és soha ne fe-
kadjél melléje. De ne is ébreszd fel almabol, mert
valami 6rémot akarsz neki okozni.

10. A kisbaba lehet6leg egyedul aludjék, nem id6-
sebb testvérével, semmi szin alatt nem az anyja-
val és pedig zart, sotét szobaban.

11. Ha a gyermek egyszer nem akar enni, a ko-
vetkez6 étkezésnél semmit ne adj neki. Még az
egész csopp gyermek is el lehet 24 6raig csak
vizen, anélkil, hogy baj szarmaznék beléle.

12. Ha a kisded kéthetes, narancslevet adj neki.
Kezdd egy teaskanéllal, de aztdn fokozd az ev6-
kanalig. Ugyanekkor el lehet kezdeni a majpuré-
vel val6 etetést is.

13. Minden étkezés el6tt egy Oraval Ugyelj arra,
hogy a gyermek ugy jatsszék, ami alatt nyugton
marad.

14. A Kkisbabat, de a kis gyermeket is mindennap
legalabb kétszer furdesd meg.

15. Az els6 kadfird6 csak a sziiletés utan hét
héttel kezdédik. Addig a legjobb ledorzsdlni a pa-
ranyi testet meleg oliva-olajjal.

16. A furdé hofoka el6szor 36.5 Celsius.
29 fok is elég.

17. A furdetés ne torténjék valamely étkezés utan
egy o6ranal koradbban, de elGtte is csak egy Ora-
val kordbban. Miel6tt vizbe tennéd a gyermeket,
igyék egy kis felforralt vizet.

18. A gyermek ugréaljon, kiabaljon, bancurozzon,
jatsszék, ahogyan akar. Ha é&llandéan meggatolod
ebben, a gyermek félénk és bizonytalan viselke-
dés(i lesz.

19. Soha ne alkalmazz testi fenyitést. A gyerme-
ket ne fenyegesd, ne ijeszd meg. Vidd be egy
nem sotét helyiségbe és bizonyos ideig hagyd ott
egyedul: ez a legeredményesebb bintetést.

20. Soha ne csapd be a gyermeket és teljesitsd
mindazt, amit megigértél.

Késébb

|A BOLCS KADI
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Ali Ben Kedir, akit egész Kairé ismert hallatlan kdnnyelmisége, csu-
nya addssagai és naplop6 életmddja miatt, bement Omar vegyes-
kereskedésébe és vasarolt egy csomag finom illatd dohanyt. Amikor
azonban fizetnie kellett volna, hirtelen kiderilt, hogy nincs nala pénz
és kijelentette, hogy szamlajat legkozelebb ki fogja egyenliteni.

— J6, j6, — felelte Omar. — De nézd, vitéz Ali, — a kereskedd sze-
mében Uzleti 6tlet csillant meg, amely arra 6sztokélte, hogy ezt a
nagyon is kérdéses adéssagot még ill6 radadassal tetézze meg, amely
a vevlnek kedélyes, hogy ugymondjuk: akasztéfahumorszer(i géan-
cs6t vessen, — nekiink, embereknek, Allah akarta igy, mindnyajunk-
nak van valamilyen gyongéje. Nalad példaul ilyen az emlékez6tehet-
ség. Vidd magaddal tehat ezt a csomag pilulat, ami megerésiti em-
|ékez6tehetségedet!

Ali kedvetlenil razta a fejét.

— Nagyon hatasos szer, — biztatta Omar. — Ha azonban nem
hasznélna, egyiket sem kell megfizetned.

— Rendben van, — véagta ra Ali és atvette a piluldkat.

Amikor nyolc nap mulva Ujra megjelent a boltban, hogy ismét do-
hanyt vasaroljon, ugy viselkedett, mintha nem tartoznék semmivel,
amin Oméarnak udvariasan csodéalkoznia kellett.

— Mi? — kérdezte Ali. — Dohanyt és emlékeztetd piluldkat vettem?
Semmire nem emlékszem. Te csak be akarsz engem csapni!

Omar részletesen elmondta, ami tortént. Ali azonban visszavagott:
— Miért meséled ezt nekem?! Arrél fecsegsz, hogy semmit nem Kkell
fizetnem, ha a pilula nem volt hatdsos és mégis pénzt kovetelsz t6lem,
Magad is lathatod, hogy nem hasznalt a pilula, mert az egész dol-
got elfelejtettem. igy tehat nem is lehetek adésod.

— Allah szakéllara mondom, az én piluldim joék és hatasosak! —
kialtotta ingerlilten Omar, kidobta Alit a boltjabdl és a kédihoz sz6-
ladt.

— Van még azokbdl a pilulakbdl? — kérdezte a kadi, miutdn mind-
kett6juket meghallgatta.

— Parancsodra, uram, — hajolt meg Ali — van még bel&luk.

— Akkor helyezd letétbe Omar kezei kozé a tizszeresét annak, ami-
be a pilulok és a dohany keriilnek. Aztan nyugodtan egyél tovabb a
piluldkbdl! Ha valéban hatdsosak és te még két hét milva is emlé-
kezni fogsz, hogy ma Omarnak a tizszeres arat fizetted ki, keresd
fel 6t és koteles lesz a pénz felét visszaadni neked. A masik felét
azonban bintetés fejében elveszited, mert bebizonyll, hogy csaltal
és hazudtal!

— De hisz én igy tonkremegyek! — mondta Ali és nagyon szomorGan
csengett a hangja.

— Dehogy!... Ha a piluldk hatastalanok és te mindent elfelejtesz és
nem keresed fel 6t, akkor Omar koteles két hét milva egész pénze-
det visszaadni. Tetejébe még otven piasztert, mint ellenértékét a te
elpocsékolt, draga id6dnek. Mert akkor vilagos, hogy a piluldk nem
érnek semmit!

Harom hét malva Ali jajveszékelve felkereste a kadit.

— Mit akarsz?!

— Hallgass meg, bdlcs kadi! — 6ébégatott Ali. — Omar még mindig
nem hozta vissza a pénzemet és az Otven piasztert. Pedig a te bdlcs
itéleted szerint mar egy héttel korabban igy kellett volna cselekednie!
A kadi hangosan felkacagott és hogy mégjobban megjavitsa Ali em-
lékezd tehetségét, azon nyomban kiutaltatott neki — o6tven botiitést.
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AZ ARRASI
KIS UGYVED

A franciaorszagi Arras varosaban székeld
Legfelsc’i Torvényszék el6tt, az Urnak
1781-ik esztendejében olyan pert targyal-
tak, amelynek kovetkeztében egy Kis, is-
meretlen Ugyvéd egyik naprél a maésikra
helyi nagysagga lett. Az alperes szintén
lgyvéd volt, még pedig kozbecsulésnek
orvend6 és elismert szaktekintély: De
Blissery de Bois-Valé, aki egy szomszé-
dos varoskaban, Saint-Omerben lakott.
Ma méar nem tudjuk megallapitani, hogy
mi  birta r& Bois-Valé mestert, hogy
Franciaorszag teriiletén az elsé villam-
haritét a sajat hazara szereltesse. Min-
denesetre igy cselekedett. Minthogy azon-
ban a nagy talalmanyokat rendszerint
félreértik a kortarsak, s6t egyenesen fél-
nek azoktél, ez a haladé szellem( Ugyvéd
pert kapott a nyakaba, kortarsanak:
Franklin Benjaminnak taldlménya, a vil-
ldmharité miatt.

Természetes, hogy a ,,felvilagosult 18.
szazadban senki sem merte azt Aallitani,
hogy egy aranyozott vég(i drét darab-
kaban az ordég lakik. De hogy egy ilyen
,Villamharité" legalabbis az ordog szer-
szama és csak a boszorkanyok céljait
szolgalhatja:  Saint-Omer egész lakossa-
géanak ez volt a meggy6z6dése. A 18. sza-
zad azonban, amint mar emlitettik, a
,feivilagosultsag”  gbgjében  tetszelgett,
beérték tehat azzal, hogy a szomszédos
St. Hiver bir6sagahoz keresetet adtak be,
amely szerint:

— ., ... Bois-Valé hazara felszerelt vil-
lamharitd életveszélyes és egyaltalan ki
nem prébalt szerszam, a szomszédok te-
hat joggal félnek, hogy a villam leveze-
tése, annak tlize és a hozzatartoz6 dor-
gés, Ugy a helység embereit, mint alla-
l4it és  egyéb = ingésagait a legnagyobb
mértékben  veszélyezteti."

Ebbél is lathatd, hogy St.-Hiver fiskalisa
megtalalta a sziikséges reakcionarius Ki-
fejezést és az els6 buntetSbirésagon ki is
verekedte az itéletet, amely szerint:

— ,,Bois-Valé mester felszolittatik, hogy
mazt a bizonyos villamharitét 48 6rén be-
lal tavolitsa el, mert... stb. stb.*

Szines himzés( futd. Leirdsa kézimunkarovatunkban.

Bois-Vallé mester azonban nem lett volna
rendes (gyvéd, ha ebben megnyugszik.
Follebbezett. De mésodik fokon sem volt
szerencséje: helybenhagytak az elsd biro-
sdg itéletet. Bois-Valé — taldn az emberi
haladas lelkes hive volt, de az is lehet,
hogy megrogzott keresked6 —  (jabb
instanciat nyujtott be és pedig az Arras
vérosdban székel6 Legfels6 Torvényszék-
hez. Minthogy azonban az eljaréas folyta-
tasahoz nem rendelkezett a szukséges ide-
gekkel, képviseletével megbizta azt az is-
meretlen arrasi tgyvédet, akirél mar szo-
16ttlink. Ez a kis, vékony, sz6kehaju, kék-
szem( fiatalember a legnagyobb lelkese-
déssel kezdett dolgozni. Mar a targyalas
els6 napjan nyilvanval6 lett, hogy toré-
keny testében rendkivili akaraterd és in-
telligencia székel. Amikor pedig, a targya-
las harmadik napjan, megtartotta védé-
beszédét: birait épp Ugy magaval ragadta,
mint hallgatésagat. Langol6é temperamen-
tuma, logikdjanak élessége és gyilkos
gunyja: szenzaciossa tették az egyszeri
targyalast.

— Az elektromos &ram tulajdonsagai,
amiken alapul a Franklin-féle villam-
haritd rendszer, Saint-Omer varosan kivil
sehol nem rejtély és titok, — Kkialtotta
metsz6 gunnyal, amely az ellenfél ugy-
védjére és nem a birdkra vonatkozott.
— Még a legostobabb emberek el6tt sem
titok. Nem mé&s, mint természeti alaptor-
vény, ami ma mar minden képzett ember
el6tt ismeretes. Aki pedig ebben kétel-
kedni merészel, azt tokéletes tudatlan-
sagban kell elmarasztalni és annak nincs
joga, hogy a nyilvanos élet dolgaiban sza-
vat hallassa. Ha valakit igazan nevet-
ségessé akarunk tenni, nem kell egyéb,
mint az alapkeresetet az 6 neve alatt ki-
nyomtatni és az egész vildg gunykacajat
fogja kiérdemelni...

llyen han%?emben szénokolt tovabb, majd
egy Orén keresztil. Az ellenzék Ggyvédje
egesz eltorpult mellette, a végén azonban
mégis sikerllt javaslatot tennie, hogy ,a
Périzsi Akadémia tagjainak szakvéleme-
nyét kérje ki a Legfels§ Torvényszék."

MAGYAR NOK LAPJA
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Még gunyosabb visszavigashan részesilt
az arrasi kis ugyvéd részerél.

— Micsoda elégtétel lesz ez Saint-Omer
szamara, — gunyolodott tovabb. — Milyen
vigasztalas a saint-hiveri kofaknak! Milyen
orom az ellenfél (gyvédjének és osdi
megbizdinak, ha az Akadémia kivaldsagai
és mi itt mindnyajan csodalkozni fogunk,
hogy még mindig akadnak 0zonviz el6tti
lények, akik a modern tudomany leg-
primitivebb torvényeit nem ismerik!

Es egyre vadabbul hémpdlygdit ajkairdl
a guny és folényesség, amikor igy fejezte
be beszédét:

— Biré uraim, az 6nodk belatasara, igazsa-
gossdgara és tekintélyére hivatkozom!
Onok meg fogjak bosszulni a megsértett
értelmet! Ilymodon egész Eurdpa el6tt
tandsagot tesznek a tudomény vildgaban
tett elohaladdsukrél! De szamba fogjék
venni azt is, hogy ellenfelem viselkedése
a kulfold el6tt milyen lestjtd kovetkez-
ményekkel jarhat a francia szellemre vo-
natkozéan! " Biztos vagyok benne, hogy
ellenfelemnek rosszakarata nem foclgja le-
réntani onoket arrél a piedesztalrél, amit
hajthatatlan igazsagszeretetik és a tudo-
many irant érzett rajongasuk alapjan mar
eddig is teljes joggal kiérdemeltek!
Szokatlan dolog tortént erre: a torvény-
terem egész hallgatésaga hatalmas taps-
viharban™ tort ki. A biré csak nehezen
tudott csendet teremteni. Aztadn kihirdette
az itéletet, amelyet az arrasi Legfels6
Torvényszék — egyhangtian hozott: Bois-
Valé villamharitéja a helyén maradhat.
Saint-Omer varosa és az arrasi torvény-
szék megmenekilt egy nagy szégyentdl,
egy kis névtelen ugyvéd pedig megalapi-
totta hirét, amely — halalaig tartott. Ez
a kis Ugyvéd 1789 majus 2-a4n Parizsha
utazott, mint a ,,harmadik rend“ képvise-
I6je. Ugyanott fejezte be életét, a forra-
dalom z(irzavardban, 1794 jdlius 28-an,
a guillotine alatt.

A vilagtorténelembe is beirta_a nevét az
arrrasi kis gyvéd: Maximilian Robe-
spierre!

Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltjadban (Budapest, VI., Teréz-korat 6.)
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A Kormanyzé Ur oféméltésaga kiran-
dulasra és vadaszatra szokta felhasz-
nalni ritkhn adédd szabad napjait. Leg-
utébb Keszthelyre tett egynapos auto-
kirdndulast az Allamf6, a FOoméltdsagu
Asszony tarsasagaban. Megtekintették a
feneki ménest és a Helikon-strandot. Ké-
sébb atmentek Hévizre, ahol néhany
kellemes o6rat toltottek. Estére mar visz-
sza is kocsiztak a févarosba.

Aga Khan, India leggazdagabb f6ura,
aki az év nagyrészét Londonban és a

Riviéran tolti, ahol vilaghires versenyis-
talléjanak telivérjei  versenyt-versenyre
nyernek, életében el6szér magyaror-

szagi léversenyen is elinditja lovait. Ez
alkalommal minden valészinliség sze-
rint maga Aga Khan is ellatogat Buda-
pestre, felesége kiséretében. Az el6kel6
korok beavatottjai el6tt ismert, hogy az
indiai ndbob néhany esztendeje nésiilt,
ugy, hogy rangon aluli hazassagot ko-
tott, feleségll véve egy parizsi cukrasz-
kisasszonyt, akivel azéta is a legna-
gyobb boldogsagban él. Aga Khan az
Urlovasok Szdvetkezetének julius maso-
diki meetingjén inditja el Budapesten ot
telivériét. Ez alkalommal még egy nem-
zetkOzi  léverseny-hiresség szerepel a
févarosban. A lengyel istall6tulajdono-
sok legismertebb alakja, Roskiewicz is
elindita a magyar versenyen lovait. A
pompas magyar telivéreknek veszélyes
konkurrenciaval kell megkizdeniok, hogy
megmutassak, mit tudnak.

Dr. Ruben Lennmalm, svéd foldbirtokos
volt az osztrdk—magyar monarchia leg-
utols6 svéd fékonzula. A volt fékonzul
hosszl id6 6ta nem jart Magyarorsza-
gon. A kozelmdltban UGjra Budapestre
érkezett Ruben Lennmalm. Magaval hozta
csaladjat is. A magyar vidék nevezetes-
ségeit és eredetiségeit kereste fel. Az
orszag rohamos fejl6dése val6saggal le-
nyligdzte, — mondotta magyarorszagi
baratainak. Megigérte a volt svéd fo-
konzul, hogy ezentdl minden esztend6-
ben eljon hozzank, hogy pétolja sok-
sok év mulasztasat.

Dessewffy Tivadar grof és felesége tobb
hénapos autétarat tesznek a nyar fo-
lyaman egész Eurdpa tertletén. A fiatal
arisztokrata, aki azel6tt aktiv Ujsagiré
volt, most pedig néhany esztendeje gaz-
dalkodassal foglalkozik, a napokban in-
dult el feleségével a févarosbdl. Utju-
kat el6szor Olaszorszag felé vették.

Németh Mariat, a vilaghirii magyar éne-
kesn6t csak milivészi teljesitményei utan
szerettik és becsultik eddig. Azaz par-
don, azt is tudtuk, hogy kittiné foldbir-
tokos, akinek a tehenei, birkai dijat
szoktak nyerni a tavaszi tenyészallat-
vasaron. De hogy Németh Méaria diplo-
matanak is elsérendd, aki nem fél ve-
szélyt6l, ellenségtél, ha honfitarsai ve-
szélybe keriuilnek, azt — bocsanat — re-
mélni sem mertik. Most tudtuk meg tel-
jesen idegen és elfogulatlan emberek-
t6l, hogy amikor a magyar felkel6k ha-

romszaz fényi csoportja fogsagba ke-
ralt az elmdlt 6sszel és az illavai fegy-
hazban varta bintetését, Németh Ma-
ria, a budapesti és bécsi Opera bisz-
kesége Pragaba repult és magatél Si-
rovy tabornoktél kért kedvezd banas-
moédot a magyar rabok szaméara. A ta-
bornok, aki Németh Mariat i6l ismerte a
szinpadrdl, teljesitette az operaénekes-
né kérését és levelet adott a fegyhaz
igazgat6jahoz, aminek azutdn meg is
lett a foganatja. Németh Maria szemé-
lyesen utazott le lllavara a levéllel és
kiméletre kérte a fegyhazigazgatét a
magyar foglyokkal szemben. Ett6l kezdve
jobb lett a koszt, cigarettat is kaptak a
rabok és nem kellett 6tven-hatvan em-
bernek egy szlk kis szobaban szoron-
gania. Nem lep6dnénk meg, ha a m-

vésznd teljesitményéért valamilyen for-
maban kitlintetésben részesiine.
Papp Simon dr. fébanyatanacsos, aki-

nek nevéhez a dunantdli olajmezé fel-
tardsa flizé6dik, amint annak idején je-
lentettem, hosszabb tanulmanyutat tett
Mexikéban és Venezueldban. Papp Si-
mon a napokban hazaérkezett Magyar-
orszagra, sok értékes medfigyeléssel
gazdagodva.

Festetich Miklés grof, akinek néhany év
6ta szenvedélye az autbversenyzés, is-
mét Ui Alfa Romeo-versenykocsit vasa-
rolt. Itthon indul el elész6r versenyen a
remek és vagyont ér6 kocsival. Talan
tobb szerencséje lesz, mint kulfoldi ver-
senyein.

Farkas Robert, izsdki malomtulaidonos
és foldbirtokos, a «Foldindulas> cimdi
nagysikeri magyar drama kecskeméti
el6adasara tiz munkasat is elvitte, hogy
megismertesse velik a legfajobb magyar
problémék egyikét. A nagysiker(i darab
vidéken iaré6 mivészei mesélik, hogy
nem ez volt az egyetlen eset, amikor a
foldesurak cselédeiknek is jegyet valtot-
tak a drama el6adasara. Milyen idles6
haladds ez ahhoz az id6hoz viszo-
nyitva, amikor legfeljebb egy kis palin-
kat és szalonnat kapott a mez6gazda-
sagi munkas a gazdajatol. Szellemitap-
lalékrél akkoriban még sz6 sem esett...

Erdélyi Jozsef, magyar festém(ivész nagy
newyorki sikerérél kaptunk hireket a na-
pokban. A kitting fest6 a Hungarian Re-
ference Library (Newyorki Magyar In-
tézet) helyiségeiben rendezte meg kial-
lithsat, amelynek sikerét6l visszhangos az
amerikai sajté. A mivész felesége, Er-
délyi Erzsébet, a Vigszinhaz idén feltlint
m(ivésznbje éppen a kidllitas megnxité—
sara érkezett meg az Egyesilt Alla-
mokba.

P. M. Révde, Magyarorszag osloi fékon-
zula, szép konyvet irt hazankrol. A
kényv a H. Aschehoug & Co kiadasa-
ban jelent meg diszes kontosben. A ko-
tet péaratlan szolgalatokat tehet Ma-
gyarorszagnak a skandinav allamok-
ban, mert el6kel§ targyilagossaggal és
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mégis Oszinte elragadtatassal beszél ro-
lunk. Végigvezeti az ismeretlen olvasét
a magyar torténelem érdekes fejezetein,
majd beszél idegenforgalmi latniva-
16inkrol és egyéb értékeinkrél. Kdszonet
érte...

Lyubomulsz és Sapieha, lengyel herce-
gek bejelentették, hogy az, &sszel a
Hortobagyon akarnak vadlibazni. A tor-
ténelmi nev(i lengyel nemesek még soha-
sem jartak Magyarorszagon.

Tavhazassag-kotésr6l most  hallottunk
életiinkben el6szoér. Néhany ezer év 6ta
az a szokads, hogy a menyasszony és
v6legény Unnepldbe o6ltozve, egyitt el-
mennek az anyakényvvezet6hoz, illet6-
leg a paphoz és ott a szokasos szertar-
tasok kozott egybekelnek. Egy délame-
rikai magyar Ujsagiré-kollégank megre-
formalta a régi szokast és uagy kotott
hazassagot szive valasztottjaval, egy
budapesti banyavallalati igazgaté lea-
nyaval, hogy megbizottjat kuldte el a
budapesti eskiivére, 6 maga pedig Bue-
nos-Airesben jelentette ki  Unnepélyes
formak kozétt, hogy a lanyt feleségul
akarja venni. Az ifjd férj a napokban
hajéra ult, hogy hazavigye feleségét
Dél-Amerikaba.

Kalméan Istvan irni-olvasni
hasz, hat esztendeje csodalatos isten-
aldotta tehetséggel faragott egy remek-
bekészilt dobozt és azt felajanlotta a
Ducénak. Az olasz nép vezérének jol-
esett a magyar juhasz figyelme és az
azt kifejez6 mlvészi munka, azért cse-
rébe egy faragasra kituinéen alkalmas
ébenfa darabbal ajandékozta meg a
szegény magyar mivészt. A juhasz
évekig gondolkodott, hogy mire hasz-
nalja fel az értékes fat, mig végre Kar-
patalja visszacsatolasa utan Ggy hataro-
zott, hogy éremdobozt készit Mussolini
ajandékabol. Két remek faragott érem-
doboz készilt a Duce fajabol, melyekrél
azt mondjadk, hogy nem mindennapion
szépek. Az o6reg Juhasz fémlivének te-
kinthetd a két doboz, annyira beleadta
szivét-lelkét. A két faragott ladikat
Horthy Miklés kormanyzénak és Mos-
ciczky Tamés lengyel allamfének ajanlja
fel a mester.

nemtudo6 ju-

Pekary Margit, a kitin(i operaénekesné
tanitvanyai kozrem(ikodésével hangver-
senyt adott a napokban a Zenemlivé-
szeti Féiskola kamaratermében. A hang-
verseny joval a kitlizott id6 utan ért
véget, mert Pekary Margitot az elragad-
tatott kozénség nem engedte le a dobo-
gordl és allandbéan radadasokat kovetelt,
amelyeket a mivészné boldogan telje-
sitett a nemmindennapi siker lattara.

Levelem egy mas helyén kulonos héazas-
sagkotésrél szamolok be. Soraim éppen
befejezéshez kozelednek, amikor egy
még érdekesebb hazassagkotésrél kapok
hirt. A napokban tartottak egy héazassa-
got, ahol a vélegényt, menyasszonyt és
a két tanit is Méreynek hivjak. Nem fur-
csa véletlen?
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J. 19038. Nyari délutani ruha, mintazott selyem-
bél. a minta kék szinével azonos szinli anyaggal
van diszitve. Hatésosak a himzett ujjak, melyek
vallbadn nagyon emelik az alakot. lgen el6nyds a
b6, harangszabast alj. Az o6v fliz6szerli szabasu.
Anyagszikséglet: 5.80 m, 95 cm széleshdl.

J. 19039. Nyari ruha, szines,
bolcr6t kék selyem  disziti.
gombsor disziti. Anyagsziikséglet:
cm szegélyezéshiz, 95 cm szélesh6l.
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J. 19040. Z6ld anyaggal diszitett elegans nyari
ruha, mely el6l részekb6l van Osszeallitva. lgen
elényds a nyakat korilfogd és eldl kotott zsabd
és a csinosan huzott ujjak. Anyagsziikséglet: 33(1
ni. 95 cm széleshdl.

1. 19041. Mintazott selyembdl készuli nyari ruha.
Igen hatdsos a himzett derék, Ugyszintén az uj-
jak. A gombok az Ov bélésével azonos szinliek
s ez igen emeli a ruhat. Anyagszikséglet: 3.35 ni,
95 cm széleshdl.
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J. 19088. Piros ruhacska 1—8 évesek
szamara. £ Az aljat széles  szegély
disziti, Ugy, hogy ke-obb sziiksé:
esetén  |eereszthetd. ami igen cél-
szerl. Pikébdl készil a gallér, kézeld
és a hasonl¢ fehér gombok is. Anyag-
szilkséglet: 2 m, 80 cm széleshdl.

1. 19089, Matrézruha, 4—6 éves ré-
szére. Kék rakott alj. fehér bliz, A
ruha anya%a vaszon.” Az alj a bldzra
lesz gombolva. A gallér és” kézel6 az
alj ar?/agabol készil. An%agszu@eg-
let: 150 m kék. 80 cm fehér, mind-
kett6 80 cm szélesbdl.

1. 1/>090. Matrézruha, fitknak I-161 8
évesig. A kék vaszonnadrag a fehér
blizra lesz gombolva. A ~gallér és
kézel6 a nadrdg anyagabol késziil.
Anyagsziikséglet: “1.20 m" kék vaszon,
1 in "fehér. "80 cm szélesbdl.

119091 Fiudltony, kék-voros kockas
és kék cheviotszOvel nadraghodl. Az
ing eldl végig gombolva, hosszl ujjak,
keskeny  kezelGkkel. Anyagszikséglet:
1.50 mosdanyag. 80 cm ~szélesbdl. 55
cm. 150 cm” széles cheviotbol.

1 19092. Kisleanyruha 6 1" éves ré-
szére pettyes mososelyembél, mely &v-
vel és anélkil hordhatd. A két “vall-
nal disan hazott fehér selyemgallér
és gomb disziti. Anyagsziikséglet:” 2.20
m, 80 cm szélesbol.

1. 19093. Ruhacska zold  muszlinb6l,
3—6 éves részére. A slriin hizott alj
a rovid kis derékhez. el6l tobbszori
hizassal van hozzavarrva. Hatul a
derék végig gombolddik. Anylagszuk-

séglet: 1.65"m, 80 cm széleshdl.
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J, 19087. Ruhéacska, 6- Hl éves leanyka
részére fehér ~vészonszer(i anyagbol,
mely hordhalé bérovvel vagy anélkil.
Csinos tarka himzcs disziti. An%agr
sziikséglet: 2.25 in, §(1 cm széleshol.

0.19091
6-8:8-10



KOLTEMENY, PROZABAN

Valamikor, a régi jo idékben, postakocsin
utaztak az emberek ... Valamikor, a régi
jo id6kben, nagyon sok <-rdéré idejuk*
volt az embereknek... Valamikor, a régi
jo id6kben, mindig érzékeny bucsut vet-
tek egymastol... Mert valamikor, a régi
j0 idokben, az emberszivek elszakadasa...
e hagyjuk!
Ma: az allomésra kisérjuk ki egymaést.
Ugy mondhatndm: a pélyaudvarra, mind-

egy!

S%)& kellemetlen tortra van mai életiink-
ben, a martirsorsnak szazféle kinz6 sta-
ciojat kell megjarnunk, — de mindennél
kellemetlenebb és szdrny(bb: kimenni az
allomasra.

Tetszik tudni: mi az "alloméas?*

O, nem arr6l a massziv éplletrél beszélek,
amelyben van jegypénztar, varéterem, 0j-
s4gos bddé, cukorkadrus stb., hanem
arrél, hogy — valaki elutazik ...

Valaki, aki két hétig lakott nalad. A két
hét alatt elmondtatok egymasnak minden
elmondhat6t és most mar a kuffer, a ka-
lapdoboz, az erny6, a takaré stb. minden
Utrakészen a vonatra var, de ...

De még mindig van tiz, vagy tizenot perc
a vonat indulasaig.

— Inké&bb valamivel kordbban érjunk ki,
mint késén, — mondta 6.

Es most mar ott allasz te is ... barétsagos
bucsumosollyal &brézatoden... A l&baid
Eedig tirelmetlentl rangatédznak: vala-
ova, egészen masfelé szeretnének vinni
téged... Te pedig lefojtott izgalommal
meredsz az allomas orajara, amelynek
mutatéi mintha megallottak volna, vani
legalabb is Ugy viselkednek, mintha hallat-
lan faradsagukba kertilne a legcsekélyebb
elére mozdulas ... és kétsé%beesve Gjra el-
mondod, amit mar legaldbb ezerszer el-
fuvolaztal:

— Es ne felejts el engem...
kérlek, Gdvozletemet...

(Béar alapjaban véve egyaltalan nem tor6-
dal azzal, hogy akar az elsd pillanatban is
végérvényesen elfelejt téged es tokéletesen
mindegy “szdmodra, “hogy azt a bizonvos
Udvozletét at fogja-e adni, varni nem.)
Ezt a kétségbeejt6 allapotot, ezt a vegét
nem érg tiz-tizendt percet nevezem én:
*allomas*-nak.

Mert nehéz elviselni a fajdalmat. Még sok-
kal nehezebb: uralkodni a fajdalmon,
hogy ne vegyék észre.

De tizen6t percig uralkodni olyan fajdal-
mon, ami egyaltalan nincs is a szivben:
— ez a legsulyosabb feladat és méartirium.
— Milyen ar, hoc?y mar el kell utaznod!
A valdsagban pedig ezt jelenti:

— Teremt6 Atyam, miért nem indul mar
z a vonat?!..l)

— O, nagyon szivesen maradtam volna,
— hangzik a vélasz, — hiszen oly kedve-
sek voltatok hozzam ...

(Te pedig megdobenve kérdezed, persze
csak gondolatban:

— Szent Isten, csak nem akar még tovabb
is itt maradni?!)

() mosolyog, fajdalmasan — és moso-
lyogsz te is, édesen és fajdalmasan, mi-
kdzben epe onti el a szivedet:

— Rettenetes, még mindig &t perc van
hétral.. .

és add at,

<

(]

De még abban az esetben is kinszenvedés
az ,,allomas", ha a bulcsu valéban nehéz
és az elvalas fajdalma 6szinte.

S6t: ilyenkor még sokkal sulyosabb kin-
szenvedés!

Amikor nincs bétorsagunk, hogy ki-
mondjuk az utols6 szot... hogy utoljara
fogjunk kezet egymaéssal... hogy = te-
kintetunk utolszor ~ olelkezzék 6ssze ...
hogy kicseréljuk az utolsé csokot...
Pedig mit adnank holnap, vagy holnap-
utan, egy honap, vagy egy év milva ...
mit adnank ezért az utolsd ot percért, ha
legaldbb egy pillanatra vissza tudnédk va-
razsolni? ...
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Most azonban igy sz6lsz, mert valamit
mégis csak kell mondanod:

— Hal' Istennek, hogy szép id6d van az
utazasra...

Belil azonban, egészen beldl, valami fel-
s6hajt, halkan és reményvesztetten:

— Vége!... EImalt minden... elmdlt a
szerelem ...

A kocsi ablakabdl pedig vidaman, — eset-
leg: csak er6ltetett vidamsadggal — cseng
a Vélasz:

— Orulok, ho?y nem esik... és Udvoz-
I6m ... és ne felejts el...

Mégis Ugy érzed: a hang csak nem akar
vidam lenni... a mosolygas nem &szinte,
hanem nag?/ szomorlsag rejlik mogotte...
az a{'k csilingel6  hangot forméal, de a
mosoly grimaszba torzul... csak a sze-
mek, ‘igen: a szemek nem tudnak ha-
zudni, mindig oldalra néznek: az allo-
méstiszt  sapkajara... és hogy nem
emeli-e mar a Jelz6korongot, ami véget
veti a gyotrelmes ,,allomasinak ...

Még két perc!

Még — egy!

El akarsz szaladni: menekilni!

De kinek van ereje, hogy sajatmaga
tépje szét az utolso pillanatok selymes
hal6jat? ... Kinek van batorsaga, hogy
hatat forditson a kocsi ablakénak és fu-
tassal menekiljon el az ,,allomésinak
nevezett kinzékamrabol? ...

Aztdn — mégis csak letelik az id6.

A jelz6korong a magasba emelkedik... a
vonat indul... az ablakban Iév6 arc ho-
malyosabb lesz ... egyre homalyosabb ...
fehér kend6cske integet... a vonat utols6
kocsijanak piros lampasa megvillan...
aztan eltnik a mozdony fustfelhd-
jében ...

Az ,allomas" befejez6dott.
Felszabadultan sietsz a ,.kijarat" felé...
Es felszabadultan stipped a puha Ulésre...
valaki ott, a vonat egyik fulkéjében...
Aki nagyon messzi van mar ...

Es aki lapozgatni kezd most egy képes
Gjsagot ...

Ki tudja, melyik jobb . ..

az e, ha kezunket egy masik kéz fogja,
Hogyha ajkunk titkon

azt a sz6t: szeretlek, szazszor is elmondja,
Vagy ha soha senkit

nem szerettink igaz, forré szerelemmel,
Ha a sziviink nem hitt,

a szank igen helyett felelt hideg nemmel,
Ki tudja, melyik jobb . . .

Ki tudja, mikor jobb . . .

tan akkor, ha keften jarjuk a Golgotat,
Vagy, ha magad hordod

a nehéz keresztet, amelyet sorsod ad.
Ha szived oltara

soha nem viselte a szerelem ékét,
Avagy, ha volt parja

és te meglrizted a h(tlen emlékét,

Ki tudja, mikor jobb . . .

Akkor volna az jé,

hogyha kéz a kézben mindig megmaradna,
Ha, mint o6rok valo,

élne a szeretet, tettekbel, szavakba'

Ha but és rossz sorsot

egyforméan viselnénk, mint koéz0s terheket,
Oltart és koporsot

aranyhiddal kotne Ossze a szeretet,
Akkor volna az jo!

Erdekes mintaju modern talcakendé

MAGYAR NOK LAPJA

jakfai Goémbos Sandorné (Pusztamiske)
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Pipacsszedék a buzafoldon

Szent

Ultiink szétlanul. Az Anyain, meg én.
Homalyos szemiveg volt a szemén.

Varrt.

Az én kezemben pedig régi konyv.

— Tanulsz ... kisfiam? — kérdezte parszor.
Zsongott a lelkem a tavaszi vagytél . . .
— lgen . . .

— Nehéz? — kérdezte halkan s félt, hogy zavar.

ljedten a konyvre bamultam hamar.
— Nagyon . . .
Ultiink, dltiink j6-sokaig szétlanul.

... Ej, ott egy poék van, ott a széken folul . . .

Folalltam.
A fénykép kiesett a lapok kozul.
Anyam ram nézett. Mosolygott... S varrt tovabb

Buta pok... No megallj! i
Monostory Akos

Margitszigeti részlet

A SZERELEM

o vadlottak padjan

Erdekes intézmény volt a régi Franciaorszagban az
»szerelmi torvényszéki.

Ma mar mosolygunk talan rajta, de be kell ismernink, hogy kevés
itélet hatott annyira az emberekre és gyakorolt oly donté befolyast
a kor erkolcseire, mint ezek az «arréts d’amour»-ok. A ~szerelmi tor-
vényszék#l birait féranga férfiak és holgyek, meg kolt6k soraibol
valasztottdk, széval olyan személyiségek kozul, akiket vilagismere-
tuk és az ilyen kényes természet(i dontésekben valé jartassaguk
valésaggal predesztinalt erre a Kivételes szerepre.

Az emberek pedig illetékesnek ismerték el a ,szerelmi torvény-
széklet a szerelmesek civakodasaiban, de minden olyan kérdésben
is, amely 0Osszefliggésben allott az uUgynevezett el6kel6 életstilussal.
A torvényszék felhivta a vadlottat, hogy jelenjék meg el6tte és a
vad harcos, aki egyébként minden problémajat karddal intézte el,
inuk kands nélkul engedelmeskedett és alavetette magat a galans
birdk itéletének, holott egyaltalan nem kellett t6luk félnie. Ezek az
itéletek helyettesitették a torvénykoényvet és ellenik fellebbezni
senki nem merészkedett.

Az elnoki tisztet fejedelmek és kiralyok vallaltak: Aragéniai Alfonz,
Angliai Richard stb., de Ré6tszakalli Frigyes csaszar is meghonosi-
totta birodalmaban ezt az intézményt, Ggy szintén IV. Karoly, aki-
nek uralkodasa alatt a tisztségeket kiralyi vérb6l szarmazott her-
cegek és magasallast, nagyrabecsult egyhazi férfiak toltotték be.
Hadd meséljuk el ennek a kulénos intézménynek néhany érdekes
itéletét! n

ugynevezett

Mit érdemel a hiitelen férfi, aki szerelmesét ok nélkul hagyja el?
Az elndk — egy flandriai gr6fn6 — nagyon szigord biré volt, mert
ilyen itéletet hozott:

— ,Minden szerelemtdl fosztassék meg és soha tobbé ne nyerje el
egy tiszteletremélté asszony szerelmét! Az elhagyott né pedig kap-
jon egy masik férfit, hogy a hitelennek igazi fajdalmat okozzon.4
Ebbé6l az itéletbSl kiérzédik, hogy — asszony volt, aki hozta.

Ha szerelmes férfi szerelmesétdél engedélyt kér, hogy ,masik nét
is szerethessen" és ezt az engedélyt meg is kapja, de a férfi mégsem
él jogaval, mert csupan prébara akarta tenni szerelmesét: — a sze-
relmese eltaszithatja magatél?

Ez az eset is a «szerelmi torvényszék# elé kerult és a né kijelen-
tette — véleményuink szerint: teljes joggal! —, hogy megelégelte a
dolgot és szét akarja tépni a szerelmi koteléket, mert a férfi ilyen
,blinds engedély utan vagyakozotti.

Az elnoknd mégis igy dontott:

— ,Kegyesen meg kell bocsatani a gazfickénak, feltéve, hogy nem
vételt a szerelmi hliség ellent 4

A né valaszthat-e Uj szerelmest, ha a régi elutazott és két évig sem
levelet nem irt, sem hirnokot nem kuldott?

— ,Semmi szin alatt nincs joga errel4 — mondta ki az itéletet
Champagne gréfnéje. — ,Hisz éppen a férfi okossaganak bizonyi-
téka, hogy sem levelet, se hirnokot nem kuldstt. A levelek ugyanis
elveszhetnek, a hirndkék pedig idegenek és egyforman veszélyez-
tethetik a szerelem édes titkat.4

Ezzel a val6ban néi logikaval nehéz volna vitaba szallni.

A troubadourok eltlintek, a vilagi torvénykezés megsziletett és ki-
multak ezek a ,szerelmi torvényszéknek is. Hatasuk azonban még
a 15. szazadban is er6sen érezhet6.

S6t — még az Uj korban is.

A nagy Riclielieu kardinalis, aki a Hotel de Rambouillet-ban, férangu
holgyek tarsasagdban, Maria pfalzi hercegnd, a kés6bbi lengyel Kki-
ralyné elnoklete alatt Ult ,szerelmi l0orvényszékid-et, a kovetkez6
sulyos kérdésben hozott itéletet:

— LAz igazi szerelmes a sajat érzéseivel foglalkozik-e, vagy pedig
azokkal az érzésekkel, amiket 6 ébreszt szerelmese szivében?"

A probléma valéban «sllyos» és az utdkor végtelenul sajnalja,
hogy Richelieu kardinalis itéletét nem ismerheti, mert az iratok
elvesztek. Pedig err6l a nagyfontossagu kérdésrél igazan jo volna meg'
tudni, miképpen vélekedett a szdzad egyik legszellemesebb gondol-
koddja és legszerelmesebb férfia . ..

MAGYAR NOK LAPJA



JEx 1Is Amerikal

regényes onvallomas

[RTA: JACK BILBO * FORDITOTTA: ANGYADY MIHALY

10.
A szabad hét végén parancs jott:
— Gyorsan a Michigan-t6 melletti hazacskahoz! . . . GyanuUs jelek mutatkoznak.
Megtudtam, hogy a banda titkos leaddallomasarél van szé.
A Michigan-té6 korul ugyanis kisebb csete-paté és 16voldozés tamadt. Moran
bandajanak tagjai lopakodtak a haz kozelébe; de mi — néhany jol iranyzott
revolverlovéssel — elkergettik 6ket. A Moran-banda tagjai kozul néhanyan ala-
posan réafizettek.
A mi részunkr6l csak a count sebestlt meg a karjan.
— Elég baj, — mondta késébb Andy, — hogy elarultdk a titkos leadénk helyét.
Most majd masutt kell felallitanunk . . .
Ennél a 16voldézésnél olyan nyugodtnak éreztem magam, mintha
semmi veszedelem sem fenyegetne, gyorsan és jol céloztam . . .
Amikor azonban hazamenet, még a Michigan-t6 mellett sétdltam egyedul, egy-
szerre csak harom embert pillantottam meg és az volt az érzésem, hogy ez a
harom ember, vagy legaldbb is egyikik ott volt a Méran legényei kozott, akik-
kel két oraval azel6tt harcban allottunk. Igazdn nem lehetett szamitani arra,
hogy ezen a kornyéken hijackerekkel fogok taldlkozni. Vagyis olyan idegen
bandatagokkal, akik életinkre tdrnek.
Még nem tudtam, felismertek-e mar, de valami kellemetlen érzés azt sigta ne-
kem, hogy most bajok johetnek. Megfordultam és Ggy mentem, hogy minél tébb
gyalogjaré keruljon kozém és a harom ember kozé, egyuttal meg is gyorsitot-
tam lépéseimet.
Utanam jottek.
Még gyorsabban mentem.
El voltam készilve, hogy rdm I6nek. Most egy utcasarokhoz értem, két rendér
allt ott. Figyelmeztethettem volna ket Uldéz6imre, de azt mondtam magamban:
— Ezt az Ugyet majd egymas kozott intézzik el.
Egyre néptelenebb varosrészeken megyek keresztul, tudom, hogy minden lépés-
sel n6 a veszély. Egy csatornalejarat vasfedeléhez érkezem. Chicagbban valo-
szinlileg hasonlit a csatornarendszer a newyorkihoz, azt pedig ismerem. Villam-
gyorsan felemelem a nehéz vasfedelet és mar el is t(inok a fugg6leges aknéban.
Meggorbitett fels6testtel térdig gazolok a piszkos vizben.

Most két revolveremet is kihGzhatom. Csak attdl félek: amazok észrevették,
hogy a csatornaba bujtam. Vagy pedig feltételezik, hogy mashol nem tlinhettem
el és maguk is leszallnak a csatorndba az el6ttem és mogottem lévé aknan, hogy
kozrefogjanak: ha ez sikertl nekik, természetesen kdnnyen el is intézhetnének.
Amilyen gyorsan csak tudok, gazolok a sikos piszokban. Csak a csatornaracso-

egyaltalan

Csipkemintdk zsebkend6k szélére. Leirdsa kézimunkarovatunkban.

MAGYAR NOK LAPJA
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Tisztatalan bor
megfiatalodik!

Pérsenés és boratka csufit és oregit.
Ez ellen egyszer(, hatasos szer: a fehér,
kellemes illatd Thiosept szappan. Orvo-
sok ajanljadk. Meg fog lepddni, hogy
bére milyen gyorsan lesz ismét szép.

Az inkak kincse

— Aranyl... Arany!...

Szinte a laz verte ki Pizarro embereit,
ezeket a kalandorokat és szerencselova-
gokat, amikor elindultak a végtelen ten-
eren keresztil, hogy elmenjenek az In-
ak Orszagéba. EIl is értek oda, ho%y
megtalaljak szerencséjiket. Ez a mesébe
ill6 orszag, a sz6 valodi értelmében, csil-
logott az aranytél. Mindenitt és minden
arany volt! A szerszdmok, az eveszko-
z0k, a zarak: minden szintiszta arany,
mintha ez a nemes fém a bennszulottek
szaméra nem jelentene tobbet, mint a
spanyoloknak "a fa, vagy a k6. Amikor
Pizarro emberei ebbe a meseorszagba ér-
tek, valésaggal elszédultek a hihetetlen
gazdagsagtol, ami ilt a sz6 szoros értel-
mében az utcan hevert.

De aztdn felébredt bennik a kapzsisag
ordoge. Az utat, amit Pizarro emberei
megtettek az Inkdk Orsziga elfoglalasa-
kor, vér és vér jelezte. A dont§ Utkozet
Caramarca mellett volt, 1533-ban. Az
utols6 inka fejedelem: Atahualpa fog-
sagba kerilt. ‘Szabadonbocsatéséért ko-
rilbelul egymilliard érték(i aranyat® kdve-
telt a véreskezii Pizarro. A legy6zottek
ebbe is beleegyeztek.

igy tuatdk meg a titkot, hol van elrejtve
az inkak kincse. Rabukkantak Atahualpa
kincseskamrajéra: az Aramayo-barlangra,
amelynek bejarata 6550 méter magassag-
ban van a Sora'a cslcsan.

ARANYALMOK TEMETOKERTJE

Atahualpa kivégzése utdn a hoditék ki
akartak rabolni a barlangot. Sz6rnyd ne-
hézségek, a halallal valé allandé harc ko-
zepette foglaltak el a spar(ljyolok egy-e%(y
kis részét az inkak as kincsenek.

legen
Minden foljutds a Sorata cslcsara®
bennsziilottek szazainak életébe kerdilt.
Minden

lépésnyi tovébbljutésért a- leg-
szornylbb hoviharral kellett megkizde-
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nidk. Amikor pedig mar ott voltak a 6550
méter magassagban 1évé nyilasnal, kez-
dédott a leereszkedés a szédit6 mélység-
be, amely szikldkon keresztil vitt az
Aramayo-barlangba.

Val6sagos halotti menet volt e, a benn-
szulottek halotti menete, mert szazan és
szdzan pusztultak el. De mit szamit az
emberélet! Ki torédik az inkakkal, ami-
kor el lehet jutni az aranyforrgshozl Azt
kéEzeIték, hogy ez az arany Orokké fo-
lyik, mint a gazdagsag kiapadhatatlan
forrésa.

Amikor azonban a legfelsé foldréteget el-
tavolitottak, be kellett latniok, hogy a to-
vabbi banyaszas csak specialis el6készu-
letek és szerszamok segitségével lehetsé-
es. Megint ezer és ezer bennszilbttet
ajszoltak fel, a sulyos terhekkel, 6500
méter magasba a Sorata-hegyen, a Titi-
caca-t6 partjarél, ahol Pizarro tabort
atott.

Az els6, masodik és harmadik kisérlet
nem sikerult. A szOrny( hdviharok ki-
kacagtak az emberi er0feszitést. Ezer és
ezer haboritotta holttest jelezte az em-
beri kapzsisadg Utjat. Végre mégis belat-
ték. hogy nem boldogulnak és abbahagy-
tak a meddd kisérletezést.

A7. ARANY-LEGENDA HALHATATLAN

Evszazadok maltak el, de az Aramayo-
barlangrol sz616 elbeszéléseket nem fe-
ledték el az emberek. Az inkak mesebeli
kincse orokké ott csillogott arany utan
ahitoz6 tekintetik el6tt. Uj és Uj kalan-
dorok indultak Gtnak, de eredménytele-
nil. Sokan mentek, de kevesen tértek
vissza.

Csak 1927-ben sikerult Ujra rabukkan-
niok az Aramayo-barlang bejaratara. De
most mar gépekkel akartdk megkozeli-
teni. A technika fejl6dése a repll6gépet
is szolgalataba allitotta, de még igy sem
sikertlt eredményt elérniok.

Ujra tiz év mult el. ami alatt a repilés
technikaja hihetetlen mértékben fejl6-
dott. Valésag lett, azni nemrég még kép-
telenségnek latszott. A replilégép teher-
biré képessége meghaladja az egy ton-
nat és ilyen teherrel is képes tizezer mé-
ter magassagot elérni.

Egy boliviai tarsasdg La Paz-ban repiil6-
teret épittetett, hogy onnan kisérelje meg
a Sorala elérését. Magasabbra mar nem
mehettek a kiindulasi teleppel, az 6&s-
erd6k és sziklabércek miatt. Rovidhul-
lama alloméast és minden egyéb technikai
segédeszkozt épitettek a La Paz melletti
repul6tér kozelében.

TALAN... MEGIS ...

Nemrég indult el az elsd, tokéletesen fel-
szerelt repll6gép La Paz-bél a Sorata-
barlang felé. = Féléra mulva révidhulla-
mon jelentették, hogy szerencsésen le-
szallt a gép. Megkezdddhetik az Aramayo-
aranybéanya feltarasai Az utolsj inka
fejedelem: Atahualpa kincstaranak aj-
taja megnyilt! Nemsokara megindul az
arany aradasa, amely évszazadokkal ez-
el6tt kiapadt!

Az inkak kincséért folytatott harc, amely
sokszézezer ember életét kovetelte és ren-
geteg anyagot pusztitott cl, a végét jarja.
Mert ami most kovetkezik, az mar korunk
modern technikajanak eredménye lesz.
Ha — sikerul!...

FLC)I I i ? M éVj;@v (Kronfusz)

kon keresztll kapok valami derengé fényt. A targyaknak csak korvonalait la-
tom, homalyosan. Mar a kovetkez6 csatornalejaratot is elhagytam, amikor ket-
ten bemasznak az elsén, azon, amelyen én masztam be és egy masodperccel
kés6bb a masodik lejaraton is bemaszik valaki. Tehat senki sincs el6ttem.
Majdnem egyszerre 16vink. Az az ember, aki a masodik lyukon maszott be, el-
esik. Most a masik kett6 16. Szaré fajdalmat érzek a vallamban, karomon me-
leg vér szivarog. A l6vések dorogve visszhangoznak a sz(ik folyosén. Minden
lovésnél felvillan a revolver cséve. En kil6ttem a magazinjaimat, Gjra kell tél-
teni. Amazok felhasznaljak ezt a szlinetet és fenyegetSen kozelednek. 1Jjra 16-
vok és hallom, hogy valaki felsikolt.

Egy utolsd eréfeszitéssel feltorndzom magamat a kovetkezd, harmadik lejara-
ton. Amikor kidugom a fejemet, revolvercsé mered felém:

— Kezeket fel!

Hogy tarthatndm fel a kezem, mikor a racsba kell kapaszkodnom. Szerencsém
van, csak a rendérség karjaba szaladtam; meghallottak a lovoldozést.

— Ki van még odalent?

— Senki. Méar elmentek.

Ebben a percben mindenesetre én voltam a gyengébbik fél, ellenallasra nem is
gondolhattam, hiszen hat renddr fogott le. Egyikilk zsebembe nyult és kihuzta
bel6le az én szép, még forré Colt-revolvereimet, meg a municiét, egy masik,
bikaereju ember jobb csuklémat sajat bal csukléjahoz bilincselte. Az ilyen bi-
lincset csak az orszoban lehet kinyitani. EI6ttink és mogottink rendérok men-
tek. Utkézben nem széltunk egy szot sem. Az 6rszoban a szolgalatvezetd Grmes-
ter elé vittek. Az egyik rendér jelentette:

— Lovoldozésen értuk.

— Gengszter? — kérdezte a bulldogarct 6rmester, szemmellathaté 6érémmel. —
Torjétek dssze a csontjait!

De mar akkor négy cop (renddér) a hosszu renddérbotokkal Utlegelt. Még volt
annyi id6m, hogy egyikiket, taldn magat az 6rmestert hasbarughattam. Roégton
letlt. De nagyon fajt a sebem, sok vért vesztettem.

Ujra el kezdtek verni, féldre dobtak. Aztan ragtak, folyton rugtak, a sincson-
tomba rugtak, egyszer felugrottam, de alig volt mar er6 bennem, akkor felemel-
tek és valami kalitkafélébe dobtak. Ez az Orszoba fogdaja, ott 6rzik a foglyo-
kat, amig elviszik.

A letartéztatott embereket csak racs valasztja el az el6szobatél, ahonnan min-
denki beléphet és megnézhet. Ott fekldtem, erésen vérezve, eleinte teljesen
apatikusan. Leginkdbb a szomjusag kinozott. Valészin(ileg a nagy vérveszteség-
t6l. Azt biztosan tudtam, hogy ezen a kis 6rszoban mar semmit sem prébalha-
tok. Ez a bulldogarct chicagéi 6érmester valészinlileg azok kozé tartozik, akikre
ritkdn van szikségunk, nem vesztegetjuk meg és ezért haragszik rank.

De mi ez? ... Az utcardl egyre tobb ember nyomul be az el6szobaba és ugy
néznek ram a racson at, mint valami ragadozé allatra. Mar nem tudom, mit
beszéltek ott, de végtelenil nevetségesnek tartottam Oket. JOl 6ltozott holgyek
léptek be és udvariasan megkérdezték a renddéroket, vajjon lathatnak-e az elfo-
gott gengsztert? Tehat mar tudjak odakint, hogy gengsztert fogtak. Egyre tébb
ember jott be, asszonyok és férfiak, de nagyobbrészt asszonyok, bundaban és
ékszerekkel. Mindenfélét kérdeztek a copoktol, de végre azok is megelégelték a
dolgot és alig feleltek nekik.

A napnak ebben az 6érajaban a munkasok még mind a gyarakban voltak, mert
a latogatok lathatéan a jomodu rétegekhez tartoztak. Kinos, megalazo, emberhez
méltatlan perceket éltem at. Most mar anyak jottek be kisgyerekkel és gy
magyaraztak gyermekeiknek, mint ahogy az Aallatkertben a zebrat vagy a peli-
kadnt magyarazzak.

Hatat forditottam nekik és UGgy tettem, mintha aludnam. De mormogasukbdl
olyan felhdborité beszédfoszlanyok érték a fiilemet, hogy felrezzentem. Egy
fiatal lanyt lattam, valdszin(ileg tanoncleany volt: ez a lany sz6 nélkial ram né-
zett, aztan kiment és egy pohar vizzel jott vissza. Nem kértem vizet, pedig majd
eltikkadtam a szomjuasagtol. A lany nyilvan latta, hogy patakzik a vérem és
tudta, hogy a sebesilteket szomjusag kinozza.

Az asszonyok borzasztban méltatlankodtak, amikor a lany a pohar vizzel
a kalitkhmhoz lépett, mintha valami szemérmetlenséget kévetett volna el. En
azonban sajgé fajdalmaim ellenére felalltam, atvettem a vizet és minden pénze-
met, meglehetésen nagy Osszeget, atadtam a lanynak. Meglepetve allt ott és
nem akarta a pénzt zsebredugni. Erre azt mondtam neki:

— Csak tartsd meg, szikséged lehet ra!

A rend6rok csunyan néztek ram, de mar nem béantottak. Ahhoz talsok k&zdn-
ség volt a helyiségben. A lany pedig eltlint a pénzzel.

A rend6rok aztdn egy Ures rendérautéba dobtak és a City Hallba hajtattak, a
varoshéazara, ahol, mint jol tudtam, a nagy detektiv-oszlalyok vannak elhelyezve,
orultem ennek, mert azt mondtam magamban, hogy itt maga Big Bili a haziur,
a polgarmester, akit a f6nodk segitett a nyeregbe. Itt nem térténhetik nagy bajom.
De a Varoshazan eleinte még rosszabb dolgom volt, mint az 6rszoban. El&sz6r

Vegl tisxiito-kelmefeitd
S kOzp

Gyar é ont: Budapest, Vili, kér., Baross-utca 85. szam
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egy kis helyiségbe vezettek, ahol négy detektiv Ult.
Személyi adataimat kérdezték: nem mondtam meg,
egyszerlien hallgattam. Okmanyok nem voltak né-
lam, a detektivek nem tudtak bel6lem egy szot
sem kihazni. Végul azt mondottam:
— Adjanak inni, enni, eigarettat és kotozzék be
a sebem.
Azt felelték, mindezt megkaphatom, de el6bb be
kell mondanom az adataimat; csak uljek le. En
azonban allva maradtam, mert tudtam, hogy ha
most letlnék, nem tudnék tobbé felallni. A vér-
veszteség és a verés annyira legyodngitett, hogy
ajulashoz jartam kozel. Azonkivil megint iszonyu
szomjusagot éreztem. Az egyik detektiv ram-
kialtott:
— Te a Moran-bandahoz tartozol és legaldbb o6t
gyilkossag terheli a lelkiismeretedet!
Belul 6sszeborzongtam, de a detektivek nem lathattak meg rajtam semmit sem.
Most azzal fenyegettek, hogy itt hagynak elvérezni és minden fogamat Kitorik,
ha nem beszélek. De én nem mondtam egy sz6t sem.
Erre egy nagy terembe vezettek, ahol valami dobogé &allt. Felvezettek erre a
szinpadszerl dobogéra és egy vilagosszurkére festett fal felé forditottak, ame-
lyet vakitéan er@s reflektorfény vilagitott meg. A lampéak tlrhetetlentl melegi-
tettek is. A falon vonasok voltak hizva. 1.70 méter, 1.75 méter magassagban
és igy tovabb: a detektivek ide rajzoltak fel a korozott emberek magassagat. A
hattérben emberek alltak, de olyan vakitdé volt az a fény, hogy alig lattam &ket.
Ezek a héattérben all6 emberek ram kiabaltak:
— Te vagy Frisco-Bill! Te gyilkoltad meg Ellen Smithet. Es mit csinaltal azzal
a kis taniténével?!
Ezt és még sok szdmos mast kérdeztek, de alig értettem meg.
folyton ezt kiabalta:
— A jObarataidat mar megfogtuk, 1égy nyugodt, a villamosszékbe kerilsz.
Alig birtam allni a ldbamon, de még mindig nem széltam egy szét sem. Azt hi-
szem, tobb o6rat toltéttem ebben a borzalmas teremben. Gyakran Ugy éreztem,
hogy elajulok, de aztan 6sszeszedtem magam. Azt mondtam magamban: ezek a
detektivek tudjak, hogy értelmetlen dolgokat beszélnek, csak az idegeimet akar-
jak osszeroppantani, de ez nem fog nekik sikerlilni. Rogton békén hagynanak,
ha beszélnék, de ezt a szivességet nem teszem meg nekik. Id6vel szédulési roha-
maim is megsziintek, gondolkodni kezdtem és kif6ztem egy tervet. Az volt a
tervem, hogy mihelyt kevesebb emberrel allok szemben, 6vatosan felfedem Kki-
létemet.
De rettenetes sokaig tartott, mig mindnyajan elhagytdk a helyiséget. Aztan jott
két ember és elment velem.
Amikor az egyik, egy folyos6 fordulatanal, kissé el6rement, halkan megkérdez-
tem a masikat:
— Szereti a vOros rézsat?
Az az ember, a meglepetés legkisebb jele nélkul, igy felelt:
— Igen . . . de jobb szeretem a fehér rézsat.
Megorultem ennek a valasznak, amely hallatlan megkdnnyebbulést jelentett a
szdmomra. Hiszen ez az ember ismeri aznapi jelszavunkat és nagyon Ugyesen
a masodik aznapi jelszavunkkal felelt, amit szintén ismert.
Most méar odastUghattam neki:
— Azonnal telefondljon doktor Blumenthalnak!
— Rendben van, — valaszolta slgva.
Féléra mulva egy magasrangl renddrtisztviseld
elé vezettek.
Dr. Isaac Blumenthal lépett be a szobaba.
Alig nézett ram. Azt mondta, hogy nem
Aztan el is hagyta a szobat.
Meglep6 fordulat kovetkezett be: azonnal és szinte
tuntet6 udvariassaggal elbocsatottak. Még egy
rossz toltétollal is meg akartak ajandékozni, de én
nem fogadtam el.
Amikor Stanley penziéjaba érkeztem, a fidk nagy
larméaval és oOromrivalgassal fogadtak. Egyuttal
azonban Ki is gunyoltak és ostoba fraternek ne-
veztek. mert egyedul sétdltam azon a veszélyes
koérnyéken, ahol mar nagyon sokszor lattak olal-
kodni a Moran-banda tagjait.
Mrs. Stanley ezen az estén igazan olyan volt hoz-
zam, mint egy j6 anya.
Amikor a kovetkez6 hét elején szolgalattételre
jelentkeztem a f6noknél — a sebem ugyanis gyor-
san begyogyult — ramkialtott és leszidott: miért
voltam olyan szamar, hogy a Moran-banda Kkar-
jaiba szaladtam! (Folyt. kov.)

Az egyik hang

ismer.
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Paul Valery .

IDEGES
ceruzajegyzetek

Vannak emberek, akik csak akkor érzik
igazan, hogy élnek, amikor alkothatnak.
Ezek szdmara a descartesi mondas igy
alakul at: «Alkotok, tehat vagyok!

Az igazsag csak pillanatnyi életl. Mégis
ezekbdl a pillanatokbol taplalkoznak az
évszazadok.

A kolték azért sziletnek, hogy kimondjak
azt is, amit az emberek nem akarnak
meghallani.

Higyjétek el, hogy jobban kell félni attél,
amit ismerlink, mint az ismeretlent6l.
Halélos ellensége az igazsagnak, aki «egy»
igazsagot Ugy akar feltintetni, mintha
«az» igazsag volna.

Aki a langész minden szavat megértette,
nagyon kénnyen lehet, hogy csupan félre-
értette 6t.

A feltalalds olyan rejtélyes valami, mint
amikor az egyforman hullé es6csoppek-
ben, az egyre sotétedd csillagtalan éjsza-
kéban, vagy egy hdfehér papirlapon egy
soha nem latott arcot ismeriink fel.

Az igazsagot csupan képekben kozolhet-
juk egymassal. Mert a kép nem mas,
mint olyan hid, ami egyik lélekt6l a ma-
sikhoz vezet.

A bolcselked6k tulajdonképen nem ma-
sok, mint komoly gyermekek, akik a vi-
lag homokfdvenyében jatszadoznak. Ter-
mészetes, hogy minden elméletik sikerul,
mert a homok engedelmeskedik a kezik-
nek. De épp oly természetes, hogy csupan
annyit ér is minden elméletik, mint a
homokvar.

Vége lesz a vilagnak, amikor minden em-
ber okossa valik és senki nem torekszik
arra, hogy bolcs legyen. Mert a kett§ ko-
z0tt szédité a szakadék.

Minden valddi langész, élete alkonyan,
meg akarja semmisiteni minden munka-
jat. Mert a langész allandéan fejlédik és
néhany év mulva mar avultnak, s6t egye-
nesen rossznak érzi korabbi alkotasat.

UTAZOBOROND-OK
NOI TASKAK ES
BORDISZMUARUK

WEIGL

Budapest, IV., Maria Valéria-utra 7
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Akkor is jo, ha nem igaz

1.

Lord Hamilton hosszabb szarazfoldi atra
indult.

Az egyik vendéglében, ahol pihenét tar-
tott, kissé tdlsok szeszesitalt vett maga-
hoz, aminek az lett a kovetkezménye,
hogy 6&rilten berugott és az egyik pincért

agyonverte. Utana pedig mély alomba
merult.

Méasnap reggel megjelent el6tte a jaj-
veszékeld vendéglzoga 06s.

I—dMi baj? — kérdezte rosszkedvlen a
ord.

— Az Isten szerelmére, — 6bégatott a meg-
ijedt vendégfogadés, — mylord agyon-

totte az eglyik pincéremet.

Lord Hamilton csodalkozva és a legcse-
kélyebb ijedtség nélkil bamult a vendég-
fogadosra, aki igy folytatta:

— Szent igaz, amit allitok, mylord. A
holttestet épp az imént vitettem &t a
szomszéd szobaba.

— Bosszant6 dolog, — mondta a lord hi-
degvériien, — de nem lehet rajta segiteni,
irja hozza ezt is a szamlamhoz!

Beau Brummelt meglatogatta egyik isme-
rése és megkérdezte t6le, hogy Eszak-
Anglia tavai kozil melyik nyerte meg a
legjobban tetszését.

Brummel csongetett.

Amikor aztadn els6 komornyikja, el6irasos
te?ttartésban elétte allott, "megkérdezte
téle:

— Melyik t6 tetszett nekem?

— Windermere, — felelte a komornyik.
— Val6ban, Windermere tetszett a leg-
jobban!

3

Tristan Bemard, a vilaghirl francia vig-
jatékirol az utcan megallitotta egy ide-
gen:

— Bocsasson meg, de az on arcat lattam
mar valahol masutt!
— Kizért dolog! —
Bemard.

— 1)e héat, hogy jelentheti ki ezt ilyen
hatarozottsaggal? — kérdezte az idegen.

valaszolta Tristan

— Veégtelenul egyszer( a dolog, — mo-
solygott a w?Jétekl'ré. — En ugyanis az
arcomat sziletésem o6ta mindig  ugyan-

azon a helyen viselem.

irta: RALPH HANSON Forditotta: MOLY TAMAS
Amikor az oOregur beszallt az els6 osztalylu fulkébe, mar feltlint az utasoknak,
mert nehezen, kinnal-keservvel tudott csak feljutni és segitségére volt egy fel-
tinéen csinos fiatal ledny — vagy talan a nalanal joval fiatalabb felesége? —
és egy ur, aki azonban ottmaradt a palyaudvaron. Amikor a vonat a hatarallo-
mason vesztegelt, a lefliggonydzott szakaszbdl kihallatszott a beteg nydszorgése
és kiséréndjének megnyugtatd szava.

Eppen, amikor a vamtisztvisel6k szalltak fel a vonatra, szaladt ki a fulkébdl a
ledny, sapadt volt és reszketett, a folyosén tanacstalanul nézett korul és fel
akarta htzni az egyik ablakot, nyilvan alenn all6 kalauzt akarta segitségul hivni.
A szomszédos szakaszbodl egy ur Iépett most hozza:

— Valami baja van?

- - Istenem ... az édesapam ... — dadogta a leany. — Szivgdrcse van . ..

— Orvos vagyok. A nevem Holly doktor.

— De jo! Jojjon, kérem, mar adtam szegénynek strophantint, de nem hasznal
most nem. — Kinyitotta a fulke ajtajat és bement az orvossal.

Héhany perc mulva az orvos visszament a szakaszdba, ahol a vamtisztek éppen
hozzalattak a vamvizsgalathoz. Kofferébdl kivett egy fekete aktataskat és a kof-
ferét nyitva hagyta.

— Nézzék csak at az urak, — szo6lt a vamtisztekhez. — A szomszédos fulkében
rosszul lett egy Ur, gyorsan egy koffeininjekciot kell neki adnom.

— Szivgyongeség?

— Az.

— Veszedelmes? Hivjam az alloméas orvosat?

— Folosleges, én is orvos vagyok. Itt az Gtlevelem.

— Koszéném.

Az orvos atment a beteg fulkéjébe. Néhany perc mulva az egyik vamtiszt éva-
tosan kopogott az ajtén. Az orvos nyitotta ki az ajtdt egy arasznyira, latni lehe-
tett a beteget.

— A betegnek foltétien nyugalom kell.

— Csak az Utleveleket kérem.

A fiatal ledny kiadta az utleveleket és egy perc mulva mar vissza is kapta.

— Koszondm! — Az ajtdé nyomban bezarult. A tisztvisel6k benyitottak a kovet-
kez6 fulkébe.

Az orvos injekcidjanak meglepéen j6 hatadsa volt. Mert alig hagyta cl a vonat
a hatarallomast, a beteg feldllt, asitozva nyujtézkodott, ramosolygott a leanyra
és az orvosra és ragyuijtott egy cigarettara, majd toltott maganak egy pohar bort.
— Nyisd ki legaldbb az ablakot, hadd menjen ki a fust és maradj nyugton, mig
a kalauz itt nem jart a jegyekért.

— Te gyava! Hiszen mar tdl vagyunk a komiszan!

— Ovatossag sose art!

— Ami igaz, az igaz! Minden elismerésem Liviaé, aki pompasan végezte a dol-
gat, még sapadt is volt.

A fiatal leany kedvesen mosolygott:

— Konnyen ment, hiszen az apam haldokléit.

Halkan nevettek, de ekkor megraztak a fulke ajtajat. Miel6tt ajtot nyitnanak, az
6reg mar Ujra eltertlt fekvGhelyén és alszik, az orvos meg jelt ad a belépd ka-
lauznak, hogy ne zavarja a beteget.

— A jegyeket kérem.

A leany atad két vasuti jegyet, az orvos is megmutatja a menetjegyét.

— Merd! — A kalauz kivulr6l lezarja az ajtéi és tavozik.

— A masodik szdmu veszedelem is elvonult.

A vonat gyorsuld sebességgel ront neki az éjszakanak.

— Hanykor érkezink?

— Tizenegy 6ra harminckor.

— Persze. Ami biztos, az biztos.

— El6tte van még egy allomas?

— Van, a vonat all egy percig, — allapitja meg az orvos a menetrendbdl.

— Lemac pontos utasitast kapott?

— Hogyne. Var minket hordaggyal és ment6kocsival.

— Kémes!

— De megéri.

Kunn valaki er6sen razta az ajtét. A ,beteg” gyorsan visszafekidt a helyére.

— Ki az?

— Nyissanak ajtot!

Az orvos bosszlsan felallt. Halkan felnyitja az ajtot egy arasznyira. A résen meg-
"4t egy karcsu, magas férfit, sotét oOltbzetben, angol bajusszal, bal szeme fol6tt

kis forradas van. Ez az ember a masik fulkében vele szemben ult — mingyéart
felismeri.
— BU(nugyi rend6rség! — mondja az idegen.

— Mit kivan? Itt egy nagybeteg van, én meg orvos vagyok.

MAGYAR NOK LAPJA



‘de9'nbeleP a [ulkebJ *° beteszi maga utan az ajtot.
— Ugy. 6n orvos? — Hangja aggasztéan gunyos. A leanyhoz fordul- — 4 bun
ugyt rendérség tisztvisel6je vagyok! — ezzel kiveszi zsebébdl a- iya-olvanudd és
megmutatja. — Kabitoészer utan kutatok. iga-oivanyat es
— Mit keres itt?
— Az 6n orvossagos taskajat, doktor ar!
— No de mar engedje meg . . .

ri"\/, On beva,lt fecskendbtlje? Hol a koffeininjekci6?

a hely“ré"Kezéb"n ott°’a”revolve™— 13 ok~csapassal haveri

hril6bT és.a.z10'n!/, InFfieZm““iedne/r- Xz idegen bal kezével leemeli a poggyasz-
P~abol a fekete aktataskat es lgyesen kinyitja. Nincsen benne mas, csak egy
sor egyforma kis uvegtok, benne fehér, porszer(i anyag.

Uratthata”on. bo™m™ kOzé&l Vélaszolt' — V9yes! Es ligyesen csempész-

4 vonat most atdiborég a valtokon.

— Csak eppen egy hibat kovettek el, — mondta tovabb a detektiv, mikdzben
le.arja a fekete taskat es a héna ald veszi. — A kisasszony strophantint emli-
Nn/ekfi'™~21"™N01010, .ZCrt. adOtt a "'bete9“-nek, 6n meg, az ,orvos", koffein-
injekciot adott neki, tehat szivizgatét. Ez hiba és ezért lettem o6nokre figyelmes.
Es most maradjanak cséndben, mig beszoélitom az embereimet. Joéjt!

4 detektiv kiment a fulkébél. A vonat megallt a kdzbilsé allomason. Ok har-
man néhany percig csendben Ulnek, mozdulatlanul és szorongva figyelnek Csak
amikor a vonat lassan elindul, kandikal ki a leany 6vatosan a folyosoéra.

— Az ajté el6tt nincsen senki, — suUgja 6vatosan.

— Menj ki a folyosoéra!

A leany kinyitja az ajtét — a folyosé Ures.

— Furcsa!

4 folyos6 végén, a masik kocsibdl jovet, felbukkan valaki. Korilnéz, keresén
egy ismerés arc: — Lemac!

— Lemac! — A két férfi felugrik, meglepetten.

4 megszolitott behlzza a leanyt a fulkébe és beteszi az ajtot.

— Aggodtam értetek és ezért utaztam elétek.

— Aggodtal? Miért?

— A konkurrencia megszimatolta szallitmanyunkat és ratok uszitotta Henryt.
- 111 lattatok? Magas, karcsu, angol bajuszt visel, kis forradas van szeme alatt.
Harsogé nevetés hangzik fel erre: — A detektiv!

— Hol van?

— Elinalt. Az aktataskammal.

— A kuldeménnyel?

— Ugyan! Kézonséges fogporral. A heroin itt van!

A leany atad l.emacnak egy kis taskéat, benne a kabitészer. A vonat lassan be-
goérdul az allomasra.

. Indulas!
1 Tettek
te&zallni!

Egy utols6 kézfogas, majd a vonat
lassan kisiklik a csarnokbdl. Sokan
kisérik pillantasukkal a csinos nét,
akinek ragyog6é sz6ke haja még
sokaig lathat6. Nemtudjak azonban,
hogy ,ezt a Jig és szappanmentes
"SZOKITO™ shampoonnal valé
rendszeres apolasnak kdszonheti.

"Feketefej védjegyl”

"Szokéeknek”

Csomag 38 f. * Folyékony 90 f.-t6l
Mindenitt kaphat6!

Aforizmak a hazassagrol

Sokszor van Ggy, hogy két ember nem
tudja, hogy egymassal mir6l beszéljen. De
a szomszédok mindig tudjék.

Gyakran mondjak, hogy se a férjnek, se
a feleségnek nincs mar semmi ,,mondani-
valéja." Ha azonban jobban megnézzik,
mindig csak az egyik fél az, akinek nin-
csen.

SZERETNEK. EGY NOTAT IRNI...

H&Uqato.
F'T - L L L .

BOGAR SANDOR "Jerse ea zenéié.

....... ) Ihq
szé- pet,
6r- J-ak,

i N
be-te -sz6ni ca hahlany ke - ped.

megcsdkolni

iud-f<n  hdL

fj.e- a.z-—u‘-tkdii megon-blizni

konnye-irn-mela sok pl- ras

= ho-fe-hér dél-/ed.

a 'JA-gyak,

ro-zsst.

Jje tennék en o ked-Ve-dért min-aen e-gd pi-ros ro-zss. szd-leb.
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Eletm(ivészet

A szépasszony, amikor folékesiti mayat,
olyan lesz, mint a gondolat, amikor leg-
szebb formajaban akar megnyilatkozni. A
legszebb gondolatok ugyanis mindig azok,
amiket nem gondolhatunk végig.

4-

— Nem oIYan ruhékra van sziikségem,
amik nélkil semmi vagyok, hanem olya-
nokra, amelyek nélkilem semmik, — &l-
lapitotta meg egy nagyon okos szépasz-
szony.

4

— EI6bb az irént érdekl6djél, ho?y kivel
llsz az asztalhoz és csak azutan legy ki-
vancsi arra, hogy mit eszel és iszol, —
hirdette Epikuros, a nagy gordg bolcs és
életmuvész, aki az élet okos élvezetét ne-
vén merte nevezni.

4

Olyan kevés kell egy vidam, majdnem
boldog 6réhoz. Néhany taktus muzsika —
egyetlen szives pillantds — néhénz sz0,
aminek nem csupan értelme van, hanem
a szivb6l jon — az egymashoz érintett
poharak csengése: — — és biztos, hogy
ezt az 6Orat soha életedben el nem felej-
ted, ha valdban tudatossa valt szamodra.

4

Aki a szorakozasban nem érzi meg, hogg
nem mas, mint a boldogsagnak legalab!
gillanatokra valé rabulejtese, amely azon-
an az egész életnek mas iranyt adhat:
az lemondhat a szérakozasrél, de meg-
vetni annak sincs joga. A legb6lcsebbek
azok, akik az eleven élet minden megnyi-
latkozaséat szeretik és minden szép: ég elolt
meghajtjak fejiket.

Fiatal haziasszonyok
Nyari uatmutatdgja

LEGYEKET A SZOBABOL ki lehet kénnyen (zni, ha zéld toklevelet izzd
parézsra teszink. A legyek mind kivonulnak a nyitott fél ablakon, vagy ha
minden zarva, a fust meg6li a legyeket. lla esetleg madar van a szobaban, azt
ki kell vinni, mert szinten elpusztul, s6t az ember se maradjon bent, mert
a fust heves f6fajast okoz.

HAJKEFET ugy lehet legjobban megtisztitani, ha tojas sargajaval egészen be-
dorzsoljik, azutan szaradni hag?/juk, amig egeszen megkemenyedik, akkor ki-
dorzsoljiik és azonnal nagyon meleg vizben kimossuk, megszaritjuk. Olyan tiszta
lesz, mintha Uj volna. Ruha- vagy hajkefét sohase mossunk szappannal, hanem
vegyunk fele szédat, fele boraxot, olvasszuk fel meleg vizben és tegyik belé
a kefét a sertékkel Ggy, hogy a viz csak ezeket boritsa el. Nemsokara a kefe
egészen fehér és tiszta lesz. Akkor a vizet jol ki kell razni bel6le és a leveg6n
lefelé forditott sertével meg kell szaritani.

FUSTOLT KOLBASZ ES SONKA gyakran megpenészedik, ha az id6 melegebb,
ez ellen Ie%jobb a kovetkez6 szer: nagyon finomra tort konyhasét tanyerban
annyi vizzel kell dsszekeverni, hogy pép lesz bel6le, ebbe teggUnk egy kés-
heﬂglnyi szalicilsavat, keverjuk Ossze s ezen péppel mazoljuk be a peneszes
kolbaszt vagy sonkat, néhany perc mulva a penész be lesz vonva finom jegecek-
kel, melyek minden tovabbi penészképz6dést meggatolnak. A még nem penészes
kolbaszt, sonkat és fustolt nyelvet szintén be kell kenni ezen sopéppel s igy
nyar kozepéig is eltarthat%uk penészt6l menten. F6zés el6tt néhany o6rara hideg
vizbe aztatjuk, mialtal a f6l6s s6 kivonatik.

A PARAJ ES A SOSKA SZARITASAHOZ kivalasztiuk a legszebb leveleket,
megtisztitjuk a szaratél, megmossuk és forrazas nélkul aszal6lapra szétszorjuk
s korulbeltl masféloraig aszaljuk. Ezutan ugyancsak a levegn hagyjuk, ugyan-
csak az aszalén, mindaddig, mig kis nyirkot vesz magaba és ekkor szellés helyre
elraktarozzuk.

A MEGGY ASZALASAHOZ teljesen érett és hibatlan édes meggyet vegyunk.
Megtisztitjuk a szaraitdl s lehetGleg vizben nem mossuk, csak egy vizes ruhaval
torulgetjuk és aszalora helyezzik. Napon is igen konnyen és szépen lehet meg-
aszalni, mig mesterséges melegben 66—70 fok szikséges s ekkor 3—3% 6raig
tartjuk kemencében. Kemencéb6l kivéve, kis idére leveglre tesszik és azutan
rakjuk el zacskéba.

GYUMOLCS RUMBAN. A j6 héziasszony egyik biszkesége a rumban eltett
%y[]molcs, melynek nagy el6nye, hogy barmikor felbonthatjuk, kivehetink
el6le és ismét lekotve tovabb eltarthatd. A rumban valé eltevéshez leginkabb,
az illatos gyumolcsoket hasznaljuk, melyeknek aroméaja adja egyik legnagyobb
értékét. Korulbelul vegyink egy haromliteres veget, melybe V/s liter rumot
ontunk, nem talerset és teszink bele 75 deka cukrot. Megkezdjuk a legels6
gyumolcs berakasat, az epret, vagy a szamocat. Rakunk bel6le az tvegbe egy sor
Ey[]mdlcsdt és tetejére ugyanannyi cukrot, mint a g&/i]mdlcs stlya.  Tehetiink
OvetkezO gyimolcsnek cseresznyét, ismét egy sor cukrot és igy tovabb az idény
minden gyumolcsét. Természetesen, minden gylimolcs eltevése utan a kannat jol
lekotjuk. Az erdshéju gYUmblcséket, mint_szilva, barack, alma, korte, lehamozva,
kett6be vagva, mag neélkul tesszik el. Ugyelniink kell arra, hogy a gyimélcs-
réteget a rum teljesen elboritsa. Lehet6leg ezustkanallal vegyink beldle, mert
ezt a gyimdlcssav nem tdmadja meg.

OLAJFESTMENY TISZTITASA. A festményt kivesszik a keretbdl és egy ned-
ves ruhdval beboritjuk s ezt mindaddig folytatjuk, mig a festményrél a piszok
feloldodik és a letdrlésnél a ruhdra raragad. Ezutdn a képet szarazra toroljuk
és Ienolaljjal ovatosan bekenjik. A képrestauratorok a piszkot levendulaszesszel
szoktdk ledorzsolni, ehhez azonban hozz&értés és turelem szikséges.

VASPLEIIEDENYEK TISZTITASA. Fahamubdl és olajbdl pépet készitiink,
?zzel iaz edényt bekenjuk és azutdn gyapjuronggyal dorzsoljuk le. Ragyogd
esz téle.

PINCEBOGARAK IRTASA. Az aszokférgek a legszivesebben korhadd ndvény-
hulladékbdl taplalkoznak, de a télre eltett gyumolcsdt, burgonyét, zdldséget
s a csirdz6 novényeket is megragjak. Buvohelylk kozelébe tegyink rothad6
gyumolcsot, kivajt burgonyat, vagy répat, amelybe tomegesen Osszegy(lnek és
azutdn konnyen elpusztithatok, vagy madarléppel, lierny6enyvvel, vagy két-
rénnyal bekent vesszéket, fadarabokat helyezzink el, hogy rédmésszanak.

rézsaecet készitése, a hervadd rozsak leveleit iivegekbe rakjuk s ha négy-
ujjnyi magasan van, akkor ontiink ra négy ujjnyi borecetet és melegre tesszik.
Ha forrasha jott, teletdltjuk borral és ismét melegre allitjuk, hogy megsava-
nyodjék. Azutan lesz(rjik Uvegekbe.

HOGY JARTJUK EL A LEOLT BAROMFIT? Télen napokig jol eltarthatjuk
még koppasztas nélkil is — a fagy puhitja a vénebbet —, ha az eltavolitott
bél helyére egy j6 csomé rumba, vagy arrakba martott vattat, vagy itatéspapirt
tettink. Nyaron csak tisztitva és csak jégen tarhatd el. Ekkor egy kis szalicillal
behintett vattat kell beledugni.
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A Korméanyzé Ur

oféméltésaga dr. Toperczer Akosné v.
orszaggylilési képviselének a Magyar
Erdemrend tisztikeresztjét adomanyozta.
— A Kozegészségigyi Alkalmazottak
Nemzeti Szivkereszt Szovetsége Unnepé-
lyes keretek kozott, szép sikerrel és el6-
kel6 kozonség jelenlétében tartotta meg
betegapol6-n6képzé tanfolyamanak nyil-
vanos évzard vizsgajat. — Kedves eld6fi-
zet6ink kozul Vincze Gizella Balatonfiir-
dérél, Bertalan Erzsébet Godoll6rdl, 6zv.
Leitnerné Hévizfurd6rél, Virdg Istvanna
Kunhegyesr6l, Kaszap Matild lapunk rai-
zolém(ivész munkatarsa pedig Roémabol
keresett fel idv6zl6 soraival, amit halasan
kdszoniink és szivbéliové udvozlettel vi-
szonozunk. — A kétegyhazai levente-
egyestlet sajat zenekaraval Tornara uta-
zott, vitéz Szelényi Béla f6oktatd vezetése
alatt, hogy atadja a testvéregyesuletnek
ajandékoztok zaszlét, szathmari Erssek
Elek gazd. tanacsos, uradalmi f6intéz6
feleségének mlivészi munkajat.

Két regény

Hunyady Sandor, az (i magyar szinpadi
és regényirodalom egyik legkivalébb
képvisel6je, lapunk fémunkatarsa, «Jan-
csi és Juliska* cimen jelentette meg leg-
Ujabb regényalkotasat. Hogyan lesz az
Ujsagirébol, akarata ellenére, Unnepelt
szinhazi szerz6 és hogyan lesz a meg-
rogzott agglegénybdl a szinhaz csilla-
ganak férje: ebbdl a témabdl Hunyady
braviros regényt kerekitett. A népmese
izi cim alatt az elbeszélés zamatos fo-
lyamatossagaval 6ml6, izig-vérig mo-
dern, friss regény rejtézik, amely mél-
téan sorakozik a népszerli Hunyady
Séandor legjobb olkotasai mellé. — Van-
nak konyvek, amiket tobbszor kell el-
olvasni. llyen Berend Miklésné Ui regé-
nye: <Akik kihullottak Isten tenyerébdl.*.
Els6 elolvasaskor a cselekménye, 1867-
ben kezd6dik és napjainkig folytatodik,
ragadja meg az olvasét. Lazas érdekl6-
déssel kisérjik a régi faj utolsé hajta-
sanak és a ledfiatalabb nemzedéknek
Osszelitkozését. Amikor pedig Ujra el-
olvassuk a regényt, akkor fedezzik fel
a gondolatok és érzések etikai szépsé-
gét és értékét. Berend Miklésné Ui regé-
nye méltd folytatdsa «Istenek és 06szto-
nok* cim{ alkotdsanak, amelyrél most
mar megallapithatijuk, hogy a magyar
irodalom id6all6 értéke. Hisszik, hogy
Uj kényve is az lesz.

Himen-hirek

Andrassy lzabella, a Magyar N6k Lapja
kiadéhivatali tisztvisel6radie és dr. Moéra
Bertalan 6rok hiiséget eskudott az Uj-
laki Sarlés Boldogasszony plébania-
templomban. Tanuk voltak: a menyasz-
szony részérdl Nagy Béla m. kir. honvéd
f6hadnagy, a vélegény részérdl ifi. dr.
Moéra Léaszl6 kozépisk. tanan, — Buzas
Margit ipariskolai tanitéon6, hatvani
kedves el6fizeténket eljegyezte dr. Var-
helyi Andras OTl-orvos, Budapest —
Podr Margit ozorai kedves el&fizeténket
az ozorai rk. templomban oltarhoz ve-
zette Zoka Gabor kantortanit6. — Hla-
vacs Lolika zalaegerszegi kedves, el6-
fizeténk és Buttkay Istvan oki. mérnok
hazassagot kotott. —  Csukarpakai
Saaghy Pipi pestszenterzsébeti kedves
eléfizeténket eljegyezte dn Kavai Géza
ugyvédieldlt. — Steiber Camilja bpesti
kedves el6fizetbnk és Csutoras Laszlé
hazassagot kotott. — Béki Nagy Irén

szarvasi kedves el6fizeténket eljegyezte

dr. Torok Gaéabor békési lgyvéd. —
Czippauer Vera budapesti kedves el6-
fizetbnket a belvarosi plébaniatemp-

lomban oltarhoz vezette dr. Radetzky
Zoltdn. Nasznagyok voltak: a vélegény
részérdl dr. szaléki Navratil Dezs6 egye-
temi tanar, kormanyfétanacsos, a meny-
asszony részér6l Prundits Gyula épitész-
mérnok. Bozzay Mancika kerényi
kedves el6fizetbnket eljegyezte Perlaky
Istvan. — Haldsz Zsuzsa répceszemerei
kedves el6fizeténk és Toth Erndé nemes-
kéri ev. kantortanité 6rok hlséget eski-
dott a soproni evangélikus templomban.
— Kaszaniczky Gabriella oki. tanitond,
diésgy6ri kedves el6fizeténket eljegyezte
K&szegfalvi Jozsef, Mavag mlszaki tiszt.
— Farkas Irén kedves elGfizeténk és za-
lai Szalay Miklos dr. 6rok hiséget eski-
dott a Bécsikapu-téri ag. ev. templom-
ban. — Gyomai (Gruspan) llona ked-
ves el6fizetbnket a puspokladanyi rk.
templomban oltarhoz vezette Seidl Béla.

Angyalkak érkezése

Dr. Kakonyi Istvan kir. tszéki jegyz6 és
neje Safar Maria 6von6, szekszardi
kedves el6fizet6ink boldogan tudatjak,
hogy draga kis Bercikéjuk mellé a jo Is-
ten csopp kisleanykat kuldott, aki a
szent keresztségben a Maria Agota
Gabriella neveket nyerte. Keresztszul6k:
Szlics Jozsef vérosi allatorvos és neie
Deme Gabriella. — Nagy Ferenc és
neie, egerlov6i kedves  el6fizet6ink
orommel jelentik, hogy kisleanyuk szile-
tett, aki a szent keresztségben a Katica
Eva neveket kapta. — Dr. Ehling Laszlé
és neje Molnar Nora, bukaresti kedves
eléfizetéink boldogan tudatjadk, hogy az
Eg a harom és fél éves Gyurika fiacs-
kajuk mellé Gjra kisfiat kuldott, aki a
szent keresztségben a Karoly Otté ne-
veket kapta. Keresztszilék: Ehling Béla
és neie Kész6 Gizella, Temesvar. — Dr.
Javorszky Jozsef és neie, mezékomaromi
kedves eléfizet6ink boldogan  kozlik,
hogy hé&zassagukat a i6 Isten kisfilval
aldotta meg, aki a szent keresztségben
az Attila Karoly neveket kapta. — Bo-
kor Gyula Vili. B. adoéhivatali tiszt és
neje Brugoviczky Piroska, budapesti ked-
ves el6fizetSink 6réommel tudatjak, hogy
a jo Isten négyéves Potyikéilk kéréséet
meghallgalta és ismét leanytestvérkét
kuldott, aki a szent keresztségben az
Aniké llonka neveket nyerte. — Filo Ga-
bor csendértérzsérmester és neje, bud-
szentmihdlyi kedves eléfizet6ink boldo-
gan jelentik, hogy hazassagukat a Min-
denhaté kislednnyal aldotta meg, aki a
szent keresztségben az lbolya Maria ne-
veket kapta. Keresztszul6k: Péter Jozsef
varmegyei tisztvisel6 és neje Boros Er-

zsébet, Nyiregyhdza. — Juhasz Imre és
neje Kokovay llona, hédmezévasarhelyi
kedves el6fizetink  6rommei kozlik,

hogy Lacika kisfitkat a Teremt§ Ocsiké-
vel ajandékozta meg, aki a szent ke-
resztségben az Endre Janos neveket
kapta. ~ Keresztszilék: Varga Andrés,
maturandusz és Kokovay Maria, foldbir-
tokos ledanya, Hédmezévasarhely. —
Kiss Laszl6 és neje Csermdak Irén, péceli
kedves el6fizetSink boldogan tudatjak,
hogy a i6 Isten kisfidval &aldotta meg
6ket, aki a szent keresztségben a Laszlo
nevet kapta. Keresztszil6k: Csermak Jo6-
zsef és neie Magyar llona, Pécel. A ke-
resztelési Deme Laszl6 ref. lelkész végezte.
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Nyaralasi hirek

Kedves el6fizet6ink kozil Molnar Ala-
darné hadb. tadbornok neje Réackevén,
Arpad Gy6z6né MAV f6int. neje Balaton-
fenyvesen, 6zv. Bal6 Janosné ny. MAV
f6intéz6 neje Szatymazon, Becser Anna
ref. taniton6 Nagykoéroson, Bérezés Ja-
nosné all. pt. tiszt neje Balatonboglaron,
dr. Bogdan Aladarné Sopronban, dr.
Buda Laszl6né Balatonfenyvesen, Buday
Katalin Ladanybencen, dr. Czermann
Andrasné kir. itél6tablai biré neie Nagy-
maroson, Csatari Janosné all. isk ig. neje
Piliscsaban, Csatari Maria ref. tanitoné
Kdnmadarason, Csepcsanyi Blanka Ba-
latonalmadiban, Csernek Palné Siéfokon,
Csitneky Janosné Godon, Deské Istvanna
Méatrahazan, Dorka Gydrgyné Szege-
den, dr. Dorflinger Janosné Balaton-
szemesen, dr. Fabd Laszl6 zaszlos
Bejcen, Farkas Dezs6né Fonyodon, Fe-
renczy Odonné Kis-Velencén, dr. Fern-
bach Jézsefné Olaszorszagban, Foga-
rassy Sandorné FelsGszemevéren, Gallai
Péterné rk. tanitond Papan, ozv. Gotter
Janosné tanitond Budapesten, Grofcsik.
Gusztavné Gardonyfureden, Ivanyi Jo-
zsefné Nyalkan, Jancsé Sandorné kozs..
isk. tan. neie Balatonfenyvesen, Kadar
Samuné Hédmezbvasarhelyen, Kelecsényi
Andorné Budapesten, Kornacska Gitta
Siéfokon, Kozol Sandorné, a Magyar
Nemzeti Bank fGfelligyelSje neje Buda-
ligeten, dr. Kravits Karolyné Szantédon,.
Kuzsmiczky Sandorné Kassan, Kiulkey
Rezséné Csorogon, Lahny Mihalyné Sio6-
fokon, Markus Kalmanna Esztergomban,
dr. Marton Emilné Révfulopon, Mészaros.
Jozsefné Budapesten, Musztettz Janosné-
Si6fokon, Nagy Andorné Dunaharasztin,.
Olasz Janosné Nemes-Nadudvaron, Papp-
Imréné  Matyasfoldon, Réacz Gizella
Leanyfalun, Raczbolyi Ferencné Balaton-
boglaron, Radnai Lajosné Balatonlellén,
Raix Karolyné Balatonfenyvesen, Sasvari:
Artirné  Harkanyfurdén, Legenyei Sol-
tész Laszloné uromvolgyben, 6zv. Spe-
czian Dezs6né Balatonfureden, dr. Suda
Dezs6né Balatonlellén, Szabados llona-
taniton6 Nemeskottan, 6zv. Szalay Fri-
gyesné Agardon, ifi. Szauer Ferencné-
Rékosszentmihalyon, Szépfalvy Janosné
rk. tanité neie Ozdon, Sz6ke Arpadné
Balatonkenesén, Sz6ke ZoltAnné Rév-
fulopon, Zaleieser Antalné Tarnokon,
Teszling Miklésné f6jegyz6 neje Kibek-
hazan, Téth Joézsefné Fanydd-Alsé-Béla-
telepen, nagyszollési Torzseok Karolyné
alezredes neje Eszterhazan, vitéz Vamos;
Gasparné Torbagyon, dr. Varga Janosné-
Balatonfoldvaron, Vargha Miklés ny. min.
tanacsos Vecsésen, Vészi Aladarné Ro-
maifirdén, Vitdi Gyulané Balatonkene-
sén, Weyer Janosné ny. alezredes neje
Budapesten és Wessely Marta Balaton-
-.0badin élvezi a nyaralas 6romeit.

| IN MEMORIAM |
Az G6szinte részvét hangjan jelentjuk,,
hogy

Szitkey Béla

oki. mérnok, min. tanacsos, vizépitési ke-

rileti feligyel6, 62 éves koraban Buda-

pesten visszaadta lelkét TeremtGiének..
Molczer Katalin

kedves el6fizeténk Csepelen elhlnyt..
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A virdgagyak killtetésénél szem el6tt
tartando:
1. Egyazon virdgdgyba nem szabad

tobb éven at ugyanazon ndvényeket ul-
tetni. (PL. minden évben muskatlit.)

2. Visszatérni legfeljebb 3 év miulva sza-
bad.

3. A virdgagyak foldiét évente korhadt
marhatragyaval kell taplalni. Ha a ta-
laj nagyon mészszegény, 2 méterenkint
50 gr tragyagipszet, vagy oltott mész-
port ajanlatos adni, de csak mészigé-
nyes novényeknél.

4. Ha a virdgagyba tulipan, jacint, vagy
mas virdghagyma kertl, (ezt Gsszel kell
Ultetni), akkor nem szabad tragyazni,
csak tavasszal, mikor a hagyma mar ki-
kerdilt.

Hatdsos cserjecsoportok Ultetése:

Ha a cseriefajtakat ugy ultetjuk, hogy
egyazon fajta a csoport minden részé-
ben szerepel, akkor az egész cserje-
csoport szinben egyszerre hat. llyen
hataskeltést csak felttin6 szinl cserjék-
kel lehet elérni. Pl: Az els6, kuls6 sor-
ban egymastél 1—! m tavolsagban:
Spirea Van Houttei és Philadelphus
bouquet blanche felvaltva. A masodik
sorban befelé egymastél 120—120 cm
tavolsagra: Deutzia crenata és Forsythia
suspensa felvaltva. A harmadik sorban
egymastol 150—150 cm tavolsagra Phila-
delphus grandiflorus és Syringa persica
felvaltva.

A cseriék metszése és rozsak Ultetése:
A diszcserjék metszését végzé egyén-
nek tudnia kell, hogy a cserje melyik
részén virdgzik. Az egyéves vesszén vi-
ragzé cserjéknél csak az 6reg és gyenge
vesszbket szabad eltavolitani.  Példaul
Spirea, Philadelphus, Forsythia, Deutzia,
Syringa (orgona) stb. Az id6sebb része-
ken virdgzé cserjéknél arra kell toreked-
ni, hogy a fels6 részeken kapjunk viragz6
galyakat. A gyonyor( virdgok nem jol
érvényeslilnek, ha a cserje tévén, mé-
lyen a lomb koézétt a foldhdz kozel
nyilnak. PlL: Cvdoni (japan birs), Cer-
cis canadensis (judasfa), Malus (alma),
Pyrus (korte).

Az Ui hajtason virdgzé cserjéket gy
kell metszeni, hogy minél toébb és ero-
teliesebb hajtast kapjunk. Pl: Spirea ru-
berrima, Spirea Aithizoni, Sambucus
can. v. maxima, Tamarix tetranda, Ta-
marix Kaskharica. — A Hibiscus 0 haj-

tdson virdgzik, de nem kell
csak tisztogatni, vagy alakitani.
RoOzsék Ultetése. Az Gjonnan Ultetett ro-
zsdk nagyon konnyen elszaradnak, ku-
I6nésen akkor, ha nem cserepes és be-
gyokerezett toveket Ultetink. Oreg ro-
zsék is hamar tonkremennek. A rézsa
vastagbeli és ritkaszovetli novény és
igy nedvességét gyorsan parologtatja.
Amig tehat a rézsa hajszéalgydkerek no-
vesztésével a nedvesseg felvételérdl és
potlasardl gondoskodni nem tud, fenn-
all az elszaradas veszélye. A nem cse-
repes rozsakat Ultetéskor visszavagjuk,
a bokorrézsakat folddel betakarjuk, a
magastorzslieket pedig lefektetve, a ko-
ronat ugyancsak folddel betakarjuk. Ezt
a foldtakar6ét a novény hajtdsanak meg-
induldsakor fokozatosan lekaparjuk és
mikor a fogamzas mar biztosnak lat-
szik, a foldtakarét teljesen eltavolitjuk.
Lehetbleg borult, es6s idében, de leg-
aldbb is a délutani o6rakban és szél-
csendben. Utdna a koronat és tdrzset
néhany napig vizzel tébbszér megper-
metezzik, hogy a parolgast csokkent-
stk.

metszeni,

Fenydk atultetése:

A lombhullaté novényeket altaldban a
lombhullastél a nedvkeringés megindu-
lasaig (s6t bizonyos mértékben azon tudl
is), tehat 6szt6l tavaszig, fagymentes
id6ben és fagymentes talajpan barmi-
kor lehet ultetni. Masként all ez a fe-
ny6knél és egyéb 0Orokzold novények-
nél. A lombjukat megtartd6 o6rokzoldek
az atlltetés alatt rengeteg nedvességet
parologtatnak, amelyet azonnal kell pé-
tolniok. Ha 6sszel (ltetnénk, a nové-
nyek nem tudnanak kell6képpen begyo-
keresedni, — kulonosen szigoru tél ide-
ién — az elparologtatott nedvesség pot-
lasa elmaradna és orokzoldeink elsza-
radnanak. Azért a fenyé&féléket és 6rok-
zOldeket tavasszal kell atultetni, koz-
vetlen a nedvkeringés megindulasa elétt,
amikor mar huzamosabb és nagyobb
fagyokt6l nem kell tartani. Addig mig a
fogamzas biztosnak nem tekinthetd, na-
ponkint tébbszor kell permetezni, kilo-
nosen meleg, szeles idében. Nagy no6-
vényeket télen uagynevezett fagylabda-
val szoktak atultetni, ha az atultetés ok-

vetlenul szikséges. igy fenydcsoportok
ritkitAsanal, atban 1évé novények athe-

lyezésénél stb. Az eljaras a kovetkez6:
Az atlltetendd feny6 korul — fagyos
idében — a korona csurgéjanal, a fa
atmérdiénél valamivel kisebb kort hi-
zunk és megfelel6 mélységld  arkot
asunk. A simara faragott gyokérlabdat
er6sen megontdzzik, maid a feny6t a
labda megfagyasa utan Uj helyére szal-
lituk. Az Ultetésnél fagymentes foldet
hasznalunk és az Aatultetett feny6 tovét
lombbal, vagy szalmaval er6sen beta-
karjuk. Gyakori a panasz, hogy a Ma-
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honia aquifolium csak igen kis %-ban
fogamzik meg. Ennek az az oka, hogy
az 0Orokzold levelek nagyon sokat pa-
rologtatnak, a Mahonia faja nagyon ke-
mény és konnyen szarad. Az 0Orokzold
Berberiseknél a helyzet ugyanaz. Mivel
az emlitett novényeknek a levele akkor
is elszarad, ha maga a novény meg-
ered, a leveleket mar az atlltetés elott

levagjuk. (Nem szabad tépni!) Az igy
atultetett Mahonia, Berberis 100%-ig
megered.

Szabéalyok az egyes fa-nemek Ultetésénél

A héarsfélék (Tilia) osszes fajtai az at-
lltetést nagyon megszenvedik, nehezen
fogamzanak és az els6 években lassan

fejlédnek, kilondsen szaraz idGjaras
melled. A siker elsé feltétele: tébbszor

atultetett (iskolazott), tehat mar hajszal-
gyokérrel bir6 fakat kell beszerezni. Az
atlltetett harsfak torzsét ajanlatos mo-
haval, szénagongydleggel, vagy szalma-
val bekotni és azt a kotést lehetbleg
nedvesen tartani. A meleg nyari napok
elmdaltaval a kotést fokozatosan, — az
6szi es6k bedlltaig el kell tavolitani. A
harsfakat atultetés alkalmaval vissza-
vagni nem szabad. Metszést csak akkor
alkalmazunk, ha valamely gally vagy
ag eltavolitasa okvetlenul szikséges. Al-
talaban a vastagbélli fakat nem szabad
visszavagni. Egyéb fak koronait addig
szoktuk visszavagni, mig a torzse a-.iy-
nyira megerdsodik, hogy a koronat vi-
harbiztosan elbirja. Kuléndsen all ez az
utcai sorfakra és az egyedul allé6 (szdl6)
fakra. A fak Ultetésénél | m:-nyi foldet
emelink ki, tragyazassal kell6 tapanya-
gokrél gondoskodunk. A véd&karonak a
meglazitott talajon tal az alsd, kemény
foldbe is be kell hatolnia, mert csak
ebben az esetben A&ll biztosan. A fa ko-
rongjanal a karé annyira nyuljon, hogy
a koronat is meg lehessen kotézni, mert
ha csak a korona alatt kotjuk meg, a
szél a koronat koénnyen letori. Ostorfat
(Celtis), nyirfat (Betula) csak tavasszal
ajanlatos Ultetni, s6t a Celtist lehet6leg
akkor, mikor a hajtdsai mar megindul-
tak. Az G@sszel Ultetett egyéb fak toveit
ajanlatos er6sen feltdlteni, ami egy-
részt a fagy ellen véd, masrészt a tul-
sok téli nedvességet elvezeti a fatél. A
sok nedvességtél a gyokerek megrothad-
hatnak.

Paltanésokll szeﬁlt’jk s az arc egyéb tisztata-
e

lansagai el asznaljon
CREMET
L | L | SZAPPANT
PUDERT

Kaphat6 mindendtt
Késziti KORANYI gydgyszertar,
Budapest, VIII., Népszinhaz-utca 22.
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Rovatvezetd: ifj. székasi Sacellary Gyorgyné

Almaleves. Harom savanykas alméat meg-
hamozunk, vékonyan felszeleteljuk, vagy
reszeldon reszeljuk (ha az almat nem re-
szeljuk Uvegreszelon, akkor megbamul).
A legyalult almat kevés vajon uhéra
paroljuk, kevés tort borst “is tehetiink
bele, vagy aki édeskésen szereti, az egy
kockacukrot ad bele. Ha az alma puha,
megszérjuk egy lapitott evékanal liszt-
tel, csontlével feleresztjik, azutdn szitan
attorjuk. Az attort levest visszatesszik a
labasba, ha nagyon s(r(, vizzel vagy tej-
szinnel higitjuk, egyet forraljuk és a le-
veses talban elkevert 1—2 tojas sargajara
ontjuk. igy elkészitve gyermekeknek és
labbadoz6 betegeknek nagyon jo és tap-
1416 leves.

SGrd zoldségleves. Fél kilé borjicsontot
annyi vizzel tesziink oda, hogy a viz jol
ellepje a csontot. Egyérai fézés utan
2 nagy tisztitott sargarépat, 1 fehérrépat,
vagyis petrezselyemgyokerét, 2 nagy
burgonyat tesziink a csontlébe. Ha mind-
ezek puhéra féttek, kiszedjuk a zoldsé-
get és szitdn attorjuk. Két deka vajbol,
egy kavéskanal liszttel vékony  réantast
készitink, belekeverjuk a zoldségpépet,
feleresztjuk a csontlével, jol elkeverjuk
és ha nagyon s(rinek talaljuk, a cson-
tokra ratoltink még vizet, jol felforral-
juk és azzal higitjuk. Harmatkasat vagy
rizst f6zhetink bele. Tojas sargajaval
kevés levest jol elkeverink és a tobbi
leveshez toltjuk.

Baranygerinc haléban. Szép nagy barany-
gerincet leforrazunk kevés ecetes vizzel,
azutan jol besézzuk és bele helyezzik a
sutétepsibe. Kulén forralunk fel zsirt, ez-
zel ledntjuk a gerincet és kis gazlang
mellett félig megsutjuk. Ha félig megslt,
kivesszilk a sutéb6l, deszkara helyezzik
a gerincet és kih(ljuk. Mig a has hul, el-
készitjuk a kovetkezd tolteléket: kevés
vajban z6ldpetrezselymet, kis reszelt
hagymat, gombat, apréra vagva megpaco-
lunk, ezzel megtoltjik a gerinc tetejét.
El6re jol megmosott diszndhaléba bele-
csavarjuk és 2 6raig sutjuk. Ugy szele-
teljuk fel, minta nyillal. Franciasan elké-
szitett zoldborsét, babot, spargat, karot-
tat adunk mellé. Tejfellel feljavitott mar-
tast, amiben a has silt, talalunk kalén
hozza.

Kapros birkacomb. A megtisztitott és jol
kivert birkacombot fiistdlt szalonnaval
megtlizdeljuk. Egy labasban 2 nagy fej
karikara vagott vordshagymat, keves zsirt
teszlink, beleadjuk a birkacombot és fedd
alatt puhéara paroljuk, mindig kevés viz
hozzdadasaval és ontozésével. Ha mar jo
puha a hus, lesz(irjuk a levet réla, 2 piri-
tott kockacukrot lesziink egy labasba, 2
evBkandl tejfelt, 1 ev6kanal lisztet, apréra
vagott marék kaprot és y2 citrom reszelt
héjat elkeverjik és a leszlrt lével mar-
tast készitink. A hust felszeletelve bele-
tesszilk a mariasba, jol felforraljuk és
talaljuk.

Napi par fillérért
Ovja csalddja egészségét
A VILAGHIRU

BBC-SIGM

elektromos h(t6szekrény *

Eladas:
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Automatikus Uzem!
Onm(iksdd

héfokszabalyozo!
Kis aramfogyasztas!
Jégkocka készités!

Héaromévi jotallas!

SZALAY ISTVAN RT. Budapest, V. Fak Miksa-u. 2 T '117-710

Rakott bélszin. Egy kg vesepecsenyét ve-
sziink, megtisztitijuk és forr6 zsirban
megforgatjuk és szeletekre felvagjuk. Egy
labast zsirral kikendnk, teszink bele egy
sor hust, egy sor szeletekre vagott bur-
gonyat, finom vercshagymat és kevés so-
val meghintjuk. Ezt addig folytatjuk,
mig a huasbol tart. Tejfellel ontozgetjuk
és fed6 alatt paroljuk, mig a burgonya
is megpuhul. Talalas el6tt tejfelt ontiunk
rd és mégegyszer felforraljuk.

Ponty egészben siitve. Pontyot veszlnk,
megtisztitjuk, megmossuk, bels§ részét ki-
vesszilk, mindkét oldalan ujjnyi szélesség-
ben megvagdaljuk, besézzuk, vajban tej-
fellel kisttjuk.

Borjucomb’ olaszosan. Borjucombot ve-
sziink, kuls6 héartyajatol letisztitjuk  és
hosszéban ujjnyi vastag szalonnaval meg-
tlizdelve, jol besézzuk. Forrd zsirba tcsz-
sziilk és egy kalardbét és két sargarépat
kockara vagunk fel és ezeket a pecsenye
mellé tesszik, Ugyhogy egyik oldalra a
kalardbé, masikra a sargarépa kertljon.
A hust sut6be tessziik és sités alatt foly-
tonos locsolgatassal lasst t(iznél megsut-
juk. Megforgatni nem szabad. Ha jol at-
sult, vékony szeletekre felvagdaljuk és
zbldséggel koritve, zsirban megforgatott
z6ldpetrezselyemmel diszitve talaljuk.

Holgyeim!
Le a kotothvel!

Itt a XX-ik szazad szenzécibja, a szab. ,.Rapid“
kézi kotokészilék. Munkdja ~ kézimunka. Minden
kotési minta kothet6. Néhany ora alatt kothet
maganak pulloverl, blzt, vagy ruhat. Kezelése

egyszerd. Ara I’ 35— Kérje 13. ismertet6t.
Aruforgalmi  Kft. V., Sul6utca 2, félemelet 3.
Gombas omletté. Kevés vajjal  rantast

készitink. Egy j6 marék tisztitott gom-
bat apréra vagva teszink bele. Mikor
ez a massza kihdlt, annyi tojas sargajat
tesziink bele, ahany személyre szami-
tunk, jol elkeverjuk és hozzdadjuk a to-
jas felvert habjat. Kevés vajban meg-
sutjuk és gombatdltelékkel megtoltjik.

Toltott rak. A rakokat kefével valé meg-
tisztitds utan petrezselymes, kdményes
sésvizben megfézzik. Ha megfétt, a
hisat kiszedjuk, aprora —osszevagjuk,
elére megf6tt rizzsel. tojas sargajaval,
tejfellel, kevés borssal és séval ossze-

keverjuk és megtoltjuk vele a rakhéja-
kat. T(zall6 talba rakjuk, kis darabka
vajat teszlnk ra, tejfellel kevert kevés
fehérborral leontjuk és talalasig lassan
sutjik.

Réakporkolt. A rékokat a szokott moédon
megf6zzik. Fehérzomancos labosban re-
szelt voroshagymat kevés vajon  meg-
piritunk, 1 késhegynyi pirospaprikat és
ha van, 1 zo6ldpaprikat karikdra vagva
beletesziink, kevés liszttel megszérjuk és
a rak levével feleresztjuk. Ha egyet forrt,
beletesszilk a rakdarabokat, izlés szerint
sézzuk és 5—6 percig paroljuk, rizst
adunk mellé.

Tésztareceptek

Mogyorékrém. 3 deci tejet, 4 tojas sarga-
jat, 12 dkg cukorral, 12 dkg tisztitott, pi-
ritott, daralt mogyoroval habistben, lan-
gon a tlizhelyen jo sdr(ire f6zink. F&zés-
kézben 3 lap olvasztott zselatint adunk
hozza. Levéve a tlizhelyrél, kihdtjuk, 4
deci tejszinhabot keveriink kénnyedén
bele és forméba ontve talalasig jégre al-
litjuk.

Alvé (torok édesség). 7 tojas fehérjébdl
kemény habot verunk, 37 dkg cukorral
egyutt” féléraig keverjuk, 12 és fél dkg
mézet, 3 evlkanal vizzel fézunk fel és
ezt is hozzaadjuk. Azutan az egészet forrd
vizzel telt labas folé habustben 2 6réan at
folytonos keverés kozben felf6zzik. 80
dkg darabos diét keverink bele és két
nagy ostyalap kozé kenjuk. Széraz helyen
par napig allni hagyjuk. Ezt kevesebbdl
is lehet késziteni, de ez az eredeti recept
mennyisége.

Nagyon jo linzerszelet. 25 dkg vajat,
25 dkg cukrot, 30 dkg lisztet, 25 dkg da-
ralt diét, kevés reszelt citromhéjat, 1
nyers tojas sargajat deszkan jol ossze-
gyarunk és kisodorjuk. A tészta egy ré-
szét félre tehetjuk, racsoknak, vagy még
egy lapot sodrunk bel6le. Az egyik lapot
beletesszilk a tepsibe, kissé megsutjik,
tetszés szerint megtoltjuk eperrel, ribiz-
livel, rahelyezzilk a masik lapot, vagy a
racsokat és tovabb sitjuk. Ha megsiilt,
felszeleteljuk és vanilids cukorral meg-
szorjuk.

Maélnaszelet. 14 dkg vajat 14 dkg cukor-
ral jol kikeverink, 2 egész tojast és 2
tojas sargajat egyenként belekeverlnk,
végul 17 dkg finom lisztet adunk hozza.
Kikent, lisztezett tepsiben megsitjuk. Ha

NIVEA-CREME 30 fillértsl 2 peng6ig, NIVEA-OLAJ 90 fillértdl 2.80 peng6ig, NIVEA-DIOOLAJ 1—pengd

MAGYAR NOK LAPJA
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ETREND

1939 jalius h6 1-t6l 1939 jdlius hé 10-ig.
SZOMBAT

l EBED: husleves majgombéccal,

fétt marhahts, petrezselymes

burgonya, kapormartas, ribizli-

Rk. Jéz. sz. vére szelct.

Pr. Tibold VACSORA: rakottkel. eper.
i EBED: burgonyapiiré leves, ka-
VASARNAP csaaprolék  rizzsel és  zold-
borséval, kacsapecsenye, sult-

burgonya, finom f6zelék, eper-
tejszines kosarka.

VACSORA: sult kacsamdj, hi-
Rk. Sarlés B. A. degstilt, uborkasaléta, ~ sajt,
Pr. Ottokar retek, ostyatorta.
HETFO
3 EBED: csercsznfyeleves parolt
felsal, zoldbabfézelék, tarés-
gombée. .
Rk. Mind. sz. p. VACSORA: paprikasgomba,
Pr. Kornél rizs, uborka, cseresznye.
KEDD
4 EBED: majpuré-leves, toltott-
paprika. vajasburgonya, alma-
. szelet réntva.
RK. Ulrik pk. VACSORA: lecs6, sajt, retek,
Pr. Ulrik szaméca.
SZERDA
5 EBED: vegyes  zoldségleves,
paraj tikortojassal, juhtirés
. galuska.
Rk. Zakkari A. VACSORA: rantottgomba,
Pr. Encse uborkasalata, gytumélcs.
CSUTORTOK
EBED: kalarabélcves. lecsés
6 sertéskaraj, salata, cseresznyés-
lepény.
VACSORA: bundéaszsemlye-
Rk. lzaias pr. szeletek, gombamartés, délrél
Pr. Ezajas tészta.
PENTEK
EBED: zéldborséleves, rantott-
7 harcsa, mustaros burgonya-
salata, rizsfelfujt malnaval
ledntve. ) ,
RK. C|r||| Mct. VACSORA: tok spargamédra,
Pr. Cirill vajasburgonya, gyumélcs.
SZOMBAT
EBED: gombaleves, borjaslt,
8 tejfeles. ~kapros  tokfézelék,
yeslepény.

me
ggORA meleg fustoltolda-

Rk. Erzs. kir.-né Ias tormaval, sajt, retek, dél-

Pr. Teréz rél tészta, vagy madartej.
VASERNAP EBED: tejfeles burgonyaleves,
toltott tok. rantott sertésborda,
z6ldbors6. vajasburgonya,
uborkasalata, dobostorta, tej-
. szines szamoéca. . .
Rk. Veronika VACSORA: toltéttpaprika, sajt,
Pr. Lukrécia fagylalt piskétaval.
HETFO
EBED: paradicsomleves, daralt
10 hus-pogacsa, z6ldborsépuré.
csuisztatott palacsinta.
VACSORA:  sajtos sonkas cs6-
Rk. Amaélia tészta. zoldsalata.  vanilias
Pr. Amalia kifli, cseresznye.
megstilt, deszkara boritjuk és megfott,
cukrozott malnat_kentink ra. Ha telje-
sen kihdlt, vanilids cukrozott tejszin-
habbal bevonjuk és meghintjuk reszelt

csokoladéval.
vagjuk fel.

.Tegeskavé. 25 dkg cukrot elkeverink 4
tojas sargajaval, hozzékeverink 7 deci
jo erbs, tiszta feketekavét és fél deci
tejszint. Az egészet felforraljuk, folyto-
nos keverés kozben. Ha felforrt, levesz-
szilk a tdzrél, teljesen kihGtjuk és ugy
ontjuk a fagylaltgépbe. Ha megfagyott,

Tetszésszerinti  darabokra

poharakba rakjuk és tejszinhabbal di-
szitve talaljuk.

Likérfagylalt. % liter vizb&l, 30 dkg
cukorbdl szirupot f6ézink. Csak addig
forraljuk, mig s(r(isédni kezd, akkor
teljesen lehditjuk. Ha teljesen klhult ad-
Juk hozza 6Vs citrom kicsavart, ruhan
atsziirt levét és 1 narancs reszelt héjat.

Fagylaltgépbc  tesszik és csak  félig
fagyasztiuk meg. [Egy talpas boros-
poharban  dsszekeverink tetszésszerinti

tobbfajta lik6rt, ezt a keveréket a félig
megfagyott fagylalthoz toltjuk és utana
teljesen megfagyasztjuk.

Vanilids csokoladékifli. 20 dkg vajat ha-
bosra keveriink, hozzdadunk 20 dkg da-
ralt, tisztitott mandulat és 20 dkg vani-
lids porcukrot. Kis kifliket vagy perece-
ket formalunk bel6le, sutoplére rakjuk
és 10—15 percig inkdbb szaritjuk, mint
sutjuk. Ha megsult, csokoladéontetbe
forgatjuk. Hideg helyen készitsik nya-
ron, mert a kéz melegétél is nagyon
olvad.

Csokoladés sutemény. 14 dkg diét, 14
dkg cukrot, iz citrom levét, kevés torott
vaniliat, 1 tabla reszelt csokoladét, 2 to-
jas sargajat jol elkeveriunk. Deszkara
ontve, annyi lisztet adunk hozza, ameny-

nyit felvesz. KinyuGjtjuk, tetszés szerinti
formara szaggatjuk, tojas fehérjével
megkenjuk, darabos cukorral meghint-

juk és langyos sutében sutjuk.

Bef6zés

Ribizlilekvar. Egy kg tisztitott ribizlihcz
1 kg cukorbdl slrl szirupot készitink.
Ha jo6 slr(i a szirup, beletesszik a ribiz-
lit és 20 percig f6zzik. Forron toltjuk
Uvegekbe és csak masnap kotjuk le.
Malnadzsem. Egy kg malnara 75 dkg
cukrot szamitunk. A cukorbdl kevés viz
hozzdadasaval szirupot készitink és 20
percig fézzik. Ha felforrt, beletesz-
szilk a megtisztitott malnai és a forrastdl
szdmitva 20 percig f6zziuk. Levéve a t(iz-
rél, addig keverjuk, mig majdnem telje-
sen kih(lt, Gvegekbe toltjuk, lekotjuk és
jol kig6zoljuk.

Meggybef6tt. Két kg kimagozott meggy-
hez 1 kg cukorbél nem tal s(r( szirupot
készitink. A gyumélcsét cseréplabasba
tesszuk, forrd sziruppal leforrdzzuk és
mindjart fed6vel letakarjuk. Ezt egy nap
alatt haromszor megismételjik, de min-
dig teljesen leh(itjuk és csak azutan
szlrjuk le a levet réla és f6zzuk fel.
Harmadszori leforrdzas utadn Uvegekbe
rakjuk, lekdtjuk és kig6zoljuk.

Zold di6 eltevése. A didt talba tesszik,
ledntjuk tiszta hideg vizzel és 8 napig
fgy tartjuk, a vizet mindennap kétszer
cseréljuk. A 8. napon forré vizben
o6raig f6zzik, majd leszlirve réla a vizet,
24 oraig ismét hideg vizben &ztatjuk.
Azutan kivesszik, megszaritjuk és sziru-
pot f6ézink neki. Egy kg didra 50 dk
cukrot szamitsunk. Fahéjat, 1—2 szeg-
fliszeget is tehet bele, aki ezt kedveli. A
szirupot melegen toltjuk ra a didéra és
igy hagyjuk 24 6raig. Masnap kiszedjuk
a diot, a szirupot jo s(rlre bef6zzuk és
visszarakjuk a di6t. Ezt igy még harom
napon keresztil megismételjik, vagyis
0sszesen négy napig suritjuk a szirupot
és rakjuk vissza a gyumolcsot. Utolsd
napon, vagyis a negyedik napon, a sdri
szirupot, ha felf6ztuk, beletesszik a diot,
10 percig f6zzik benne, azutan Gve-
gekbe rakjuk és jol lekotozve eltesszik.

MAGYAR NOK LAPJA

Zéldmandula cukorban. A mandulat ak-
kor tegyuk el, mikor még varrotlvel
konnyen atszUrhatjuk a magjat. Tiszta
fahamut &ztatunk b6 vizben, ha jol le-
Ulepedett, lesz(irjuk és ebben a hamu-
ligos vizben a mandulat jol lemossuk,
hogy a bolyhossaga levaljék réla, utana
tébb b vizben lemossuk, majd gyengén
ecetes vizben 24 6raig hdvos helyen alini
Hagyjuk. Masnap citromos vagy ecetes
vizben addig fézziik, mig megpuhulnak
a manduldk, azutdn megint bd vizben
kimossuk és 1 kg manduldhoz 80 dkg
cukorbdl szirupot féziink. Ha a szirup
forr, beletesszik a mandulat, lassan két-
szer-haromszor felforraljuk és Uvegekbe
tesszik. Ha az uvegben mar kihdlt, le-
kotjuk és a forréstdl szamitva 15—20
percig g6zoljuk. Mésnap kivesszik a
0z616b6l, amikor mar teljesen kihdilt.

orosmeggy eltevése. oOtliteres Uvegbe 5
kil6 megmosott és leszaritott meggyet te-
szink, 2 kilé kristalycukrot ontink ra és
1 kavéskanal szalicilt. Félliter 6borral le-
ontjuk, lekotdzzik és a napon allni hagy-
juk addig, amig a cukor teljesen elol-

vadt. Ha rummal akarjuk késziteni, ugy
csak 4 deci er6s rumot vegylnk.
[N

Gyumolcs- és  jam-eltevésnél nélkuloz-

hetetlen a kittinéen bevalt

_Chinoin-szalicir

mely a bef6tteket és jameket a megrom-
lastéol megoévja. Nagyon gazdasagos az
5 és 10 grammos publikumcsomagolasu
Chinoiu-szalicil. — Mindenutt kaphato.

(i,

Szamdcakocsonya. Szép, érett szamdcabol
annyit veszink, hogy szitan attorve fél-
liter legyen, 25 dkg cukrot féllitcr vizzel
félordig sziruppa fézunk, beleteszink 5
lap olvasztott zselatint és 2 citrom levét.
Formaba ontve megfagyasztjuk.
Ribizlibor. A jo érett ribizlit szararol le-
szedjuk és jol kipréseljuk. 1 liter ribizli-
Iéhez félliter meggylevet, 2 liter vizet és
1 kil6 cukrot vesziink. Beleontjuk nagy
livegbe és novemberig h(ivos helyen tart-
juk. Aztan Uvegbe szlrjuk s ledugaszolva
évekig eldll.

Egresdzseni. A megtisztitott egrest kevés
vizzel megf6zzik és szitdn attorjuk. Fél-
kil6 attori egreshez 38 dkg cukrot és ha-
romnegyed liter ribizlilevet veszink. A
ribizlit nyersen Aattdrjuk sz6rszitan és
beletesszitk a cukrot, ha forr, beletessziik
az egrest és folytonos keverés kozt tet-
szésszerinti s(rlséglre f6zzuk, Uvegekbe
toltjuk, lekotozzik és kig6zoljuk.

Egres télire martasnak. Egy liter vizb6l
és 25 dg cukorbol szirupot készitink, de
csak egyszer forraljuk fel és Kkih(tjuk.
Az egrest Uvegekbe oOntjik és raontjuk a
hideg, hig szirupot, hogy teljesen ellepje.
Minden (vegbe kevés szalicilt teszink,
j_c’_)L lekotozzuk és 20—22 percig kig6zol-
juk.

Meggypalinka. Masfél  kil6  kimagozott
meggyet, 30 dkg fekete cseresznyét, 1 rad
vaniliat, | kil6 cukrot boszaju Uvegbe te-
szink. A mag egyharmad részét mozsar-
ban finomra toérve beleszérjuk, 5 szem
keserimandulat meghamozva beletesziink
és 1 liter 90%-os alkoholt 6ntunk ra. Jol
lekdtjuk és 3 honap utan szlir6papiron
livegbe szrjuk.



Tisztelettel kérjuk kedves El&fizetSinket,
ne felejtsék el az esedékes el6fizetési di-
jakat bekuldeni. Rendkivul fontos, hogy
pontosan megkapjuk az el&fizetési Ossze-
geket, mert a lap el6allitasaval felmerals
koltségeket elére kell fizessik. Kulon kér-
juk azokat, akik tobbhdénapi -el6fizetés-

sel el vannak maradva, sziveskedjenek
rendezni, hogy a felszélitds kellemetlen-
ségétél megkiméljuk és elkertljuk az
emiatti  érzékenykedésekkel jaré nézet-

eltéréseket. Rengeteg felesleges koltséget
okoz nekiink, aki elmulasztja az el6-
fizetési dij bekuldését, mert sulyos meg-
terheltetést jelent a velejaré adminisztra-
ci6 és a postakoltség, ami az el6fizetési
terheli s annyival kevesebbet aldozha-
tunk lapunk fejlesztésére. Minden el6fize-
ténknek érdeke, hogy minél nivésabb és
szebb lapot Allithassunk el6. Nagyon
orulnénk, ha kérésiink meghallgatasra és
teljesitésre taldlna. Teljes tisztelettel

a Kiadéhivatal.
SZEPTEMBER—MAJUS. Az sz és tavasz
talalkozasat fejezi ki jeligéje is. Kezd6d6
és halkul6é szerelem metamorfézisat. Ko-
zOttik a szenvedélytdl izz6 nyar. A férfi
tal van rajta, Ont még meg sem érintette,
hacsak a mostani érzése nem a legkisebb
hirndke. A természetben nincs ugras. Ki-
kertilhetetlen torvényszer(iséggel kovetke-
zik tavasz utdn nyar, nyar utan &sz, 6szre
tél. At akarja ugrani? Ki akarja kap-
csolni  életébdl a nyar %yUmOIcstermé
gazdagsagat? Ki tudhatja, hogy szerelme
ebben a paradicsomi pompéaban egy-két
év mulva fog-e virdgozni, vagy elfujja
az id6 szele, ahogy azt a férfi latja. Ti-
tokzatosak és veszedelmesek az egyéni
vagyak. Lehet pusztulas és tragédia mind-
kett6juk szamara. A férfiben is folébredt
a szerelem nosztalgidja, de kételkedésbe
fojtja az éveik kozotti nagy differencia.
Fs inkdbb a menekvésben talal megoldast.
A sb6haj és a szomorkéas lemondas Gszinte,
mert szamara a szerelem hiaba hullt eléje,
mégis elérhetetlen. Ha tudna a pillanat-
ban élni és leszakitani minden perc vira-
gat. gondolkozads nélkil tehetné és méi
csak nem is hibaztathatnd magat, mert 0
érvelt ellene az ész és okossag fegyverei-
vel. de az ©n szerelme kovetelt. ™ De 6
hajlithatatlan. jozan és mindennél tobb:
becsliletes és latja a kett6juk életét, évei-
nek terhével s a jov6 veszélyével. Nincs
még_annyira tal az élet delén, hogy az
az On fiatalsagaban és a szerelem Kisza-
mithatatlansagaban rejl6 veszéllyel ne
volna_tisztdban. -+ valdsag kényszeriti a
kelt6juk szerelmi kapcsolata megszakita-
sara. Az érzelmek rejtelmei és cselvetései,
életre hivé er6i olyan ellenallasra talal-
tak, hogy on, aki sértédotten nézi a dol-
gokat, furcsan és megddbbenve kérdi: hat
az is lehet, hogy valaki, akit szeret, s aki
szereti, ne fogadja cl szerelmét? Szerelme
pedig csak szimbdlum, szimb6luma annak
a hatalmas, felmérhetetlen érzésnek,
amely akkor teljes, ha az életét, mindened
neki " aldozhatja. Ment6i nagyobbnak td-
nik az &ldozata, annal boldogabb, annal
telibb van a szive. Csodalatos érzésvira-
gok nyilnak ki a lelkében, hogy aztén cl-
hervadas legyen a sorsuk és elszomorit-

csak dszoknak<ndnek
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sak. Azt hiszi, nem lehet széttorni az ér-
zéshilincseket, mert hozza vannak forrva
az életéhez s ha letdrné, az életén ejtene
sebet? A? élet kozelrél primitiv és sok-
féle bajuktol terhes, amit nem lehet le-
rézni, de éppen ezért el lehet fogadni a
reuiis aggodalom tiltakozasat. Van olyan
ember, aki jol ismeri énmagat s tudja,
képes-e és mily mértékben a boldogsag
adésara és elfogadasara.  Tervszerlien
vizsgalta meg magamagat, vajjon alkal-
mazkodik-e erzése az On érzéséhez, s az
eredmény: tiltakozasa, amivel szemben
barmily fajdalmas legyen Onre, bele kell
torédjon. A lemondas nehéz, mert a sa-
1'ét szivével kell harcoljon s kérlelhetet-
enll szembeszalljon kovetelésével. Nincs
mas lehet6ség. Akarata, meggy6zG6dése el-
lenére r-eni kényszeritheti még boldog-
sagra sem. Neki igy jo, vagy jobb. Fo-
gadja el, vegye tudomdsul. Mast rendelt
Onnek a sors. Majd eljon.
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A MUL kézimunkaboltja (VI., Teréz-
korat 6.) péaratlanul kedvezményes aron
hozza forgalomba akci6 kézimunka-
darabjait, amelyeket kedves el&fizet6ink
szives figyelmébe ajanlunk. Az akcidteri-
ték, agyhuzatgarniturdk, konyhagarnitu-
rék, finom anyagbdl, izléses himzéssel ké-
sziilnek. A klopli-csipke asztal- vagy zon-
goratéritd és a hatszemélyes fehér abrosz
anyaga is legprimdbb minGségl. Ezek az
akciodarabok egyetlen otthonban sem nél-
kuldzhet6k. A beszerzésik senkinek sem
okozhat gondot, mert rendkivil olcsék és
havi részletfizetés mellett is megvésarol-
hat6k. Részletfizetés mellett val6 vasarlas-
nal az akciédarabok a teljes ar kifizetése
utan utélagosan vehet6k at, vagy postan
kildi el a MUL kézimunkaboltja. Ezek
az akciodarabok praktikussaguknal fogva
minden haztartdsban nélkulézhetetlenek
és ajandéknak is legmelegebben ajanlha-

El-csokoladénak, f6z6csokoladénak egyarant- kit(iné a
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Furdétrikok, furdokaboétok,
strandkopenyek, frottir-anyagok
mérsékelt arak

HEILIG

HARISNYAHAZBAN

A j6 min6ségek szakuzlete
Budapest, VII., Rakéczi-Gt 26

t6k. Pénzt takarit meg és sajat maganak
is Oromet szerez, aki az akciodarabokat
megvasarolja.

Lapunk folyo évi els6 félévi bekotési tab-

laja mar megrendelhet§ kiadoéhivatalunk-
ban. Ara 2 peng6. Az 0Osszeg elére be-

kuldend6. Postafordultaval portdmente-
sen kuldjuk.
HOLGYEIM! Amikor a mdltkor azt a

minden idealizmusomat el&rul6 cikkemet
frtam, nem is almodtam, hogy ennyire
meg fogjak érezni benne, hogy beletet-
tem az egész szivemet. Nagyot néztem
aztdn, mikor levelet hozott a postas,
egyet, kett6t, harmat, fehéret, kéket, sar-
gat, zavarban voltam nagyon, mert nem
tudtam, mit kezdjek most. Szornyen sze-
rettem volna valaszolni mindnyajuknak,
de nem tudtam, lehet-e, val6-e, nem ér-
tenek-e félre, nem vennék-e nagykép(s-
kodésnek, magamat dicsértetésnek ...? Es
akkor jott az on levele, kedves ,,idedlis
fiatalsagért lelkesed6 nénil*, ennek mar
nem tudtam ellent&llni. De ne tessék ha-
ragudni, ez a valasz nemcsak 6nnek szél,
hanem mindazoknak, akiktdl levelet kap-
tam. Levetem az inkognitét és — mar
masodszor — feltArom a szivemet 6nok
el6tt csodalatos messzeségben csodalatos
kozel levé holgyek.

Amit a multkor irtam, az mind egy alom,
e%y évek abrandjaibdl kikristalyosodott
abrand volt. Es egy s6hajtds. Mert nekem
igazan nehéz volna megtalalnom azt a
lanyt. Mert a mdultkor felsorolt tulajdon-
sagokon Kivil vannak sulyosbitd Koril-
menyek is. Kedves ,,idedlis fiatalsagért
lelkesedd néni”*, mindenben egyetértek
onnel és a dolog mégsem olyan egyszer(i!
28 éves vagyok, a foglalkozdsom: Ugy-
védjelolt. Vagyis még maésfél évig torhe-
tem a fejemet szép elképzeléseken, akkor
aztdn azonban félre kell tennem az ide-
alizmust. mert az irodanyitadshoz pénz
kell. De ez még nem minden! Van még
egy hendikep is: egy szép, patinds csa-
ladfa, egy Oreg, renovalasra var6 csaladi
karia, egy hatalmas jegenyékkel hatarolt
nagy kert és ennek ~minden atomja azt
lesi, varja, hogy ki lesz a csaladfaba oj-
toft uj ag, 0j tOrzs, uj ver... Ne neves-
senek ki kérem, én  felvidéki vagyok,
modern szellemben nevelkedtem, ennek
egyik sarkalatos pontja az, hogy a szile-
tési kiva.tsagok idejiket multak, tudata-
ban vagyok annak, hogy mer6é anakro-
nizmus az, ha ezt is bedllitom ,,annak a
lanynakl* tulajdonsagai  koézé, de mit
sz6lna majd az én leend6 sudarmagas
hat fiam, ha félrerGgndam &regapamék
gondolkodasat és naluk mar elesnék ez a
nehéz, de végeredményben mégis szép
megszoritas...

Maga, kedves sarga levél, azt irja, hogy
milyen lehet az a férfi, aki ennyit kivan

a jovenddbelijét6l, jobban mondva, mit
képzelhet magardl... Téved kérem, nem
vagyok bekepzelt, csak valahogy az az
érzésem, hogy nekem nem szabad felel6t-
lennek lennem, nekem nem szabad en-
gednem a négyvényolébol, nem tehetek
rola, de nem tudok mas lenni. Es latja,
nekem azért is kell a pénz, mert én min-
den egyes tgyfelemet ugy fogom szerelni,
nalam nem Uzlet lesz az (gyvédi iroda,
hanem egy szép élethivatas teljesitése, vi-
déki Ugyvéd leszek, lesz egy csodahelyes
kis lovam, egy hozza passzol¢ szinli haj-
tokocsim, amin be fogok jérni az iro-
daba és a feleségemnek ereznie  kell
majd, hogy csupa szép hivatas, csupa
mosolygés az élet, mi is azért vagyunk a
vilagon, hogP/ azt ilyenné varazsoljuk.
Szeretnie kell majd neki is az Ugyfelei-
met, tudnia kell majd, hogy az 6 pa-
raszts2agl tizpengGseikbdl élink és sze-
retnie kell majd azt a taltoscsikot s,
amelyik minden reggel elvisz majd t6le,
de mindig vissza is hoz hozza... De ne
haragudjanak holgyeim, megint az jut
az eszembe, hogy hat van ilyen lany =~ a
vilagon .. .2 Gutori Foldes Gyula

EGY VIRAG MEG NEM HOZ NYARAT.
A képzelet is hozza tartozik a val6saghoz.
A tomegtél val6 iszonyoddsa nemcsak
idegességre vall, hanem arra is, hogy
képzel6dése szornyl képeket lattal, ami
olyan elementéris erével kelt félelmet,
hogy irtézik az embersokasagtol. A gyo-
gyités ideges alapon kisérelhet6 mig. 6n-
szuggesztiora on képtelen, nem tud fan-

makt6l szabadulni.

Arva Aranka. A valdsagban a szépség és
a josdg mindig alomszer(ién hat, mert
Ugy latjuk, hogy az életben tobb a rat és
a gonosz. A szeretet ajandékozhat meg
ilyen tiszta, mély 6rommel, mint az On
levele. Szivbe hullottak szavai s Gj szép-
ség, Uj szeretet virdgzik ki bel6le az On
szaméara és azokéra, akik tudunk Orulni
és gyonyorkoédni a szeretet selyemszirmu
viragaiban. Ugy érezzuk, testvér sz6lt
hozzank és testvéri fogadunk levelében.

Urilanyok kozmetikus kiképzése. Kiil-
féldieknek laboratériumi  kurzusok és
tovabbképzés.

DR. FOLDESNE «JUNO» KOZMETI-
KAl LABORATORIUMA «JUNO» KOZ-
METIKAI  INTEZET: Budapest, IV.,
Karoly kiraly-at 24. Telefon: 389-159.
A MAGYAR NOK LAPJA el6fizet6i-
nek tandijkedvezmény.

K. I. Oszinte, kedves bizalmat nagLyon ko-
szOndm. Szivesen olvastam el a kritikam
ald bocsatott verseket, amelyek a leg-
nemesebb  érzések interpretal6i. Zeng6
szavakkal dalol a szerelemrél és a szeré-
téir6l. Pompazdé szinek tobzodnak lelke
palettdjan, amiket muzsikalé szavakra
szeretne felvaltani. Két fiatal, boldog sziv
az élet forré himnuszatél mamorosan
vallja meg bennik érzelmét. Milyen dra-
géak’ lehetnek ezek a versek Onnek, akiért
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a koltészet berkeibe barangol a fiatal em-
ber, hog a lélek Iegszebb virdgaival ked-
veskedjek boldogsaganak. Technikailag
egy kis kivannival6 van a versekben. Az
érdektelen olvaso, aki nem a szivével, ha-
nem az eszével biral, felfigyel a hibakra
is a szépségek mellett. Ajanlom, hogy eze-
ket a verseket hasonlitsa Gssze legjobb
koltéink hasonld témaju verseivel és a
hibakat iégekezzen kikiszdbolni. Béanjon
tébb gon gal a tollal. Szerelném, ha szi-
goru Kkritikamat a kolt6 is jo szivvel fo-
gadnda, aminek az a célja, hogy verseivel
a kozdnség babéraira is palyazhasson.
Karolin. Nem megfelel§ viszonzas a levél-
beli elintézés. A részvétlatogatast nem-
csak ill6 visszaadni, hanem kotelez6 is.
Bory. 1. Kezdetleges szarnyprébalgatas.
2. Talan hibajan kivil okozott ©6nnek
annyi keserlseget. Helyeseljuk elhataro-
zasat. A megbecsiilés is lehet olyan szi-
lard alapja a hazassagnak, mint a szere-
lem. Szivb6él kivanunk sok-sok szerencsét.

A DEBRECENI NYARI SZUNIDEI EGYE-
TEM EUROPA LEGNEPESEBB SZUN-
IDEI TANFOLYAMA. A debreceni egye-
tem az idén is megrendezi sziinidei tan-
folyamat, a Nyari Egyetemet augusztus
1—18-a kozott, amely ma mar a vilag
legnépesebb sziinidei tanfolyama. Tavaly
22 nemzet fiai kozul 812 hallgatéja volt.
Ez a szam mindennél vildgosabban bizo-
nyitja, hogy ez az 1921-ben alapitott ki-
tnd magyar intézmény viladgviszonylat-
ban is altaldnos érdekl6dést keltett. A
Ny6én Egyetemen a legkivalobb magyar
és kulfoldi professzorok tartanak el6-
adast a forrongd Kozép-Eurdpa kérdései-
rél, az euidpai szellemi, gazdasagi és
technikai fejl6dés legujabb eredmeényei-
rél angol, francia, lengyel, magyar, német
és olasz nyelven. Ugyanezeken a nyelve-
ken kezdd és haladé nyelvleckék is foly-
nak. Az idegenekkel valé allandé e?%/Utt-
lét pétolja minden tekintetben a kulfoldi
tanulményutakat. A tanulmanyi program-
mot gy allitottdk 6ssze, hogy a hallga-
tdsagnak legyen ideje udulésre és sporto-
lasra a debreceni Nagyerd6ben elhelye-
zett varosi furdételepen. Ezenkivul hang-
versenyek, magyar és idegen tanchemuta-
tok, filmel6adasok teszik valtozatossa a
programmot. Kirandulasokat rendez a
Nyari Egyetem igen kedvezményes fel-
tételek mellet az orszdg minden "részébe
(Kassa, Mez6kdvesd, Eger, Lillafired. Sze-
ed. Balaton, Hortobagy). A debreceni
lyari Egyetem hallgatol nagy utazasi és
vizumkedvezményeket élveznek. A rész-
vétel el6képzettseghez nincs kotve. A be-
iratkozasra vonatkozélag felvilagositast
készséggel nyujt a Nyari Egyetem titkar-
s&ga ?Debrecen, Egyetem).

Mit tegyek? 90.032. Maradjon hii ahhoz,,
aki szereli és a nyugodt csaladi életet
biztositja. Kalandokba nem kergethetjik,
mert biztosan tudjuk, hogy az idénkint
fellobbané szerelem miatt nem teheti
kockara életét. Hatarozza el magat ko-
molyan és maradjon hi{i ahhoz, aki meg-
becsuli, szereti. Hisszik, hogy jo és bol-
dog feleség valik ©6nbdl. Levelébdl gy
tlnik ki, hogy vélegényétdl der(s, békeés,
védeti otthont remélhet. Ha az illet6 nem-
zavarnd meg, talan soha eszébe se jutna.
Prébalja meg uralkodni az érzésén és-
gondoljon arra, mennyi keserliséget, csa-
lodast és megaldzast okozott éppen 6,

szepl6, majfolt, pattands, arctisztatlansagok ellen.
Szépit, fiatalit. Probatégely 80 fillér, nagy 1.80
elére fizetve. Utanvéttel dragdbb. Raca M. Janoa-
gyogyszertara. Kiskunhalas



akit szeretett. Nem lehet, hogy egy ilyen
komolytalan és megbizhatatlan jellem(
férfi tetszése szerint uralkodjon felette
és Ugy rangassa eld, ahogy neki tetszik.
Nem bab, akivel akar igy, akar ugy le-
hessen banni. Végleg le kell szdmolni ez-
zel az érzéssel és azzal is, aki miatt Gj-
bél szenved és szerencsétlen. Most a jovo-
jérél, a boldogsagarél van sz6, nem sza-
bad, hogy gyenge és hatarozatlan legyen.
Az a bels6é szépség, amelyet a lélek sugé-
roz az arcra, a josag gybzelme. Aki
hisz 6nmagaban, annak nincs mit6l félni,
mert asszonynak lenni nemcsak azt je-
lenti, hogy szerelmének aldozzon, hanem
hivatast jelent, amire a nét kijelolte a
sors. Utat, amelyen el kell induljon és
mint a férfi parja, kiegészit6 tarsa szol-
galja, toltse be Isten szandékat: szebb
élet teremtését. Edes gyermekek &lel6
karjait érezze a nyaka koril, hallja fllé-
ben jatékos hangjuk draga csilingel6sét
és megszlinik a tétovazd gyengesége, erd
és batorsag keményiti meg akaratat.
Leanyleikében a jo lehet és legyen a gy6z-
tes. igy induljon” a holnap elé.

OzZVEGY |. ARPADNE. 4 ,,Simogaté sz6'*
cikkemet méltatd sorait nagyon koszo-
ném. A cinikus férjek nem fogjak el-
hinni, hogy a simogatd szénak a hazas-
sagban épp_olyan nagy fontossaga van.
mint, mondjuk, a kenyérnek. Nem is éret-
tuk frédo t, hanem azokért az asszonyo-
kért, akik soha nem érezték: mi lett
volna, ha tudnak simogatni, milyen mas-
ként alakult volna az életik. Csoda, hogy
bele nem oriinek, ha visszanéznek elron-
tott életiikbe. Es mindazért voltak szeren-
csétlenek, mert a simogaté sz6 nem sze-
repelt a szotadrukban. Magukra vessenek,
Ppkgy nem tanultdk meg. vagy elfelejtet-
ék.

M. Marta. Betegségébdl val6 felgydgyu-
lasa utdn személyes latogatassal halalja
meg baratainak erdeklédéesuket. A tavo-
labbi ismerdsoknek levélben kdszonje
meg.

S. T. Elbeszéléseirdl 6szintén mondhatom,
nagyon becstletes Irdsok. Természetes és
nemes érzések aradnak bel6lik. Van ér-
zéke a val6sagok irant, de a képek el-
mosddnak a szavak felesleges bdségében.
Tanulja meg tomorebben dsszefogni az
eseményeket.  Szigordbb ~ kritikaval nem
_szegetndk a kedvet venni, csak iranyitani
jovare.

Marika. A verset személyesen odaadhatja
kislanyanak, 6 orulni fog, hogy a szile-
tése huszonkettedik évforduldjara verset
irt. De csak neki érték. Egyiket sem
hasznalhatjuk. Mértéken alul maradtak.

SZERETEM AZ ORGONAVIRACOT. Asz-
szonyom, On jatszik a szerelemmel és
meg fogja égetni n agat. Maris n egégette.

elénye van Onnek,

bUtors,zUI?ségIeteit
a, FESZEK"

buatoruzletben, Budapest.

VI., Andrassy-ut 33 sz. alatt
a Baross Szovetség tagjanal szerzi be
Megbizhatd helyen,
jot, olcson vasarol.

fagyon gyorsan &lljon meg, mert veszé-
lyes lesz mindannyiukra. Az illet§ szeret-
heti azért feleségét, amiért ont is meg-
csokolta. S6t annal jobban becsuli és tisz-
teli a feleségét, akirél bizonyos, hogy
nem csalja meg. A férfi ilyen felel6tlen
kalandra mindig kaphat6. Asszonyom, 6n
a hibas, mert elt(irte, hogy megcsékolja.
Nem szereti, ne is szeresse, mert & sem
szereti Ont, csak az alkalmai nem sza-
lasztja el- és azt vallja, ho?y minden ut-
jaba kerul6 virag azért nyilik, hogy & le-
szakitsa. Léga, a legbrutalisabb tamadas-
tol sem riad vissza és a sajat otthona-
ban, a sajat felesége jelenletében sem
mulasztja el kihasznalni a pillanatot, ami-
kor megcsokolhatja. Ha ennyire tehetet-
lenul viselkedik, nem szabadul tamada-
saitél és mind erdszakosabb lesz. Hataro-
zottan és ellentmondast nem tiron uta-
sitsa rendre és mondja meg, ha mé% egy-
szer visszaél a helyzettel, barhol legye-
nek is, azonnal sz6Ini fog a férjének és
védelmét kéri tolakodasa ellen. ‘Azt gon-
dolom, hogy ezzel leh(ti. Természetesen
Ondn mulott eddig is, hogy a szabadnal
tobbet engedhetett meg maganak. Milyen
konnyen elszédithette ©nt Ures és célta-
lan csokjaival. Ha a mili6 kedvezett, nem
volt rest és kihasznalta. Nem talany, ha-
nem csak lelketlen Don Juan.

L. Zsigmondné. Csak prézai irasnak sza-
mithatok versei. A legutébb kuldottrél
sem mondhatunk mast. Semmiesetre sem
art, ha leirja gondolatait, mert ezzel fej-
leszti stilusat. Talan kés6bb sikeriltebbet
is fog tudni irni.

GYOMORBETEGEK
gyogyitala a
CICELKA ISTVAN

(Stephanuj) gyoégyviz

Orvosilag javallva: gyomorégés, étvagytalansag és
emésztesi zavarok eseteiben.” Vezérképvisel6: Edes-
kuty, Budapest, V. kerilet, Erzsébel-tér 8. szam.

Tanacsot kérnek

Kérem munkacsi kedves el6fizetStarsndi-
met, ki latna szivesen 2—3 napra egy 22
éves keresztény Urilednyt akar fizet6-
vendégként, akar Pest melletti villank-
ban viszonozndm. Leveleket ,,Tanulmany-
at" jeligére kiadéba kérek.

19 éves, ref. vallasu vagyok, vérszegény-
ségem miatt magasfekvés(i helyre, leveg6-
valtozasra szeretnék menni. Ajanlkozom
gyermek mellé fizetés nélkil, csak ellatas
ellenében és csak a vasuti koltség meg-
téritését kérem. Cimem: Cs. Nagy Maria,
KisUjszallds, Maria Terézia-korat 172.
Lapunk folyé évi elsé félévi bekotési tab-
laja mar megrendelhet6 kiaddhivatalunk-
ban. Ara 2 peng6. Az 6sszeg elére be-
kuldend6. Postafordultaval portémente-
sen kaldjuk.

Fiatal hazaspar jalius 5-t6l két hetet a
Balaton melleit szerelne tolteni. Szép he-
lyen, kildnbejarata, kétdgyas szobéat sze-
relnék, kozel a vasUthoz, esetleg ellatast
is igényelnék mérsékelt arért. Leveleket
armegjeloléssel Dobosy Laszloné, Rakos-
szentmihdly, Rékosi-ut 66. kérek.

Kérem kedves asszonytarsnéimet, hogy
Uvegcsillart hogyan és mivel lehet tiszti-
tani?

MAGYAR NOK I.APJA
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Rejtvénymegfejtés
A jlnius hé 1. szdmban kozolt rejtvé-
nyek helyes megfejtése: vizszintes sorok
30: ,,Biralni kénnyd, alkotni nehézil. Fug-
g6leges sorok 5.. ,,Tanulj meg t(irni és
lemondani*l. A helyesen megfejté olva-
s6ink kozul sorsolas utjan ajandékban
részesultek: 1—5. dijat: a MUL kézimun-
kaboltja (VI., Teréz-kérat 6.) elé6nyomta-
tott miliGajandékat nyerték: Szlics Lajos-
aé (Nyirbogdany), Vargyassy Martonné
(Pestszenterzsébet), lgaz Roézsa (Mako),
Marschall Agostonné (Budapest), dr. Far-
kas Sandorné (Budapest). 6—7. dijat:
JUNO kozmetikai intézet (IV., Karoly
kiraly-at 24.) arckrém-, pader- és szap-
panajandékat nyerték: Zsilinszky Gyorgy-
né (Békéscsaba), Furjes Kalmanna (Pest-
Gjhely). 8—9. dijat: KORANYI gydgyszer-
tar (VI Népszinhaz-utca 22.) egy LILI-
krém-, puader- és szappanajandékat nyer-
ték: Sury Jozsefné (Lajosmizse), Tolgyes
Gézané (Szeged). 10. dijat: KORANYI
gyogyszertar (VIIl., Népszinhaz-utca 22.)
egy LILI-krém-, puder- és szappanajan-
dékat nyerte: Csuray Janosné (Berek-
boszormény). 11—15 dijakat: egy-egy el6-
festett gobelin-retikilt nyerték: Holl San-
dorné (Gyula), Szasz Ferencné (Békés),
Ozv. Mester Istvanna (Debrecen), Bokor
Imréné (Mohéacs), Tabar Janosné (Kecs-
kemét). 16—21. dijakat: két-két elényom-
tatott talcakend6t nyerték: Koczas Maria
(Nagybatony), Szikla Janosné (Vasvar),
Kuli Erzsébet (Abony), ©zv. Borcsanyi
Gyulané (Léva), Halasz Jenoné (Berettyo-
Gjfalu), Badn Cecilia (Gy6r).

SZORTELENITO « D év a »-krém. Hatasa
végleges! Szdrtelenitést vallalok. «Déva>
XIV., Hungéria-kérat 116 (Thokoly-Gtnal).

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 15

fillér. Vastagabb betlikkel szedett els6 sz6 dija 30

fillér. Tiz szén aluli szoveg hirdetési dija | pengd

50 fill. Jeligés hirdetésekre érkezé levelek tovab-

bitasara hirdetési dijjal egyidejileg kulon 1 pengd

utaland6é 4at. Allast 'keres6 hirdetések szavanként
10 fillér. A hirdetés dija el6re bekudendd.

A Vila Iris magyar csaladi penzi6 Gradéban
(ltalia) kivanatra 'kuld prospektust. A panzi6-
koltség befizethetdé CIT olasz utazasi irodanal:
Budapest, Dorottya-ulca 2.

Rovid fekete gyakorlézongora kettdszaz,

kulfoldi négyszaz, valédi Bosendorfer

Otszéz pengd. Garantaltak, jo karban.

Zongorak, pianinok feltind olcson, tiszt-

visel6knek ~ el6legnélkili  legcsekelyebb
részletre. Réakoéczi ut o6tven. Zongoraterem. Erzsé-
bet-korat sarok.

Nyaralasra ari lanyok otthont talalnak. Balaton-
alméadi, Marianna-villa, Baross-u.

NGi szab6sag, = plisszé-lizem, mestervizsga, Kalo-
csay, Corvin-tér 1. Telefon: 167—478.

Zongorat vagy pianin6t azonnal készpénzfizetéseért
surgdsen vennék. Telefon: 139—503. Zongoraterem.

Budapestre _érkezoknek ,,Uri ofthont"  nytjtok
napi 2 peng6tél. Hajdimé, ny. MAV f6intéz8 neje.

Erzsébet-korat 2. 11I. 19. Emke-hdz. Tel.: 132—900.
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I_Z)iéklén?/t szeptemberre egy leanykdm mellé tel-
Jes ellalassal elfogadnék. Budan, kertes hazamban,
a varos szjveben, egészséges szobat, német-francia
nevel6nét és zongoratanitast adgk komoly, erkol-
csos felug¥elet mellett. Budapest, Daru-u. 5. Kéla
Jozsefné. “Telefon: 167—103.

Balatonfenyvesen. f6allomas, viz, posta, uzletek
kozelében ~ 2 szobas, zart el6-zobés villa, egész
nyarra kiadé. Villannyal, radioval, egyszer( ba-
tor,zatta&, Leveleket ,,Balatonfenyves" jeligére Kki-

adoba keérek.

Elad6 Paradfurdén 207 négyszogoles villatelek
Osszes  kézmivekkel. Villasorban, “a strandfiirdé
mogott.  Erdekl6dni  lehet Tobias _igazgatonal,

Budapest, Thokoly-at 74. sz., vagy Paradfrdén,

Tobias-villa cimen.

Magyar Haziasszonyok Szakacskonyve Kkitliné be-
f6zesi és mindenféle kiprobalt recepteket tartal-
maz. Ara P 4.20. Megr.ndelhet6: Berger Kérol?/
Lajosné, gazd,alsagl akadémiai tanar o0zvegyénél,
Hatvan, Varsag-puszta.

Gyermekek nyari 6rome: ..Reménysugar nevel6-
otthon. Budakeszi. Telefon: 164—547, 33-as mellék-
allomaés. Prospektus.

pianindk  el6legnélkili. haszpengs
részletre 350 peng6tdl, legolcs6bban  Fenydné
zongoratermében, Erzsébet-kdrat huszonhat. "Bér-
zongorak csoda olcson!

Zongorak,

Csillariduld egész évben nyitva. Gyonyor( hegx-
vidék, kényelmes kastélyszobak, zart” folyosok,
prima koszt, olcs6 panzi6. Prospektus. Csillar-
udils, Matrasz6lids.

ALOGJEGYERT, ékszerért, fogaranyért,
sz6nyegért sok pénzt fizetek. Baross
ékszéerhaz. VIII., Baross-ulca 83. szam.
Telefonaljon: 134 —770

Fonyod Bélatelepcn  kétszobas, komfortos villa,
zart verandaval, terasszal, mosokonyhéaval, pin-
cével, villany, vizvezetekkel, firdéjoggal, ketszaz-
oles imolcs6s viragos kerttel elado. Cim: dr.
Récz Béla, Fonyod Bélatelep.

Budapestre érkez6 Uri
nyelmes lakasomban 2
jegyzéné, Orczy-at 40.

személyeknek szép, ke-
pengbért megszallas. F6-

Abszoldt intelligens, komoly, idGsebb Uriasszony
haztartds vezetését vallalja nagX gyakorlati tudas-
sal. Pusztara is megy. Zart levélben kérek valaszt:
Budapest. XIV., Firedi-u. 12.

Keresztén\/, fizet6vendégeket vidéki kastélyomban
szivesen ‘latok. Kitlind" pormentes levegG, nagy,
arnyas fenyvespark. Palakfirdd. Villanyvilagitas.
Elsorend(i ellatas. Ar megegyezés szerint. Szom-
bathely vasttallomastél 2°km. Saaghy Istvanna,
Kamon, Vas m.

Korrekt  Orilany tarsalkodondi  vagy —gyermek
mellé  Budapesten, esetleg vidéken allast keres.

Kiss Janosne, XIV.. Szobranc-kéz 1., f. 1

Két fajmacskat. fekete, néstény, elajandékozok
kivalo,  jo kertes urihelyre. ~ Cim: ~ Budapest,
Horthy Miklés-at 18. 1. 2.

Két kozépiskolas lednykat jové tanévre teljes el-
latasra elfogadok. Lévélben bévebbet. Pdsalaky
Andréasaé, Debrecen, Vilo-u. 23

Uri leanyok nyaraldsra fizetévendégként Esztro-
villaban, " Balatonalmadi, Deék-utca.

Parizsban évekig vezetSéllasban levé szabész mél-
tanyosan vallal nd&iruhdkat, kosztimoket. Hoflin-
ger, Kecskeméti-u. 4

Vidékr6l Budapestre feljov6 leanyok lakast kap-
hatnak a févaros kézpontjaban fkv6 csaladi jel-
Ieg(u Budapesti Reformatus Leanyinternatusokban.
(IX., Ferenc-korat 12. I1l. em, &s X, Gonczy
Pal-u. 6. 1Il. cm.) Ugyanott atutazé holgyek sza
mara olcsd lakas _(égﬁ/neml’]v_el P 150, anélkil
P 1—). Erdekl6dni lehet fenti cimeken. Telefon:
382-029 és 184—244.

Zongorahangolés, javitds, harmoéniumkészilés, |j -
vitas legjutanyosabban.  Szieber, Budapest II.,
Torok-utca 6.

A dobog6kdi uton, gyényor(, egészséges vidéken
katonatiszti csaladot, “vagy hasonl6 tarsadalmi al-
last keresztény drifamiliat, nag% _kertes kdrian
szivesen latok" fizel6vendégnek, agyas szobaba,
haromszori étkezéssel, napi 3.50-érf. Leveleket
,.Dobogdkd" jeligére a kiaddba kérek.

Egy j6 és megbizhaté f6zémindenest keresek azon-
saira. Leveleket ..Szorgalmas” jeligére kérek.

Szép, szoke, tanult és dolgos hGigomat szeretném
hozzaméltéan férjhezadni lehetéleg katonatiszthez.
Kérem asszonytéarsnéimet, akinek fia vagx_ hozza-
tartozja van “és hasonléan jot kivan neki, keres-
sen fel szives levelével a kiadohivatal uatjan
»Nyug, alezredesné** jeligével.

Ki lenne szives felvidéki olvasotarsnéim kozil
2—3 hétre elfogadni egy fiatal lednyt, aki telje-
sen egeészséges, csak levegl- és kornyezetvalto-
zésra _lenne  sziksége. Fizetés helyett ~ varrassal,
valamint haztartashan valo segédkezéssel hono-
ralnd az ellatast. Ugyesen és onalléan varr fels6-
ruhat. Valaszt ,,Poros Alfold" jeligére kiadohiva-
talba kérek.

Ciganyosan, kotta nélkil zongorazni leggyorsab-
ban megtanulhat; 1l., Margit-kérut 8. Zongora-
taniténénél.

Ki szeretne magaslati helyen, szép, bikki faluban
nyaralni?  Strandfird6 is van. Megkérésé eket
lz'lerelEJessy Ibolya, Szilvasvérad (Borsod m.) cimre
érek.

rafologusné analizal kézbdl,
irashol és fénykeprol. Személyes részvétel nem
szilkséges. Meglepden tarja fel' az élet minden
titkat. ~ Megallapitasai  a “tiszta valdsagnak meg-
felelnek. Pontos sziletési és személyi adatokat
kér sajatkez irassal  levélben. alaszbélyeg
csatolandé. Cim: Pécs, Szent Vincc-Gt 50.

MIMOZA  vilaghird
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11. OLDALON: Sarkézi mintaval diszitett
fliggony és asztalterit6. JominGségl cérna-
renadinbdl készitjik, fehér alapon fe-
ete himzéssel. A minta szélessége 50 cm.
A flggonyt az ablak mérete szerint ké-
sziéj_(j 150 cm. hosszisagban fehér gre-
nadinra el(irajzolva, ara méterenként 5 P.
Az asztalteritd 50x130 cm. méretben fehér
grenadinra el6rajzolva 3 P. Himzéséhez
mulinét hasznalunk, melyb&él egy motring
14 fillér. Az asztalteritd szélére kézzel ko-
tott rojtot tesziink fehér gyongyfonalbdl.
Gyongyfonal 5 dekas motring 60 fillér. A
fuggony és asztalterit6 barmilyen méas mé-
retben is megrendelhets. A fuggény szurt-
sablonja 3 P. A terit6 sablonja 1.20 P.
13. OLDALON: Himzett talcakend6k. Fe-
hér floridasz pamutvaszonbdl készitjik,
szines himz6fonallal. Darabonként, el6raj-
zolva 40x55 cm. méretben, 80 fill. Szlrt-
sablonja darabonként 40 fill. Himz&fonal
motringja 20 fill.

15. OLDALON: Viragmintaval diszitett
futé. Fehér fél-lenvaszonbdl  készitjuk,
50x130 cm. méretben el6rajzolva P 3.80.
Szlrtsablonja P 1.50. Hozott anyagra eld-
rajzolasa P 1.20. Himzéséhez 5-6s szamu
gyongyfonalat  hasznalunk szép tarka vi-
rag szinekben. Dekaja 30 fill.

21. OLDALON: Diszes talcakends. A szé-
lIén 1év6 viragkoszorit és csokrokat tlire
csavart szallal készitjuk, sarga, kék és
rézsaszin arnyalatban. Az alakokat roézsa-
szin és bronz szinben készitjik. El6raj-
zolva ekrii fél-lenvaszonbdl 40x40 cm. mé-
retben 1 P. Szdrtsablonja 50 fill. Himzé-
séhez muliné selyem motringja 14. fill.
Megrendelhet6 teljesen készen is. i
23. OLDALON: Horgolt betétek. Agy-
nem(ibe vagy térit6kbe alkalmazzuk. Hor-
olasahoz 80-as horgol cérnat haszna-
unk. A nagyobb betét leszamolhaté min-
taja 80 fill,, a csipke és kisebb betét le-
szamolhaté mintdja P 1.50. Horgol6-
cérna 1 gombolyag 1 P. .
CIMLAP HATSO KULSO OLDALAN:
Kerti asztalteriték. JominGségli  kender-
vaszonbol készitjik. A kerek terit§ mérete
70x70 cm. El6rajzolva 3 P. A szegletes
terit6 140x140 cm. méretben el6rajzolva
9 P. Himzéséhez 5-6s szamu gyongyfonal
szép tarka szinekben, dekaja 30 fill. A te-
ritd szélére j6l moshaté szeg6 szalagot te-
sziink, kék vagy piros szinben métere
40 fill. A nagyobb terit§ szdrtsablonja
P 150, a kisebb P 1.20. Hozott anyagra
elorajzolasa 80 fill. és P 1.20.

A MUL KEZIMUNKABOLTJANAK
(VI, TEREZ-KRT. 6) ARAJANLATA

Gyermek-napoz6 fehér vagy szines pamutvaszonbol,

2—3 évesnek
Leanyka lavable ruhdcska 3—4 évesnek
Leanyka himzett magyaros ruhacska

NG6i napozd és short szép fazonban, kézimunka diszitéssel

NGi strandtaska kézimunkaval diszitve

Strandparna kezimunkaval diszitve, gyapottal toltve .
Kerti asztal- és uzsonnaterité 6 szalvettaval, kézi himzéssel
Géppel himzett madeira mili6 szép mintakban

Frottir torulkéz6, jomindségben,
Frottir furd6leped6
Kloplicsipke 6, 8, 10 méteres végekben

Festett gobelinpérna szép virdgos vagy modern mintakban

Festett

elir parnalap sz;éJJ mintakban
Festett kelint falvédd 80X1

Gyapjufonal kosztiim készitéshez, dekdja
Gyapjufonal furdéruha kétéshez, dekdja

Indanthren fiiggdnyanyag, szép viragos vagy pettyes minta, 150 cm. széles, m.-re

Csipkeszovet, 180 cm. széles, métere
Gitteranyag, 180 cm. széles, métere
Csipkeszovet, 300 cm. széles, métere

Indanthren itteranyag. sarga szinben, 300 cm széles, métere

SzUrtsablonok olcsd arban.

70 cm. méretben
Aranycsokor pamutvaszon fehér 80 cm. széles métere
Aranycsokor pamutvaszon fehér 90 cm. széles métere
Aranycsokor pamutvaszon fehér 180 cm. széles métere
Aranycsokor, szines. 80 cm. széles 1.92, 180 cm. széles .
Elrajzolt talcakendd, szép mintakban, fehér vagy szines alapon ....
El6rajzolt pamutvaszon-milié, madeira vagy szines himzésmintaval
Gyapjufonal csipkeruha készitéshez, dekaja

3.80

5—, 650, 8—
.............. 450, 5—
............. 10— 12—
450

1.50

12—

2.80, 3.80, 4.80, 5.50
17—

—.40, —75, 175
—.80, 1.— 1.28, 1.50

. —36
5.80
6.40
5.50
8.20

10.50

7.50,

Kézimunkak, figgonyanyagok, tull6k, kléplianyagok nagy valasztékban, olcso &arban.

FelelSs szerkeszt§ és kiadé: PAI'P JENO.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk_ vissza és nem Orziink meg. A lap cikkeinek és képeinek

atvétele és lekozlése tilos. A" Magyal

r Nok Lapjat nyomta:

aria i[lapnyomdaL R. T. Budapest,

a Hun
V., Vilmos csaszar-Gt 34. szam. "1075.39. Felel()’s:gvitéz BANO "LEHE

MAGYAR NOK LAPJA



A ,MUL" Kézimunka-
boltja szeretettel varja
e lap kedves el6fize-
téit és olvasoit. Buda-
pest, Teréz-korat 6

Telefonszam: 12-13-19



KERTIASZTAL-TERITOK készen el6rajzolva, valamint a hozzaval6é 6sszes anyag beszerezhet6 a
«MUL» kézimunkaboltjaban, Budapest, VI. kér., Teréz-korut 6. sz. Telefbnszam: 12—13—19



